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lzvadak

Autor propituje okolnosti nastanka europske alkemije te prinos hrvatske alkemije
prirodoslovnoj i prirodnofilozofskoj europskoj znanstveno-kulturnoj bastini kasnoga
srednjeg i novoga vijeka, s posebnim osvrtom na prikaz te problematike u knjizi Hrvat-
ski alkemicari tijekom stoljeca SnjeZane Pausek-BaZdar. Alkemijsko djelo svakoga od
devetero osoba koje su u knjizi prikazane kao hrvatski alkemicari u tekstu se posebice
kriticki analizira kako bi se utvrdilo postoje li uopce povijesne, znanstvene, kulturne i
etnicke osnove za uvodenja pojma ,hrvatski alkemicar", kako s nacionalnoga tako i s

alkemijskoga motrista, te samim time postoji li opravdanje za preuzetan naslov knjige.

Excerpt

The author discusses the circumstances surrounding the emergence of European
alchemy and the contribution of Croatian alchemy to the natural and natural-philo-
sophical European scientific and cultural heritage of the Late Middle Age and the
Early Modern Times, with a detailed review of this topic in SnjeZana Pausek-Bazdar's
Croatian Alchemists through the Centuries. The alchemical work of each of the nine per-
sons as the author considers to be Croatian alchemists is critically analysed in order
to determine whether there are any historical, scientific, cultural and ethnic grounds
for the introduction of the term ‘Croatian Alchemist’, both from the national and the
alchemical point of view. This is done to determine whether there is any scholarly
justification for the presumptuous title of the book.
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Prolog

Benediktinski je red najstariji organizirani monaski crkveni red zapadnoga
krscéanstva, koji se posvetio prosvjeti, (kr§é¢anskoj) kulturi, umjetnosti i zna-
nosti, a ve¢ od 6. stoljeca razvija §kolstvo u samostanima i opatijama.' Naj-
stariji hrvatski (istarski) filozof 1 znanstvenik, zvjezdoznanac i prevoditelj,
prvi hrvatski (istarski) intelektualac zapadnoeuropskoga kruga, Herman
Dalmatin(ac) (oko 1110. — nakon 1143.)* — Hermannus Dalmata, Hermannus
Sclavus (Slaven), Hermannus de Carinthia (Herman iz Koruske, stoga ga i
Slovenci svojataju pod imenom Herman iz Karintije ili Herman Korogki)’,
Hermannus Secundus (Drugi), kako su ga sve nazivali (i nazivaju) — propi-
sao je latinski (je li uz latinicu poznavao i1 hrvatsku glagoljicu, nije znano)*
1 stekao prvu srednjovjekovnu naobrazbu u nekoj od benediktinskih opa-

tija ili samostana Istre,” gdje je u njezinu sredisnjem dijelu roden® i proveo

1, Tri su glavne aktivnosti benediktinske zajednice na polju znanosti i obrazovanja: prepisivanje i cuvanje
starih rukopisa, nastava u $kolama i knjiZevni rad. Svaki uredeni samostan imao je skriptorij, gdje su
posebno izuc¢eni monasi-kopisti vrlo strpljivo, u strogoj Sutnji, prepisivali, prije svega, liturgijske knjige,
Sveto pismo, djela crkvenih pisaca, ali i profane grcke i rimske klasike poput Ovidijevih metamorfoza.”
Branko Horvat, ,Benediktinci i $kolstvo“, Spectrum, 1-4 (2009) / 1-2 (2010), 2010., 27.

2 Godine rodenja i smrti Hermana Dalmatina razlikuju se od autora do autora njegova Zivotopisa i
djelovanja, ovdje se navode okvirne godine za koje postoje dovoljno pouzdani pokazatelji razdoblja u
kojem je Zivio.

3 Nalazimo ga kao ,Herman Koroski“ u: Enciklopedija Slovenije, gl. ur. Marjan Javornik, sv. 4 (Hac-Kare),
Ljubljana 1990., 16-17.

4 ,Glagoljska pismenost pocela je prodirati u Istru s Kvarnerskih otoka vrlo rano, mozda u X. stoljecu.
Granica hrvatske drZave koja je isla rijekom Ras$om nije bila granica izmedu Slavena i ne-Slavena, pa nije
mogla biti ni granica hrvatskome pismu koje preko gradova i naselja na isto¢noj istarskoj obali prodire
duboko u unutrasnjost Istre.” Zvane érnja, Miroslav Bertosa (prir.), Branko Perica (ur.), Knjiga o Istri,
Zagreb 1968., 130.

(&

.Na Istarskom poluotoku za Hermanovih mladenackih dana ima viSe benediktinskih samostana: sv.
Kasijana u Pore¢u (1030.), sv. Mihovila u Limskoj drazi (oko 1040.), sv. Marije u Puli (prije 1001.), sv. Ivana
u Medulinu (1115.) i sv. Petra i Pavla u Svetom Petru u Sumi (pocetkom 12. st.).” Franjo éanjek, ,Herman
Dalmatin (oko 1105./1110. — poslije 26. veljace 1154.)", u: Herman Dalmatinac, De indagatione cordis / O
preispitivanju srca, Zagreb 2009., 10, bilj. 8.

6 Herman Dalmatin ,Istru dijeli na tri dijela, i to primorski, planinski i sredi$nji dio, za koji kaze da je
njegova domovina Korugka: ‘Histrie tres partes: maritima et montana, in medio patria nostra Carinthia’
(Abu Ma’shar, Introductorium in astronomiam, Augsburg, 1489). Primorski je dio nesumnjivo bio feud
akvilejskog patrijarha na istarskom poluotoku i zauzimao je podrudje juzne i zapadne Istre. Planinski
je dio vjerojatno obuhvacao gorje na sjeveru Istre, Cicariju i mozda Ucku, a srediinji je dio bio nizinski
i nalazio se u sredini istarskog poluotoka.” Zarko Dadi¢, Herman Dalmatin / Hermann of Dalmatia /
Hermannus Dalmata, Zagreb 1996., 80. Dadi¢ nije u pravu kada za sredi$nju Istru kaZe da je nizinska
(nizinske su zapadna i juZna), ali to Herman Dalmatin nije ni tvrdio.
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djetinjstvo (progovorio je najvjerojatnije arhai¢nom staroslavenskom caka-
vicom, poput veéine ondasnje slavenske djece sredi$nje Istre). Nakon bene-
diktinskoga puckog $kolovanja Herman je napustio zauvijek Istru i nastavio
obrazovanje u Francuskoj, u ¢uvenoj katedralnoj $koli u Chartresu’ (u klasi,
kako bi danas napomenuli, magistra Teodorika [Thierryja]) 1 na studiju u
Parizu (Skola sv. Viktora, u klasi erudita Hugona)® te apsolvirao temeljnih
,sedam slobodnih umijec¢a“ (ondasnjih kolegija: gramatiku, retoriku, logiku/
dijalektiku, aritmetiku, geometriju, astronomiju i glazbu) s neizbjeznom, nei-
zostavnom, sveobuhvatnom i krunskom teologijom na krs¢anskom Olimpu
svih ondasnjih znanja.

Hermana Dalmatina nalazimo u prvoj polovici 12. stolje¢a u najpozna-
tijim sredi$tima znanja i prevoditeljstva, tada$njim Zari$tima knjizne proi-
zvodnje (rukopisnih svitaka i kodeksa), samostanskim skriptorijima i (sve)
ucilistima Sirom Europe: Toledo, Leén, Ndjera, Salamanca, Chartres, Pariz,
Toulouse, Béziers, Palermo... Njegovo ime, prijevodi, komentari, interpreta-
cije 1 autorsko djelo postupno padaju u kasnosrednjovjekovni i novovjekovni
zaborav 1 tek u ,,20. stoljeu znanstveni opus naseg ucenjaka postaje pred-
met visestrukih istraZivanja, uglavnom u svijetu, pa Herman danas slovi
kao jedan od nezaobilaznih europskih znanstvenika u dugoj i mukotrpnoj
povijesti astrologije-astronomije, matematickih znanosti, prirodne filozo-
fije i islamologije.” AngaZirao ga je, uz ostale prevoditelje, filozofe i znalce
muslimanske religije te arapske kulture i znanosti, ¢uveni opat francuskoga
benediktinskog samostana Cluny Petar Casni, Petrus Venerabilis, koji musli-
mane (Arape) nastoji pobijediti i pridobiti ne oruZjem nego intelektualno,
ne fizickom silom nego snagom razuma: ,PoSao sam, dakle, pronaci struc-
njake za arapski jezik koji je tom smrtnom otrovu omogucio da opustosi

vise od pola kugle zemaljske. Mnogim molitvama i novcem sklonuo sam

7 ,0d svih $kola u 12. stoljecu $kola u Chartresu zauzima istaknuto mjesto medu drugim katedralnim
ili kanonskim $kolama jer se tvrdi da je u njoj nastala izvorna filozofska refleksija. Medu $kolama koje
sudjeluju u preporodu 12. stoljeca $kola u Chartresu zauzima vaZno mjesto §to zbog svojih ucitelja §to
zbog usmjerenja studija. (...) Od 1100. do 1160. Chartres je u punom zamahu. Kasnije odnos Chartresa
i Pariza u vrsnosti poucavanja ima druk¢iji omjer. Vaznost Pariza prevaze.” Alojz Cubelié, ~Herman
Dalmatin i intelektualni preporod Zapada u 12. stoljecu®, Croatica Christiana periodica, 57, 2006., 3-4..

8 ,Skola sv. Viktora ide uz bok gkoli u Chartresu. Njezin utemeljitelj Vilim iz Champeauxa poucavao je

dijalektiku u $koli Notre-Dame u Parizu. Ucenje $kole sv. Viktora redovito se postavlja u rasponu od

svetog Augustina do Pseudo-dionizija Areopagita. Premda je na nju utjecao Platon, ona je vise dijalekti¢na
nego kontemplativna. Hugo iz Svetog Viktora, ucitelj u $koli sv. Viktora bio je svet covjek i velik erudit te
posjedovao strast prema slovu i pismu. Poslije smrti bio je priznat i tako §to je njegov grob postao mjesto
hodoc¢as¢a. On se prema legendi pojavio nakon svoje smrti kako bi ljudima objavio da je trpio u ¢istilistu
zbog toga $to je previSe volio znanost.” Isto, 11.

9 Sanjek, ,Herman Dalmatin (oko 1105./1110. — poslije 26. veljace 1154.)°, 25.
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ih da s arapskoga prevedu na latinski povijest 1 nauk toga zlosretnika, pa
¢ak 1 njegov zakon koji se zove Kuran. A da vjerodostojnost prijevoda, te da
nijedna greska ne iskrivi nase razumijevanje, kr§¢anskim sam prevodiocima
pridodao i jednog Saracena. Evo imena kr§é¢ana: Robert iz Kettona, Herman
Dalmatinac, Petar iz Toleda; Saracen se zvao Muhamed.*!°

Herman Dalmatin u prvom je redu izravan i vrstan prevoditelj, sastav-
lja¢ tekstova i redaktor svetih, religioznih, filozofskih, matematickih, priro-
doslovnih, astronomskih, astroloskih, medicinskih i inih arapskih tekstova
na latinski: Kuran (suprevoditelj s Robertom iz Kettona), Sesta knjiga o astro-
nomiji — Prorocica (Saul ben Bisr, Sextus astronomiae liber — Fatidica), Uvod u
zvjexdoznanstvo (Abu Masar, Introductorium in astronomiam), Planisfera (Pto-
lomej, Planisphaerium), Elementi (Euklid, Elementa); dvaju kracih tekstova o
islamu: ,Muhamedov nauk koji Saraceni uvelike cijene” (Doctrina Mahumet,
quae apud Saracenos magnae authoritatis est) i ,O Muhamedovu rodu i nje-
govom odgoju” (De generatione Mahumet et nutritura eius); zatim znanstve-
nih, astronomskih i astroloskih kompilacijskih djela (iz arapskih i indijskih
tekstova) s komentarima: O preispitivanju srca — O skrovitim stvarima (De
indagatione cordis — De occultis), Knjiga o oborinama (Liber imbrium), O sastav-
ljanju 1 uporabi astrolaba (De compositione et usu astrolabii).. ;1 izvorni pisac i
prvi srednjovjekovni europski autor aristotelovski proZetoga djela, njegove
znamenite astrolosko-kozmografske i prirodnofilozofijske studije, Rasprave
o bitima (De essentiis)"'. ,Njegov spoj zapadnoeuropske i arapske filozofije i
znanosti zacrtao je put novoj znanosti, $to je doslo do izrazaja u XVI. sto-
ljecu te se Herman moze smatrati prethodnikom znanosti tog stoljeca.”*

Herman Dalmatin ostat ¢e zapaméen po jos jednoj osobini, metaforicki
otvorenoj (javnoj) neizmjernoj ljubavi (kakvih je, kriSom i tajno, ne samo
neizmjernih, po mra¢nim zakutcima samostana i skriptorija zasigurno bilo)
prema nerazdvojnom i doZivotnom prijatelju sa studija, Englezu Robertu
iz Kettona ili Chestera' (oko 1110. — oko 1160.), s kojim dijjeli trogodisnje
studijsko proputovanje i pustolovine u daleke zemlje Bliskoga istoka: putuju

od Pariza, preko Francuske, Italije, rodne Hermanove Istre (Jesu li tada

10 Jacques Le Goff, Intelektualci u srednjem vijeku, prijevod Nada Gruji¢, Zagreb 1982., 23.

11 Herman Dalmatin, Rasprava o bitima (I-11), preveo i priredio Antun Slavko Kaleni¢, Pula — Rijeka — Rovinj
1990.

12 Stipe Kutlesa, ,Herman Dalmatin(ac)", u: Filozofski leksikon, gl. ur. Stipe Kutle$a, Zagreb 2012., 469.

13 Robert se pojavljuje u raznim spisima i prijevodima dvojako i kao ,Robert iz Kettona“ i kao ,Robert iz
Chestera®, nekolicina medievalista miljenja je da su postojala dva Roberta, ali ve¢ina znalaca stava je i
smatra da je rije¢ o istoj osobi.
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svratili 1 posjetili benediktinski samostan u kojem je Dalmatin stekao prvu
naobrazbu?), Dalmacije, Grcke do Carigrada, Bagdada i Damaska, a vracdaju
se preko Cipra, Krete, Sicilije, Rima i Barcelone u Toledo. ,, Anonimni engle-
ski putopisac, suvremenik Druge kriZarske vojne (1147-1149), informira nas
o tom putovanju: ‘Robert iz Kettona, Englez po imenu i narodnosti, nakon
$to se s osnovama ljudskog umijeca i literature upoznao u engleskoj $koli,
odmah je u dusi stvorio odluku posjetiti prekomorske zemlje. Proputovavsi,
dakle, Galiju (Francusku), Dalmaciju i Gre¢ku, napokon je stigao u Aziju,
gdje je, uz ne mali napor i Zivotnu opasnost, medu Saracenima, najokrut-
nijoj vrsti Jjudi, izvrsno ovladao arapskim jezikom. Poslije toga je morskim
putem doputovao u épanjolsku, te se uz rijeku Ebro dao na studij astrologij-
skog umijeca zajedno s Hermanom Dalmatinom, nerazdruZivim pratiocem
na svome velikom putovanju.“'* Zed za novim islamsko-arapskim znanjem
dvojice nerazdruzivih prijatelja koji zajedno C¢itaju, prevode, proucavaju,
raspravljaju, pisu, suraduju i prijateljuju po skriptorijima Europe traje do
1143."”, kada Robert postaje arhidakon stolne crkve u §panjolskoj Pamploni,
a Herman prelazi na drugu, francusku stranu Pireneja kao scolasticus u Tou-
louse i Béziers (gdje dovrsava De essentizs), ali isuvise pogoden odvojenoscéu
od intimusa mu Roberta (ba$ kad su postali ,jedan ¢ovjek®, kako je u snu
Hermanu pri$apnula boZica Minerva), intelektualno gasne.

U prvoj, uvodnoj re¢enici Rasprave o bitima, djelu u kojem poput Aristo-
tela svijet svodi na pet pocela (esencija): uzrok (causa), gibanje (motus), mjesto
(locus), vrijeme (tempus) i vlastitost (habitudo), Herman filozofski srdito kori
Roberta: ,,Uzrujalo me ovih dana ¢esto mrmljanje Atlantida, a obuzima me
povrh toga veliko cudenje: koji li je slucaj ili koja to novost tebe, dotle nepo-
kolebljiva, tek sada ukrala tebi samomu tako da si ostavio jama¢no drugoga
sebe 1 udaljio se zbog koje bilo nove zgode od zajednicke zadace cijeloga
nasega zivota?“'®, ali malo (stranicu) dalje sve mu oprasta, ostaje mu, kad je
hladne glave bolje razmislio, bezuvjetna ljubav (i zadovoljno sjecanje) koja 1

nadalje plamti: ,, Promisljeno odlucujes, predobri Roberte, o tome kako valja

14 Sanjek, ,Herman Dalmatin (oko 1105./1110. — poslije 26. veljace 1154.)", 10-11.

15 ,Te, 1143. godine prekida se slijed sigurnih podataka o Hermanovu Zivotu i radu. Naime, nakon te godine
prestaje njegov intenzivan znanstveni rad. Je li uskoro umro ili je zbog nekog nepoznatog razloga prestao
raditi, nije poznato. IstraZiva¢i njegova rada pokusavali su dokazati da je on mnogo kasnije na Siciliji
prevodio Ptolemejev ‘Almagest’ s grékog na latinski te time potvrditi njegovu znanstvenu aktivnost sve do
godine 1160. (...) Ocito je da taj podatak odudara od dotadasnje znanstvene karijere Hermana Dalmatina.
No bilo bi neobi¢no i ¢udno da je Herman Dalmatin tijekom pet godina, od 1138. do 1143., napisao i preveo
toliko djela, a da u vise od deset iduc¢ih godina nije priredio nijedno.” Dadi¢, Herman Dalmatin, 92.

16 Herman Dalmatin, Rasprava o bitima, 11, 65.
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postupati 1 uvijek ¢utim kod tebe tu ljubav prema meni, bilo zato $to razbo-
ritim duhom sve oko sebe gledas i predvidas, bilo zato $to nam je nedjeljiv

17

Zivot, misao ista i uopce jedna dusa™’. Jesu li se intimusi ikada sreli nakon
kobna rastanka 1143., (zasad) nije znano: smrti im nisu zabiljeZene, a nisu

bili alkemidari.

Zlatotvorstvo

Nedugo po razdvajanju od Hermana Dalmatina, Robert iz Kettona otkrio je
— u staroj arapskoj legendi razgovora kraljevica Halida (665. — 704.) i svece-
nika Morijena (Morienus, Marianos) o tajnim tvarnim umije¢ima'® — srednjo-
vjekovnoj Europi alkemiju. ,Legenda je kolala u obliku prepiske izmedu
princa Halida i jeruzalemskoga pustinjaka, redovnika Morienusa, vjerojatno
prema uzoru na izmisljen dijalog izmedu cara Heraklija 1 aleksandrijskoga
kemicara Stefanosa. Navodno, Morienus se nadao da ¢e obratiti princa na
krscanstvo. (...) Ne bi vrijedilo zadrZati se na toj legendi o Halidovoj alkemiji
da ona nije povezana s pojavom alkemije u Europi. Dijalog Halid-Morienus
glavni je sadrzaj navodno prvog prijevoda jednog arapskog alkemijskog djela
na latinski. Pod naslovom Liber de compositione alchemiae, navodno u prije-
vodu Roberta iz Kettona (Chestera), s datumom 11. veljace 1144. (premda je
nadnevak zapisan u prijepisima, znanstvenici dvoje o izvornosti, op. M. K.),”
pojavilo se djelo u Europi.”® Halid i Morijen razgovarali su o misti¢nim i taj-
novitim pretvorbama tvari (o uporabi amonijeva klorida, sal ammoniacuma,
vulkanskoga minerala salmijaka)®’, promjenama o kojima Robert iz Kettona
nije nista znao. ,Rije¢, koju je latinski napisao chemia, Robert je sreo prvi put.

Nije je znao prevesti, nije pripadala arapskom jeziku, pa ju je ostavio zajedno

17 Isto, 66.

18 ,Masa’il Khalid li-Maryanus al-rahib opisuje razgovor izmedu bizantskoga redovnika Morijena i
umajadskog kraljevica Halida. Arapski tekst, koji su kasnije arapski pisci interpretirali kao klasi¢ni
tekst o alkemiji, napisan je poslije Halidova razgovora u devetom ili desetom stoljecu. Rukopis, kao prvi
tekst o alkemiji poznat latinskom Zapadu, preveo je na latinski Robert iz Chestera vjerojatno 1144. pod
nazivom Testamentum Morieni...“ Regula Forster, , The Transmission of Secret Knowledge: Three Arabic
Dialogues on Alchemy*, 4l-Quantara, 2, Madrid 2016., 401-402.

19 ,J. Ruska (Julius Ruska, njemacki povjesni¢ar znanosti, op. M. K.) osporio je vjerodostojnost tog podatka
tvrdnjom da knjiga nije bila prijevod, nego da je bila napisana na latinskom krajem 13. ili ¢ak u 14. stoljecu,
po svoj prilici u Italiji. (...) Naprotiv, E. J. Holmyard (Eric John Holmyard, engleski povjesni¢ar znanosti,
op. M. K.) bio je uvjeren u vjerodostojnost prijevoda.” Drago Grdeni¢, Povijest kemije, Zagreb 2001., 302.

20 Drago Grdeni¢, Alkemija, Zagreb 2003., 68.

21 Jednostruko nabijen amonijev kation stvara mnoge soli, a ,,salmijak se spominje ve¢ u asirskim tekstovima
pisanim klinovim pismom. (...) Salmijak je prvi put bio koristen u iranskoj alkemiji, a odavde je njegova
upotreba prenesena u kinesku, indijsku i arapsku alkemiju.“ Mircea Eliade, Kovaci i alkemicari, prijevod
Miljenko Mayer, Zagreb 1982., 230.
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s arapskim ¢lanom al. Ne zna se zasto, ali bilo je dobro $to je to ucinio. Pet
stoljeca poslije nastaju dva pojma: bez ¢lana a/, kemija kao znanost, 1 alkemija
kao tzv. zabluda.”** Islamsko praznovjerje i tajne znanosti, Robertov prije-
vod 1 njegovo nepoznavanje novoga umijec¢a nazvanoga sluc¢ajno alkemijom
iznjedrilo je srednjovjekovnu strast: mogucu magicnu proizvodnju plemeni-
tih kovina i zgrtanje velike koli¢ine zlata.

Covjekova pohlepa za bogatstvom, neutaZiva glad za zlatom nikada
nije jenjavala niti jenjava. ,,Sjaj zlata je od pocetka zavladao tako mastom
¢ovjec¢jom, da si ona bez njega malo kada stvara kakva milja i srece. Slava,
¢ast, bogatstvo i sila od uviek je nalazila u zlatu najkrasniji ures. Nevelimo
1i, da je covjek, ure$en svakom dobrotom, zlata vriedan?, pa i nezovemo li
ono, §to nam je srdcu najmilije, zlatom svojim? Sve bajke i sve price svih
naroda ri$u zlatom sve svoje svetinje. U njem nalaze vrhunac svake srece, pa
kada hocemo, da obiljezimo nasu proslu sreéu, nase blagostanje, to velimo,
da je to zlatno vrieme bilo. Svi narodi pripoviedaju o svojoj zlatnoj dobi, o
sretnoj proslosti, koju zamieni$e sve tuzniji dani, puni brige i borbe za svak-
danji kruh. Pozuda ¢ovje¢jega srdca za svjetlim zlatom bila je uviek uz neki
poeti¢ki uznos priputana, za to juinazivahu stari ‘svetim gladom’ (auri sacra
Jfames), koji niti je danas utiSao niti ¢e ikada utisati.**> Zlato je — koliko god
to bila pateti¢na floskula i bijedna euforija — historijska trajnica i lopovska
stalnica, Zivotna metafora blagostanja i neizlje¢iva povijesna zaraza.

Alkemicari su u zlatu, pored bogatstva, vidjeli svu Zivotnu nadu:
Zivotni optimizam, radost Zivljenja, mladost, zdravlje 1 vje¢nost. ,U vrijeme
kad se smatralo da je Zivot (a za vecinu ljudi to je i bio) samotan, siroma-
$an, neugodan, grub i kratak, alkemic¢arima je zlato predstavljalo vje¢nu
iskru Zivota u ljudskom tijelu. Njihovo nastojanje da proizvedu zlato i pro-
nadu eliksir Zivota jest jedno te isto nastojanje. Zlato je simbol besmrtnosti,
mozda ne moram reéi simbol, jer je u mislima alkemicara zlato bilo izraz,
utjelovljenje nepokvarljivosti, neunistivosti. Zato kad su alkemicari nastojali
pretvoriti bazi¢ne metale u zlato, transformacija koju su oni trazili u vatri

«9

bila je transformacija iz unistivog u neunistivo.”** Uistinu, kao plemeniti
metal, zlato je jedna od kemijski najinertnijih tvari (dakle, tvari koje kemij-
ski slabo ili uopce ne reagiraju s drugim tvarima). Za razliku od drugih tada

poznatih metala, zlato nije podlozno koroziji te, kao takvo, ne mijenja svoja

22 Grdeni¢, Alkemija, 12.
23 Mijo Kispatic, Slike iz rudstva: kulturno-prirodopisne criice, Zagreb 1878., 5.

24 Jacob Bronowski, Uspon covjeka, preveli s engleskoga Diana Pavi¢i¢-Hani§ i dr., Rijeka 1984., 138.
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izvorna svojstva. ,Nastojali su izvu¢i kvalitetu trajnosti iz prolaznosti. Ovo
Je takoder vrijedilo u traganju za vje¢nom mlado$cu. Svaki napitak protiv
starosti sadrzavao je zlato, kovano zlato, kao bitan sastojak, a alkemicari su
trazili od svojih klijenata da piju iz zlatnih ¢asa kako bi produzili Zivot.*
U tamnim, zadimljenim i zagu$ljivim zlatotvornim laboratorijima svi su
se srednjovjekovni alkemicari zacijelo prepoznavali u stvarnom i bajkovito
opisanom (ali i tragi¢nom) liku danskoga plemic¢a Valdemara Daaea (1616.
— 1691.), opsesivnom alkemicaru koji je sav svoj imetak (tri palace) raspro-
dao za neuspjele zlatotvorne eksperimente: ,U ognjici bdio Valdemar Daae,
vario i hladio, mije3ao i prekapljivao. Cuo sam ga kako uzdige kao duga $to je
u ocaj pala; ¢uo sam gdje moli; zamijetih kako je naposljetku suspregao dah.
Svjetiljka se ugasila —ni opazio nije. Puhao sam u Zivu Zeravu — rumen ozari
lice blijedo poput krede. O¢i mu bjehu duboko upale — no sad bivahu sve vece
1 vece, rekao bi, hode iskoc¢iti. Valjalo je vidjeti mu alkemisticko staklo! Blista
ondje! Nesto je u njemu Zarko, ¢isto i tesko. Uzdigao ga drhtavom rukom i,

zapinjudi jezikom, uzviknuo: Zlato! Zlato!"*® No, prevario se.

Pratvar

Sve je sa zlatotvorstvom u Europi (kineska i indijska alkemija razvijale su
se nezavisno od europske) zapocelo davno prije, najprije u Egiptu i zatim
u Grekoj (zapocevsi s mitom o zlatnom runu nastalom, kako se vjeruje, iz
drevnoga iskustva prikupljanja sitnih zlatnih grumena iz rijeka ovéjom
kozom)". Prisni prijatelji Herman Dalmatin iz Istre i Robert iz Kettona zaje-
dno s golemom vec¢inom onodobnih prevoditelja zapravo su vratili neukoj
srednjovjekovnoj Europi izgubljeno starogrcko znanje 1 filozofiju. Filozofi

1 znanstvenici islamskoga svijeta (Arapi, Sirijci, Perzijci, Zidovi, Egipcani,

25 Naist. mj.

26 Hans Christian Andersen, , Valdemar Daae i njegove kceri®, u: Hans Christian Andersen, Bajke i price II, s
danskoga preveo Josip Tabak, http://www.mirgo2.co.uk/josiptabak/pdf/HCABajkePricell.pdf, 140.

27 ,0vgje ili, rjede, govede koze stavljale su se u rijeku a kasnije na koso postavljene daske. Cestice zlata
upletale su se u dlaku (sitni grumeni zlata zadrzavali bi se upleteni u dlakama, u runu, zbog teZine, dok je
znatno lakSa zrnca pijeska rije¢na struja odnosila, op. M. K.), a koZe nakon odredenog vremena izvlacile
ili skidale s daske i iz njih pobiralo nakupljeno zlato. Tom poslu bili su osobito vi¢ni stari Grei, koji su za
vrijeme poplava na taj nacin dobivali znatne koli¢ine zlata. O dobivanju zlata iz kavkaskih rijeka pomocu
sirove koZe pisao je gr¢ki geograf i povjesnicar Strabon (1. st. pr. n. e.). Dobivanje zlata iz rije¢nih nanosa
opisao je i rimski povjesni¢ar i prirodoslovac Plinije Stariji (1. st.) u svom opseznom enciklopedijskom
priru¢niku ‘Prirodoslovlje’ (Naturalis historia). I greki povjesnicar Apijan iz Aleksandrije (2. st.) u svojoj
Jje povijesti zabiljeZio da rijeke s Kavkaza zajedno s pijeskom nose zlato, koje okolno stanovnistvo po dnu
rijeka skupljala u ovnujske koze. Odatle, vjerojatno, i potje¢e mit o zlatnom runu.” Marko Olui¢, Zlato: od
nastanka do upotrebe, Zagreb 2003., 65.
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Mauri) preveli su grcka anticka i helenisticka djela na arapski (ponajvise u
8., 9.1 10. stoljecu) 1 na tim temeljima gradili svoja ucenja, svoju znanost i
filozofiju, a europski su prevoditelji dva-tri stoljec¢a poslije prevodili njihova
arapska i grcka djela na latinski. Medu tim prijevodima nasla su se i djela
arapske alkemije, koja su dijelom pocivala na drevnoj egipatskoj tehnologiji
(uz neizostavnu egipatsku religiju i mistiku) i dijelom na aleksandrijskoj pro-
tokemiji (ranim pocecima europske kemije, u posljednjim stolje¢ima stare i
prvim stolje¢ima nove ere), a potonja se pak teorijski oslanjala na grcku pri-
rodnu filozofiju, napose na Aristotela, zagovaratelja pocetne i krajnje, zaje-
dnicke i jedinstvene pratvari (prima materia), zamisljene osnove svake (pa i
alkemijske) materije neodvojive od njezine forme.*®

Platonov se ucenik Aristotel odmaknuo od filozofije atomizma i udaljio
od ucenja atomista (Leukipa 1 Demokrita) kako bi strukturu tvari i zami-
$ljena pocela priblizio zdravom razumu (i Jjudskim osjetilima), $to je una-
zadilo zapoceto grcko misljenje o postojanju granica djeljivosti materije i
nehoteci time svojim neupitnim autoritetom podario viSestoljetni nesuvisli
sadrzaj buduéim protokemicarima i alkemic¢arima. ,,Za Aristotela je priroda
sve ono §to se nalazi izmedu prve materije i ¢iste forme. Medutim, prva mate-
rija je samo apstrakcija i ne postoji, pa je priroda sve ono §to egzistira, jer je
materija uvijek u jedinstvu s formom. (...) Velika je Aristotelova zasluga, da
je proucavao razne vrste kretanja (kretanje u mjestu, kvalitativno i kvantita-
tivno), ali se mnogo udaljio od prirodo-nau¢nih dostignuca svojih prethod-
nika, kad je odbacio teoriju atomista i ponovno uveo kao principe prirode
Empedoklova cetiri elementa: vodu, vatru, zrak i zemlju, koje prozZimaju
proturjecnosti toplog, hladnog, suhog i vlaznog.“** Time je onodobna Ari-
stotelova nedovoljno promisljena hipoteza, kasnija srednjovjekovna mudrost
(dana$nja znanstvena zabluda, kemijska nebuloza) i stolje¢ima zavodljiva

30

supstancijalna stranputica,’ postala klju¢an temelj pretvorbi materije, alke-

28 ,Onkraj tjelesnih elemenata postoji samo ‘prva’ ili krajnja materija, ne§to zamisljeno bez ikakva odrediva
karalktera i nesposobno postojati odvojeno od barem najniZe razine oformljenosti. Krajnja materija nije
(kao §to smo u napasti pomisljati) tijelo, buduci da je ¢ak i najjednostavnije tijelo spoj materije i forme.
Takvo poimanje logi¢no mora proizlaziti iz Aristotelova sustava, spajajuci relativnost materije i forme,
potencijalnosti i aktualnosti, s njegovim strahom od beskona¢nog regresa: ‘Negdje se mora stati’.* William
Keith Chambers Guthrie, Povijest grcke filozofije, knjiga V1., Aristotel: suceljavanje, s engleskog preveo Luka
Borsi¢, Zagreb 2007., 214-215.

29 Branko Bosnjak, Gréka filozofija: od proih pocetaka do Aristotela i odabrani tekstovi filozofa, Zagreb 1978., 129.

30 ,Sterilno Aristotelovo ucenje o strukturi materije dominirat ¢e uz razne modifikacije sve do 18. stoljeca.
Ono je osnova i alkemicarima, jer ako se Cetiri elementa mogu mijenjati jedan u drugoga, zasto ne bi i
supstance.” Milorad Mladenovi¢, O atomu od Talesa do Bora: razvoj fizike, atomistika, Ni§ 1989., 82.
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mijskoj transformaciji neplemenitih kovina u plemenite metale (oduvijek lju-
dima dragoga srebra i ¢ovje¢anstvu najdrazega zlata).

U sredi$tu helenisticke kulture (umjetnosti, filozofije i znanosti), gos-
podarstva i trgovine, u milijunskoj Aleksandriji (ondasnjem najve¢em gradu
na svijetu s jednako takvom, najve¢om knjiZnicom antickoga svijeta), iz
razvijena obrta (poglavito zlatarstva i srebrnarstva), filozofije prirode Pla-
tona 1 Aristotela te nauka ondasnjih suvremenih stoika iznikla je eksperi-
mentalna protokemija, prapocetak europske kemije. ,Aristotelova tvrdnja o
teznji svih stvari prema svojem prirodnom mjestu u konacnici je poopéena
u teznju svih stvari prema njihovom savrsenom obliku. Savrsena tvar, sjajna
1 neunistiva — filozofsko zlato koje je zlatnije od obi¢nog zlata i koje moze
biti sredstvom za usavr$avanjem drugih tvari, mogla bi se proizvesti str-
pljivim ponavljanjem eksperimenata. Manipulacija tvarima koja je dovela do
nevidenog razvoja pribora, buduéih kemijskih laboratorijskih instrumenata,
povezivala se, u skladu s razmisljanjima onoga doba, s kozmickim nace-
lima. (...) Pokusom se, dakle, Zeli seliti svojstva s jednog na drugo tijelo, u
laboratoriju se manipulira naravima: metali ili slitine koji posjeduju visak
neke naravi mogu taj visak predati drugim tvarima da ih usavrse. Filozofsko
zlato je zapravo nadzlato i njegovu zalihu zlatosti se moze predati bezo-
bli¢noj materiji kako bi postala savr§enija.”' Protokemija, iako metafizicki
(aristotelovski) kontradiktorna i kemijski nelogi¢na, uporabom analogije i
praksom eksperimenta (p)ostavila je ipak zasade kemije.

Rimski rezim, boje¢i se moguce neukrotive zlatne groznice nad kojom
nece imati kontrolu, zabranjuje protokemijsku djelatnost. ,Pravljenje zlata i
srebru sli¢nih slitina zadavalo je mnogo briga rimskim vlastima u Egiptu,
pa je car Dioklecijan izdao naredbu 296. godine o zabrani pravljenja zlata
1 srebra, o spaljivanju knjiga o tom umijecu i o progonu svih onih koji se
time bave.””” Progon , protokemicara iz svih pokrajina Zapadnog Rimskog
Carstva, o ¢emu pisu povjesnicari kemije, zavrsava u Perziji. Elita heleni-
sticke kulture, a osobito znanosti, okuplja se na perzijskom sveucilistu Gon-
disapuru koji, kao i nesto kasnije gotovo cijelo podru¢je Bliskoga istoka,
Sjeverne Afrike i danasnje Spanjolske, dolazi pod arapsku vlast. Arapi ne
samo da su bili tolerantni prema znanosti, ve¢ su je i posebno njegovali. Ute-

meljuju sveucilista od kojih su Cordoba, Toledo i Granada postali sredisnjice

31 Hrvoj Vancik, Dvanaest predavanja iz filozofije kemije, Varazdin 2017., 40.
32 Grdeni¢, Alkemija, 44.
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u to vrijeme gotovo utrnule europske kulture.””® Dioklecijan je apsolutisticki
zabranio protokemiju, izbacio je iz propadajucega rimskog u arapski svijet,
da bi se gotovo tisucljeée kasnije ponovno vratila u Europu kao alkemija.
Za razliku od aleksandrijske protokemije, koja je filozofski i eksperimen-
talno htjela prodrijeti u moguénost dobivanja filozofijskoga zlata,’* arapska 1
europska alkemija pored transformacije metala u zlato Zeli primijeniti i alke-
mijska metafizicka nacela u Zivotna zadovoljstva. ,Dvije su temeljne razlike
izmedu aleksandrijske protokemije 1 alkemije. Dok je svrha protokemijskog
djelovanja bila prvenstveno filozofske naravi, arapska alkemija postaje primije-
njena, njezin ¢in je lijecenje. Ako je moguce prakti¢nim postupcima usavrsavati
metale, mora biti mogudée usavrsavati i sam Zivot, postiéi apsolutno zdravlje
1 mozda besmrtnost. Protokemijsko filozofsko zlato preoblikuje se u ‘kamen
mudraca’ (lapis philosophorum) 1 eliksir (al-iksir), ezoteri¢nu tvar kojom se ne
samo da se postize zdravlje, ve¢ se 1 metali pretvaraju u zlato. Druga razlika
od ucenja protokemije je prosirenje Empedoklovog sustava Cetiriju pocela
dodavanjem jo§ tri principa: soli, sumpora i Zive. Sol je nacelo postojanosti,
sumpor zapaljivosti, a Ziva tekucosti. Alkemijska aksiomatika sastavljena od
Cetiri pocela 1 tri principa postala je dugostoljetni temelj europske alkemije.”*
Zlatotvorni se 1 posredno kamenomudri prostor izmisljanja 1 masta-
nja prosirio u nesluéene dimenzije, rasprsio se u svim smjerovima, na sve
prostorne strane poznata i nepoznata svijeta (od sun¢anoga neba do mrac-
noga podzemlja): kombinacije mijeSanja cetiriju pocela s difuzijskim permu-
tacijama triju nacela, koje su kopulativno procesuirane u jajetu mudraca® 1

ujedno termicki prigotovljavane u atanoru (arap. at-tannir, peé, pecnica)”,

33 Vancik, Dvanaest predavanja iz filozofije kemije, 49.

34, Cetiri su nauka kojih su se drzali aleksandrijski kemicari: (1) aristotelovski o teZnji metala ka savrSenstvu,
(2) platonisticki o materiji kao bezobli¢noj nositeljici svojstava, (3) egipatski i isto¢njacki prema kojem
svaka boja krije u sebi suprotnu okultnu boju jer bijeljenje izvana je Zucenje iznutra, (4) aristotelovski, tvar
postaje savr§enom kad se moze mnoZiti kao biljka ili Zivotinja, jer filozofsko zlato je zlatnije od prirodnog,
pa viskom svoje zlatnoce pretvara obi¢ne metale u zlato.” Grdeni¢, Alkemija, 61.

35 Vancik, Dvanaest predavanja iz filozofije kemije, 53.

36 ,Naziv Jaje mudraca’ dobiven je slijedom dubokih analogija: to je bila neka vrst simbola ‘Jajeta svijeta’, poput
smanjenog modela stvaranja. Iz njega je, kao iz jajeta, trebao nakon inkubacije izi¢i Kamen mudraca (odatle
i naziv ‘Kuce pijetla’), ‘Dijete okrunjeno i ogrnuto kraljevskim grimizom’. (Nazivali su ga i ‘zatvorom’, jer bi
nakon §to jednom udu, ‘supruznici mudraci’ ostali unutra zatvoreni sve do kraja Djela, ‘bratnom sobom’ —jer
tu se odvijao ‘brak mudraca’ sumpora i Zive, ‘grobnicom’, jer su ‘supruZnici’ umirali nakon sjedinjenja. Nakon
njihove smrti, buduci da je svaki narastaj nastavljao s raspadanjem, radao se njihov sin, Kamen mudraca.)*
Serge Hutin, Alkemija, s francuskog prevela Andrea Grgi¢ Marasovi¢, Zagreb 2004., 81.

37 ,Atanor je bila neka vrsta peci sa zrcalom na kupoli. Kad bi se jednom upalila, vatra nije prestala gorjeti sve
do svrietka Djela. Atanor se sastojao od tri dijela: gornji dio u obliku kupole, sluZio je za odbijanje topline.
Srednji dio sadrZavao je tri trokutasta izbo¢enja na kojima su bile postavljene zdjelica i Jaje (dvije nasuprotne
rupe zatvorene kristalnim stijenkama, omogucavale su da se vidi $to se unutra dogada). I na kraju donji dio
s lozistem, u kojem su bile probijene rupe kako bi zrak dopirao izvana, i mala vrata.” Isto, 82.
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pruzale su sijaset potencijalnih nemogucnosti. S druge pak strane, sve-
moguéi su alkemicdari pratvar, prvobitnu materiju, pretvorili u vlastitu
supstancijalnu negaciju, a njezinu formu ogolili do apsurda, sveli su je na
sveopcu filozofijsku ideju materijalnoga nihilizma. ,Uostalom, u praksi
mnogih alkemicara nailazimo na tendenciju da se materija, na ¢udan nacin,
svede na krajnje siromastvo, na nisticu bitka. Htjelo se da ona bude ne samo
lisena forme veé i liSena kvalitete. Tako su na primjer, materiju lisavali
mirisa da bi je nakon toga mogli namirisati. [z ovakve prakse lako nastane
filozofijska ideja. Zeli se, naime, preko mnogobrojnih manipulacija, poka-
zati kako prvobitna materija stvarno nije nista, i kako, prema tomu, ona
moze biti svojstvena svemu. Takva materija moZe dobiti sve kvalitete, kao
$to mozZe dobiti i sve forme. Ona je tada zaista ‘filozofijska materija’, ostva-
renje jednostavne ideje. Drugim rije¢ima, materija, koja je tako raznovrsna
u svojoj fenomenalnosti, dobila je status jednostavne ideje.””* Materija (ari-
stotelovski Ayle)™ je zajedno s pratvari (tim petim elementom prirode, savr-
Senijim od ostalih Cetiriju pocela, kvintisencijom ili, kako se jo§ nazivao,
eterom) alkemijski izgubila, paradoksalno za oc¢ekivanu pretvorbu obi¢-
nih metala u brda zlata, potpuno svoju materijalnost i opstojnost (presla
je u idealizam)*’, postala je nista (jer, na kraju krajeva: ,Nista nije tako
realno kao nista."").

Krscéanska teologija (s pripadajucom joj skolastikom) u drugoj polovici
18. stoljeca, velikom zaslugom i autoritetom Tome Akvinskoga (S. Thomas
Aquinas, 1225. — 1274.),** s dotadasnjega platonizma prelazi na aristoteli-

zam (na ne toliko bitnim razlikama i potankostima, izmedu platonizma i

38 Gaston Bachelard, Racionalni materijalizam, preveo Mihailo Vidakovi¢, Beograd 1966., 54.

39 ,Aristotel je, dakle, prvi poceo upotrebljavati rije¢ kyle u znacenju koje pribliZzno odgovara onome §to mi
nazivamo tvari $to kao takvo sluzi kao materijalili grada (Stoff) za s-tvar-anje (proizvodenje) raznovrsnih
oblika. Sam oblik (eidos, idea), prema tomu, u izvornoj zamisli pridolazio je materiji nekako izvana. U
obi¢nom grcékom jeziku, hyle oznacava stablo, drvo, Sumu; isto kao i latinska rije¢ materza. Branko U.
Pavlovi¢, Filozofija prirode, Zagreb 1978., 198-199.

40 ,George Berkeley, na primjer, upotrijebio je veliku domisljatost kako bi dokazao nepostojanost materije.
Ovo mu je, kako je nalazio, bilo potrebno kao duhovno orude za pobijanje ateizma i skepticizma. Med utim,
iz njegova osnovnog nacela esse percipi u stvari proizlazi da i duh, ukoliko uopcée postoji, mora imati
opazajnu, a to znaci — ¢ulnu odredenost. Ova je pak odredenost nesto §to prije svega obiljeZava upravo
materiju, koju je biskup Berkeley htio eliminirati iz podrucja postojanosti. Drugim rije¢ima, pokazao je
kako je perceptivni duh na neki nacin materijalan, jer je ¢ulan i konkretan, a ne apstraktan.” Isto, 195-196.

41 Samuel Beckett, Malone umire, preveli Svevlad i Ivan Slamnig, Zagreb 1969., 28.

42 ,Toma Akvinski istice se time, da je maksimalno prilagodio Aristotelovu filozofiju kr§¢anskom vjerovanju.
Zbog svojih zasluga za Crkvu Toma je 1323. progladen svetim, a 1567. za crkvenog uditelja (doctor
ecclesiae), a od 1879. on je sluzbeni katolicki ucitel).” Branko Bosnjak, ,Skolasticki sistem misljenja“, u:
Toma Akvinski, Izbor iz djela, Zagreb 1990., XII.
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aristotelizma, inzistirali su i inzistiraju daleko viSe teolozi negoli filozofi)*,
dobrim dijjelom zahvaljujuéi i Hermanu Dalmatinu: ,,Hermanova uloga u
razvoju znanosti bila je vrlo velika. On je bio prvi koji je svojim prijevo-
dom Abu Masharova djela Introductorium in astronomiam uveo u zapadnu
Europu aristotelizam. Takoder je bio medu prvima koji je u XII. stoljecu
Aristotelovu prirodnu filozofiju stavio u temelj vlastite filozofije prirode.
Njegova su djela i prijevodi uvelike utjecali na kasniji razvoj filozofije pri-
rode 1 astronomije. U XII. su stolje¢u koristili njegova djela i prijevode
Rudolph iz Brugesa, Domingo Gonzéles-Gundisalvi i Daniel iz Morleyja,
a u XIII stolje¢u Albert Veliki, Toma Akvinski i Roger Bacon.”* Potonja
trojica velikih kr§éanskih intelektualaca redom su zagovornici alkemije (u
sklopu skolastike, neoplatonizma i aristotelizma), prije svega misti¢ne i her-
meticke alkemije (utemeljene na mutnim hermetickim spisima, sedamnaest
filozofskih rasprava Corpus hermeticum pripisanih nepostojecem autoru, ili
vjerojatnije autorima, po svemu izmisljene legende Hermesa Trismegista)*’.

Ucitel] Tome Akvinskoga Albert Veliki (Albertus Magnus, 1193. —
1280.) znao je da prirodna znanost nije u stanju prepoznati ni spoznati tran-
smutaciju tvari: ,Sto se tice pretvorbe tijela i pretvaranja jedno u drugo, o
tome ne moze suditi prirodna znanost, ve¢ umijece koje se zove alkemija.*,
a njegov uc¢enik Akvinski zalagao se za, kad se to nikad dostignuto umi-
jece dostigne, trgovinsku ravnopravnost prirodnoga i mogucega alkemij-
skog zlata: ,Medutim, kad bi se alkemijski proizvelo pravo zlato, smjelo
bi ga se prodavati kao pravo, jer niSta ne prije¢i umijecu da se sluZi narav-
nim uzrocima kako bi proizvelo naravne i prave ucinke, kako kaze Augu-
stin u III. knjizi O trojstvu govoredi o u¢incima davolskog umijeca.*” Roger
Bacon (oko 1214. — 1292.) vjerovao je pak u arapski elzksir (latinski ferment),

u svemogudi ,lijek koji prociscava, koji ubacen u talinu pretvara olovo u

48 ,Kroz ¢itavu povijest zapadne filozofije borba izmedu platonizma i aristotelizma imala je svoja razdoblja
‘zaoStravanja, ali i pomirbe’. Borba je, npr. bila zaoStrena na kraju bizantske filozofije’ (‘ljudi se radaju ili
kao aristotelovei ili kao platonovei’). Cini se da je ta razlika manja negoli su to ‘posvjedocile borbe izmedu
platonizma i aristotelizma’.“ Robert Blazevic¢, Uvod u povijest filozofije, Rijeka 2011., 58, bilj. 89.

44 Zarko Dadi¢, ,Znanost i filozofija“, Hrvatska i Europa. Kultura, znanost, umjetnost, svezak 1., Srednji vijek
(VII.— XII. stoljece). Rano doba hrvatske kulture, uredio Ivan Supi¢i¢, Zagreb 1997., 589.

45 ,Za kricanske autore Trismegist (Trismegistus u slobodnom prijevodu znadi triput najveci, op. M. K.) je
uglavnom poganski prorok, autor svetih knjiga $to sadrze mudrost drevnog Egipta, koji je anticipirao
kricansko ucenje. Takvo misljenje o Hermesu Trismegistu zadrzalo se je sve do 17. stoljeca.” Erna Banic-
Pajni¢, Smisao i znacenje Hermesove objave: uloga elemenata hermeticke filozofije u djelima hrvatskih renesansnih
Siloxofa, Zagreb 1989., 24, bilj. 7.

46 Albertus Magnus, , Pet knjiga o rudama — Mineralium libri quinque: ulomci o alkemiji®, u: Albertus Magnus,
doctor universalis, Philosophia realis, priredio i preveo Tomo Veres, Zagreb 1994., 152.
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Toma Akvinski, DrZava, prijevod s latinskog izvornika i biljeSke Tomo Vere§, Zagreb 1990., 312.
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zlato, bakar u srebro™?, jer iz obi¢nih metala uklanja pokvarenost i pretvara
ih u savrSene®, plemenite metale, ali jednako tako ,to je ono $to uklanja
pokvarenost tijelu, pa se njime Zivot moZe dobrano produziti“. SloZenost
se alkemijskoga nauka umnozavala, a prakti¢ne zlatotvorne vjestine s nedo-
hvatljivim, mas$tovitim teorijskim postavkama nadvisile su i zasjenile svaku
tadasnju srednjovjekovnu misao, ili kako je Siméon Denis Poisson zajedljivo
usporedio: ,Skolasticka filozofija sa svojom beskonac¢no spretnom argumen-
tacijom, teologija sa svojom dvosmislenom frazeologijom, astrologija, tako
golema i zamrsena, sve su to dje¢je igre naspram alkemije.”"

Srednji je vijek alkemiju ambivalentno prihvacao, povremeno kao
dio mainstreama srednjovjekovne kulture, a nerijetko 1 ¢eScée kao parakul-
turnu (ili kontrakulturnu) pojavu, u zavisnosti od njezine javne (kad je upo-
mo¢ prizivala Isusa Krista) ili tajnovite (misti¢ne i ¢udesne) manifestacije.
»Zajednicki povezan Zivot alkemije i srednjovjekovne kulture, od geneze do
povijesnoga kraja, snazno je svedocenje igre suprotnih opozicija koje nisu
sluc¢ajni zaokreti srednjovjekovnog misljenja, ve¢ u cjelini, globalni opcée-
kulturni kontekst. Covjek zapadnoga srednjeg vijeka predstavlja arenu ove
igre, popriste specifi¢no srednjovjekovnih dubinskih proturje¢nosti. U ovom
¢udnom srednjem vijeku ¢inile su se ¢udne stvari! Stigme svetog Franje.
Seizmicki osjecaj vidovitosti Alberta Velikog, na velikoj udaljenosti (Pariz
— Kéln) pogodio je iznenadnu smrt voljenog u¢enika Tome Akvinskog. ‘Pre-
piska’ Rogera Bacona s odavno preminulim Avicenom... A samo u alkemiji
¢uda su ordinarna, teorijski opravdana. A ne ostvaruju se samo zbog ¢udne,
¢udesne slucajnosti. Pa ipak, upravo je alkemic¢ar majstor toga planiranoga
parakulturnog ¢uda — onaj koji manifestira stzgmate slicne zlatu na Zeljezu
napadnutom hrdom, telepatski prorok oc¢insko-maj¢inskog algoritma
Zivino-sumpornoga eliksira, priziva¢ Hermesa Triput Najvedeg iz grcko-
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egipatskih inokulturnih pomr¢ina, s no¢nim ironi¢nim osmijehom. ..

48 Grdenié, Povijest kemije, 311.

49 ,Ukratko, dakle, 1) pokretacka sila promjena nije (jasno) definirana, ali leZi u samoj prirodi koja teZi
savrienstvu; 2) promjene se dogadaju u medudjelovanju/mijeSanju pocela, primarno Zive i sumpora te
topline (vatre, ‘vatra usavrSava sve stvari’); 3) nema traga nikakvom pokusaju obja$njenja kako to da se
priroda, prema toj slici, o¢ito nasla ili je oduvijek bila u stanju prevladavajuce nesavrienog, a nema ni traga
objas$njenju kako bi to izgledao konacno usavrseni svijet.” Stanko Ursi¢, , Tvari i mijene tvari u obzoru
Rogera Bacona i danas”, Fra Roger Bacon: zbornik radova s Prvoga znanstvenog skupa Franjevacki velikani,
uredili Ivan Karli¢ i Mate Basi¢, Zagreb 2015., 124.

50 Grdeni¢, Povijest kemije, 311.
51 Tita Kovac-Artemis, Kemiki skozi stoletja, Ljubljana 1984, 13.

52 Vadim Rabinovi¢, Alhemija kao fenomen srednjovekovne kulture, prevela s ruskog Milica Glumac-Radovi¢,
Beograd 1989., 401.
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Uglavnom, kako (al)kemijska povijest (navodno) navodi, Robert iz
Kettona svojim je prijevodom (s kojim je, ¢ini se, preliminarno bio upoznat 1
Herman Dalmatin jer u Raspravi o bitima spominje ognjeno, ali ne alkemij-
sko ve¢ astrolo§ko i parovito radanje metala,” teoriju podrijetla metala koja
vjerojatno potjece jo§ od Avicene pocetkom 11. stoljeca 1 koja se zadrzala,
zahvaljujuci Renéu Descartesu i zacudo Antoineu Lavoisieru, sve do pocetka
19. stoljeca) Sirom otvorio europska vrata visestoljetnoj, srednjovjekovnoj i
novovjekovnoj (i ponovno novodobno, newageovsk: obnovljenoj) popularnoj
zabludi — alkemiji — prije svega umjetnoj i krajnje tajnovitoj pretvorbi neple-
menitih, obi¢nih kovina (s kojekakvim priru¢nim neorganskim kiselinama,
Jjudskim tekud¢inama 1 nemoguéim organskim primjesama)’* u plemenite
metale, poglavito zlata (ako ne uspije, moZze i srebra). Svi srednjovjekovni
pokusaji poboljsanja alkemijskoga procesa nisu se pomaknuli dalje od grcke
metafizicke recepture pretvorbe metala u zlato (jedan od rijetkih kritickih
osporavatelja svake alkemijske recepture, i jednako bezvrijedne astrologije,
bio je perzijski filozof i nadaleko znamenit lije¢nik — njegov Kanon medicine
bio je europski sveucili$ni udzbenik do kraja 17. stolje¢a — Abu Ali al-Hasain
ibn Abdalah ibn Sina, lat. Avicena)® putem svemoguce, ¢arobne tvorevine,
»za koju se govorilo, da jedno jedino njeno zrnce moze pretvoriti u zlato
nevjerojatne koli¢ine kovine. Ova se supstanca magi¢nog djelovanja sma-
trala i ob¢im liekom, eliksirom, koji je kadar lieciti bolesti, produljivati Zivot

i pomladivati. Zelja, da je dobiju, obsiedale je mnoge ljude u to vrieme. O

53 ,Vrlo je nejasno kako Herman zamislja tu pretvorbu, ali se ipak moZe zakljuditi da je njegovo tumadenje
povezano s Aristotelovim. Parovito ishlapljivanje koje uvodi Aristotel Herman povezuje s vodom koja je
bitni sastavni dio nekih minerala, §to je u skladu s tradicionalnim gledi$tem da sve kovine proizlaze iz Zive
koja je identificirana s vodom.“ Zarko Dadic, Povijest znanosti i prirodne filozofije u Hrvata (s osobitim obzirom
na egzaktne znanosti), knjiga 1., Srednji vijek (dalje: Povijest znanosti I), Zagreb 2015., 205.

54, Alkemist svecenik Teofil imao je zanimljiv recept za dobivanje ‘pravog’ ili $panjolskog zlata. Po njemu
se zlato dobiva iz bakra, baziliskova pragka, ljudske krvi i octa. Bazilisk nastaje tako, da se u podzemni
podrum s malim prozor¢i¢ima zatvore dva stara pietla i dobro hrane. Ti pietlovi snesu jaja, na kojima sjede
zabe, pa se izlegu bazilisci, a to su pietli¢i sa zmajevim repom. Nakon Sest mjeseci pietli¢i se spale, fino
samelju, smieSaju sa tre¢inom krvi crvenokosog ¢ovjeka, a zatim s ljutim octom. Ta se smjesa namaze s
obje strane tankih bakrenih plo¢a, koje se iza toga uzare. UZarene se plo¢e ponovno namoce u tu smjesu i
Zare, pa se taj postupak ponavlja, dok smjesa ne prodre kroz ploce, a one zadobiju teZinu i boju zlata.” K.,
JJedan alkemisticki recept®, Priroda, 7-8, Zagreb 1943., 138.

(&3
(53

,Unato¢ aristotelovskom poimanju i dZabirovskoj (Abu Musa DzZabir ibn Hajan, lat. Geber, perzijski
lije¢nik, sufijski filozof i prema legendi ¢uveni arapski alkemicar iz 8. stoljeca, op. M. K.) i alrazijevskoj
(Muhamed ibn Zakarija al-Razi, lat. Rhases, znamenit perzijski lije¢nik i alkemicar s kraja 9. i poc¢etkom
10. stoljeca, op. M. K.) predodzbi o metalima, Avicena (980. — 1037., op. M. K.) bio je odlu¢an protivnik
alkemije. Prema njegovu miljenju alkemicari mogu obojiti metale tako da izgledaju kao srebro ili zlato, ali
ne mogu promijeniti njihovu narav. Mogu prevariti izgledom svog proizvoda, ali nemaju nacina da sastojke
metala razdvoje i opet ih sastave onako kako su sastavljeni u zlatu ili srebru. ‘Svojstva koja opaZzamo
nasim osjetilima sporedna su, nisu ona koja metale dijele na vrste, nego su posljedica nama nepoznatih
razlika medu njima. Bududi da su nam nepoznate, ne mozemo ih ukloniti.’ Na jednako je znanstven nacin
kritizirao i astrologiju i odlu¢no joj se protivio posebnom ‘Biljeskom o bezvrijednosti astrologije’. Ali,
uzalud, jer je astrologija, kao i alkemija, i dalje cvjetala.” Grdeni¢, Povijest kemije, 287.
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budalastini alkemije nema jasnijega dokaza od onoga, §to nam ga ostavise
talijanski pisci renesanse, koji ponavljaju formule starih Grka, deset stoljeca
nakon njih, a istim simbolima, istim molitvama, zazivanjem, zavjetima i pje-
smama, te istim obskurnim jezikom. Pisci Zapada nisu ¢inili nista drugo, do
1i i8li putem, $to su ih utrli stari Grei® Zlatotvorel su se znojili i dimili po
svojim mrac¢nim laboratorijima i sve §to su dobili bilo je zlatno nista.
Europska znanost srednjega vijeka stajala je u mjestu ili jo§ ¢eS¢e naza-
dovala, vrtjela se u zacaranom krugu grcke metafizike, krsc¢anske mistike
i praznovjerja. ,Mistika je ucinila iz fizike i kemije magiju. Carobnim rije-
¢ima, obredima, nerazumljivim formulama, tajnim procedurama dozivali
su se demoni i izazivala ¢udesna djelovanja. Puk je vjerovao, da ¢arobnjaci,
okruZeni starim knjigama, mrtvackim kostima, raznim mastima i dimom,
mogu pretvarati ljude u Zivotinje, proricati iz ruke ili vatre buducnost, dozi-
vatl tude tajne i izazivati vremenske nepogode. U tamnim laboratorijima
trazio se svemogudi kamen mudraca i kuhalo zlato. Ako su takvi srednjovje-
kovni ‘uc¢enjaci’ i posjedovali fizikalnog i kemijskog znanja, bilo je zavijeno
mra¢nim pla§tem praznovjerja.”” Za svestranoga kemicara 1 povjesnicara
kemije Marcellina Berthelota ,povijest alkemije vrlo je mra¢na. To je zna-
nost bez vidljiva korijena koja se pojavila odjednom, u trenutku pada Rim-
skoga Carstva, 1 razvijala se tijekom ¢itavog srednjeg vijeka, kroz misterije
i simbole, a da nije iskoracila iz stanja okultne i proganjane doktrine; tu
se uplicu znanstvenici 1 filozofi 1 mijeSaju se s bunovnima, ¢arobnjacima,
Sarlatanima, ponekad ¢ak i sa zlikovcima, varalicama, trova¢ima i krivotvo-
riteljima novca.””® Alkemijsko misljenje i razmisljanje preplavilo je pismeni
srednji vijek. ,Cal je i astrologija — naizgled potpuna analogija alkemije
— iza nje u jednom, ali vrlo bitnom pogledu: alkemija je materijalna, pred-
metna, operacionalna. Dakle, alkemija je identi¢na srednjem vijeku u cje-
lini. Alkemijsko misljenje je srednjovjekovno. Srednjovjekovno misljenje je
alkemijsko. I, napokon, posljednji korak koji u najvecoj mjeri istice ideju:
da u srednjem vijeku nije bilo alkemije, srednjovjekovno misljenje ipak bi
nacelno bilo alkemijsko.””” Interakcija alkemije i kulture srednjega vijeka,

medusobno prodiranje alkemijskoga misljenja u srednji vijek 1 obratno,

v

6 Charles A. Browne, ,Zablude u kemiji*, Poviest ljudskih zabluda, ur. Joseph Jastrow, Zagreb 1944, 134.

v
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Ivan Supek, Na atomskim vulkanima, knj. 1, Zagreb 1959., 62-63.

v

8 Marcellin Berthelot, Les origines de I'alchimie, Paris 1885., u: Hutin, Alkemija, 5.

<

9 Rabinovi¢, Alhemija kao fenomen srednjovekovne kulture, 374.
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ondasnjega kulturno-teoloskoga (misti¢noga i okultnoga) u alkemiju, stva-
rala je mracni, demonski srednji vijek.*

Iz stoljeca u stoljece uzaludni pokusaji i bezbroj neuc¢inkovitih pokusa
s uvijek, neizostavno i apsolutno uvijek, neplodnim ishodom: zlato nikako
da se ukaZe i zasjaji na dnu alkemijske retorte. Europski su alkemicari sve
viSe 1 vise proces duhovno i kr$c¢anski transcendentno prosirili (svekolikom
boZjom pomo¢i i nebeskom sveznalackom providnoséu) na magijski , kamen
mudraca®, posrednu tvar koja pretvara malu koli¢inu obi¢noga metala
u veliku koli¢inu zlata ili srebra, te na ¢arobni ,Zivotni eliksir (elixirium
vitae), pripravak protiv ljudskoga starenja i svake bolesti, univerzalni lijek
koji jam¢i dugovjecnost, ako ne 1 vje¢nost alkemicara u zlatorodnim poku-
sima. ,,Po njihovom misljenju sve su kovine sastavljene od Zive i sumpora,
pa se promjenom odnosa tih dvaju sastojaka moze jedna kovina pretvoriti u
drugu. To se postiZe pomocu tzv. kamena mudraca, fantasti¢ne tvari koja je
bila cilj svih alkemistickih nastojanja. Grei su kamen mudraca zvali xerion,
‘prasak za posipavanje’, od ¢ega su arapski pisci napravili naziv al-zzir, elik-
sir. Zvali su to sredstvo 1 velzki magistersj, crveni kamen, tinktura, kvintesencija
(t). peto pocelo — uz aristotelovska Cetirl pocela — quinta essentia, svojevrsni
nebeski fluid ili boZji eter, misti¢ni reagens koji duhovno prozima svaku
tvar, op. M. K\)* 1 kona¢no — bududi da su vjerovali u njegovu izvanrednu

«6

ljekovitost — panaceja ili medicina.”** Srednjovjekovna masta i novovjekovna
ezoterija nije imala ni svjetovnih ni izvansvjetovnih prepreka.
Kamen mudraca i Zivotni eliksir s lije¢nickim, dugovje¢nim i ostalim

nemogucéim svojstvima® postali su glavni subjekti alkemijske doktrine, a

60 ,Gataoci, tumaci snova i astrolozi vr$e vaznu ulogu. Sve je neka vrst predznaka, sve ima neko tajanstveno
znacenje, o svemu tome valja voditi racuna. U raznim legendama odrazuje se vjerovanje u opcu i ¢esto
pobjedonosnu vladavinu zla, a ¢arobnjak Virgilije, koji crnom magijom pravi zlato da bi zavladao svijetom
i spoznao sve tajne, preteca je Faustov. Nad svime se pako nadvila mrac¢na kupola fatalizma: ¢emu raditi,
¢emu nastojati i teZiti za bilo ¢im, kada je i onako sve zapisano u zvijezdama.” Egon Friedell, Kultura novoga
vremena: od crne kuge do nasih dana, hrvatsko izdanje priredio Ivan Hergesi¢, Zagreb 1940., 44.

6

,To je odgovor na poticaj BoZjeg postojanja i oponaSanje njega unutar granica vlastite materijalne
prirode. ‘Sve stremi k boZzanskom, i s tim pred o¢ima obavlja svoje prirodne funkcije’. Tako imamo aither
zaposlen stalnim kruZnim kretanjem i filozofijskog covjeka zaposlenog misljenjem. To se u svakom
sluc¢aju zadovoljavajuce objasnilo, iako ih povezati, barem prema Aristotelovu izrijeku, nije tako lako. Bog
Jje savriena i vjetna misaona djelatnost, aither je ono najbliZe savr$enoj materijalnoj supstanciji, stoga je
njegova djelatnost savrsena i vjecna fizicka djelatnost, koja moZe jedino biti kruzno kretanje.“ Guthrie,
Aristotel: suceljavanje, 250-251.

62 Mirko Drazen Grmek, ,Alkemija“, Medicinska enciklopedija, sv. 1 (A—Clll), gl. red. Ante Sercer, Zagreb

1967., 98.

63 ,Adepti su neprestano produZavali popis ¢udesnih moc¢i Kamena. Posljednja je morala omoguditi
alkemicaru nevidljivost, obracanje nebeskim silama, spoznaju krajnje svrhe svih stvari, i ¢ak kretanje
prostorom snagom misli: ‘Ako drZite Kamen u ruci, postajete nevidljivi. Ako se usije u tanko platno, a to
platno nosite dobro zategnuto oko tijela tako da se Kamen dovoljno zagrije, moZete poletjeti u zrak koliko
god Zelite. Za spustanje je dovoljno malo olabaviti platno.” (Livre de la Sainté, Anonimno djelo iz XIV.
stoljeca)” Hutin, Alkemija, 85-86.
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sam se proces pretvorio u spiritizam 1 misticizam. , Alkemicar se, prema
vokaciji, postavlja prema supstanci, u biti misteriozno. On zauzima stav
istrazivaca misterije. Razumije se, u nasoj epohi postoje filozofi koji se obra-
zuju pratedi tijek misterije. Ali oni se ne koriste uvijek objektima misterije,
preciznim tockama svoje misterije. Oni ¢esto zastaju pred opéom misteri-
jom, pred apstraktnom misterijom. Alkemicar je, nasuprot tome, raspolagao
¢itavim repertoarom konkretnih misterija: razli¢ite supstance nastanjene s
Cetiri elementa bile su, konacno, isto tako 1 tocke za razli¢ite orijentacije
razli¢itih tijekova misterije. Ne treba se ¢uditi §to su predavanja alkemicara
bila neposredno i predavanja iz intimisti¢ne psihologije. Objektivna miste-
rija upucuje na subjektivnu misteriju i obratno. Misteriozni planovi materi-
Jalne supstance otkrivaju skrivene planove ljudske podsvijesti. Dvije velike
sjene tako se dobro podudaraju kao da su slika i objekt u zrcalu.“* Svaki
Je alkemijski neuspjeh bio, kako je ustvrdio njemacki kemicar Justus von
Liebig, u iluziji pretvorbene mo¢i kamena mudraca: ,Ono ¢emu se najvise
moramo ¢uditi je to $to je tolika stolje¢a kamen mudraca vrijedio kao nepri-
Jeporna istina, iako ga nitko nije imao, a svatko je tvrdio da ga ima netko
drugi.“” Vjera u svemoguci kamen mudraca postala je snaznija od njegova

apsolutnoga (i duhovnoga i fizickoga) nepostojanja.

Kemijska zabluda

Poznati ruski kemi¢ar Dmitrij Ivanovi¢ Mendeljejev®, otkriva¢ periodnoga
sustava elemenata,’” u udzbeniku Osnove kemije (u dva sveska, 1869.1 1871.),
simplificirano je pojasnio nac¢in razmi$ljanja i zaklju¢ivanja alkemicara:
,To¢nijim prouc¢avanjem dobivanja srebra iz olova (i danas dobivamo dosta
srebra rafiniranjem olova) alkemicari bi se uvjerili kako se nije olovo pret-
vorilo u srebro, nego da olovo sadrzi male koli¢ine srebra kojega, kad smo

ga izlu¢ili, ne moZemo viSe ni na koji nac¢in ponovno dobiti. Danas je to,

64 Bachelard, Racionalni materijalizam, 66-617.
65 Kovac-Artemis, Kemiki skozi stoletja, 13.

66 Zagrebacka Jugoslavenska akademija znanosti i umjetnosti (JAZU), danasnji HAZU, 5. prosinca 1882. bila
je prva europska akademija koja je izabrala Mendeljejeva za pocasnoga ¢lana.

67 ,Kad je Liebermannu (Carl Theodore Liebermann, njemacki kemicar, sintetizirao je prirodnu boju alizarin,
op. M. K.) drustvu njemackih ludzbara, komu je Dimitrij Ivanovi¢ bio po¢asni ¢lan, saop¢io njegovu smrt,
ucinio je to ovim rije¢ima: ‘Njegov periodi¢ni sustav (postavljen 1869., op. M. K.) svakomu je kemiku
poznat. Mi stariji u struci drugovi sje¢amo se sve¢anoga momenta, kad je godine 1871. u analima kemije i
farmacije (‘Annalen der Cliemie und Pharmazie’) iza$la Mendeljejeva rasprava ‘O periodi¢noj zakonitosti
kemijskih elemenata’... Gustav Janecek, ,Dimitrij Ivanovi¢ Mendeljejev: posmrtna besjeda“, Ljetopis
Jugoslavenske akademije znanosti i umjetnosti za godinu 1907., sv. 22, 1908., 163.
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naravno, dokazano pokusima, ali pri ondasnjim promatranjima ta je pojava
bila krivo shvacena i protumacena. Do velikih uspjeha, na taj nacin, alke-
micari nisu ni mogli doprijeti, jer su se istraZivanjima bavili neplanski,
mijesali razli¢ite tvari, Zarili, itd. Nisu si nikada postavljali jasno odredena
pitanja, kako bi ih odgovori dalje usmjeravali. Zato alkemicari nisu mogli ni
ustanoviti, ni otkriti, niti jedan ¢vrsti zakon, ostavili su nam samo mnostvo
novih, empirijskih podataka. Uglavnom su istrazZivali promjene kovina, zato

Jje kemija i dugo ostala povezana s prouc¢avanjem metalnih tvari.“”

Uporno
traganje na krivome putu bez plemenitih rezultata (ili sa slu¢ajnim minimal-
nim koli¢inama zlata i srebra) alkemicare nije obeshrabrilo, tragali su dalje i
dublje, sve se viSe udaljavajuéi od kemije.

Duhovnost je prije svega bila opterecenje nastanku prirodoznanstvene
kemije: ,, Alkemija, ponovimo jo$ jednom, nikako ne priprema kemiju; ona je
sputava. Da bismo dosli od jedne do druge, treba izvrsiti preokret epistemo-
loske vrijednosti. Imamo dobar primjer epistemoloske revolucije, dovoljno
Jje samo pogledati napore kemije u prouc¢avanju materije s one strane njene
¢ulne pojavnosti, odlu¢no napustajuci uvjerenja koja su bila ukorijenjena
u prauzorima podsvjesnog. Ovdje se transmutacija vrijednosti obavlja u
obrnutom smislu od kopernikove-kantovske revolucije. Materija se s Cetiri
elementa, sa svoje Cetiri faze, okretala oko ljudske duse!“”” Neuspjeli labo-
ratorijski pokusi alkemicara trebali su pored alkemijske vjestine jo§ nesto
— boZansko nadahnude. ,Metoda alkemije bila je psiholoska i eksperimen-
talna. Alkemicarima se najprije trebalo uZivjeti u proucavani proces, svojim
uzivljavanjem nekako oZivjeti mijenjanje materije, njezino vrenje, gorenje,
spajanje i rastavljanje te zatim eksperiment izvesti s punom duhovnom kon-
centracijom, koja grani¢i s misti¢cnom kontemplacijom. Zato nije ¢udo da
alkemija ima dva izgleda: misti¢no-duhovni i tehnicki. Njihov cilj, na pri-
mjer pretvorba olova u zlato, odgovarao je pretvorbi ljudske duse iz tvarne
u bozansku, zlatnu dusu, koja sudjeluje u kozmickim procesima. A traze-
nje kamena mudrosti ujedno je znacilo vje¢ni Zivot na Zemlji i pretvaranje
materije u najsavrseniji oblik, §to je, za alkemicare, bilo zlato.“”* Redaju se
(bez)brojni srednjovjekovni 1 novovjekovni europski alkemicari (Arlando iz

Villanove, Ramon Llull, Salamon Trismosin, Melchior Cibinensis, Michael

68 Kovac-Artemis, Kemiki skozi stoletja, 44-45.
69 Bachelard, Racionalni materijalizam, 93-94.

70 Andrej Ule, ,Znanost i religija u renesansi®, u: Marko KerSevan — Andrej Ule — Frane Jerman, Odnos
religije @ znanosti, Zagreb 1988., 100.
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Sendivogius, Thomas Charnock, Oswald Croll, Andreas Libavius, Bene-
dictus Figulus, Ali Puli, Paracelsus...) i stolje¢ima 1 stolje¢ima zazivaju
u pomo¢ magiju, mistiku, astrologiju, teozofiju, kristozofiju, spiritizam,
simbolizam, hermetizam, okultizam, gnosticizam i svakojake druge fluide
duhovnosti ne bi li dostigli zacrtani apstraktni cilj: zlato, mladost i zdrav-
lje; pokusavaju postati nevjerojatno pametni (kozmic¢ki mudri), basnoslovno
bogati (mudrim kamenci¢ima pretvoriti svaku kovinu u zlato), makar metu-
zalemski dugovjec¢ni (ako kojom slu¢ajnom alkemijskom omaskom ne uspiju
potpuno unistiti svoje svjetovno vrijeme u ime vlastite vje¢nosti) i pucati od
zdravlja (svevremenske mladosti).

Sve je bilo uzalud (i trud i novac), zlata niotkud, svaki mukotrpno smi-
$ljen 1 dobiven kamen mudraca ostade liSen zlatotvorstva, bolesti je bilo
napretek, a dugovjecnost se u pravilu prekidala u najkreativnijim alkemicar-
skim godinama (zatrovani alkemicari skoncavali su nerijetko od posljedica
neuspjelih pokusa, toksi¢nih isparavanja, napose Zive,” u zadimljenim labo-
ratorijima). S vremenom je alkemijski eksperiment ,postao obred, podnose-
nje zrtve, kojom se postiZe unutarnja duhovna pretvorba. Vanjska, tjelesna
Je izostala, jer nakon tolikih neuspjelih pokusa ni kamen mudraca, ni Zivotni
eliksir nisu bili otkriveni. Duhovna alkemija produZila je Zivot alkemije u
16.1 17. stoljecu, kad su znanstvenom revolucijom veé bili postavljeni temelji
moderne znanosti, zapravo astronomije i fizike, ali ne kemije i biologije.™
Alkemicari su zastranili i racionalnu djelatnost zamijenili molitvom, medi-
tacijom, mistikom, kako bi opravdali svoje permanentne neuspjehe. ,U
stvari, brzo mozemo pokazati vrlo specificnu osobinu alkemicarskih dok-
trina, osobinu pomocu koje alkemija izbjegava znanstveno materijalisticku
verifikaciju. Odmah ¢emo na djelu vidjeti idealisti¢ki materijalizam koji se
postavlja izvan iskustva postulirajuci idealnost koja se ne moze provjeriti.
Ovim procesom idealizacija alkemicar se osigurao od svakog rizika neu-
spjeha u stvarnosti.“”> Pretvorba metala pretvorila se u pretvorbu duse.

Srednjovjekovni i novovjekovni europski alkemicari umjesto kamena
mudraca (lapis philosophorum) pronalazili su ili spontano otkrivali najcesce

u sebi, u svojoj neutazivoj Zelji za zlatom, ,kamen ludaka“ (lapzs stultorum) i

71 ,Elementarna Ziva dobro se apsorbira preko pluca, bilo da je uhlapljena ili pak raspriena u obliku aerosola.
U tom obliku Ziva je lipofilna (sklona topljivosti u uljima i mastima, op. M. K.), pa se vise od 80% udahnute
Zive apsorbira iz pluc¢a.” Franjo Plav§i¢ — Irena Zuntar, Uvod u analiticku tokstkologiju, Zagreb 2006., 77.

72 Grdenié, Alkemija, 29.

78 Bachelard, Racionalni materzjalizam, 94.
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tako opsjednuti i zaludeni postali su temom knjiZevna ismijavanja (kasnije
¢estom temom knjiZevne zabave)™, pjesnicke sprdnje: , Vi §to se time bavite,
ja vama / Savjetujem dosta! Nikad nije kasno. / Nikad ne uspjet, dalek cilj
Je, jasno. / Tragajte, nikad necete do cilja. / K'o slijepa mazga odvazni ste,
zbilja, / Sto samo srlja opasno po stazi, / Nabasat moZe na kamen dok gazi,
/ amoze i promasit ga, dakako. / I vi sa zlatom srnete bas tako. / Kad ve¢
vam vid je slab toliko bas, / Nek onda barem nije slijep um vas. / MoZete
buljit s cetiri para / O¢iju, od tog posla nema cara, / Izgubit cete $to ste
stekli prije, / Gasite vatru dok jo§ veca nije; / Ne petljajte se viSe u to znanje
/ Jer budete li, ode vam imanje.””> Alkemicari su postali opskurni ¢udaci,
samozatajni neurastenici, paranoi¢ni osobenjaci 1 okultni samotnjaci koji
vjeruju u nemoguce, nisu se druzili gotovo ni s kim (boje¢i se konkurencije,
ni s kolegama, skrivajuéi od njih nerazumljive formule i navodno samo njima
shvatljive alkemijske simboli¢ne tajne), a i njima je malo tko vjerovao. Nje-
macki doktor prava, teolog, profesor, dvorski savjetnik, humanist i satiri¢ar
Sebastian Brant 1494. smjestio je pak alkemicare na neuravnoteZeni Brod
ludaka (Das Narrenschiff), u spjev sa 117 pjevanja posvecenih razli¢itim obli-
cima ludosti (gluposti), od kojih 102. pjevanje nosi naslov ,O krivotvorenju
1 podvaljivanju™ ,Nije meni s uma smetnut / Laz alkemijsku tu metnut, /
Zlato, srebro kad se pravi: / Prije se u $tapi¢ stavi. / Tu se vara, ¢ara zlo;
/ Sve se najpr’je proba to, / I ve¢ muka¢ tu za malo. / Tjera sve iz kuce
z’jalo™; / Na mekom, suhom bio juce, / U fladi sad imutak tuce, / U prah

“17

fini ¢e ga peé, / Ni sam tko je ne zna ved.

74 Spomenimo samo neke knjiZevnike, pjesnike i dramati¢are koji su u svojim djelima potpunoma ili
djelomice tematizirali alkemiju (prevedena su djela hrvatskih naslova, ostala u izvorniku): Dante Alighieri,
BozZanstvena komedija; William Langland, Piers Plowman; Thomas Malory, The Whole Book of King Arthur
and His Noble Knights of the Round table; Geoffrey Chaucer, Canterburyjske price; William Shakespeare,
Oluja; Ben Jonson, The Alchemist; Johann Heinrich Cohausen, Hermippus Redivius; Alexandre Dumas,
L’Alchimiste; William Godwin, Lives of the Necromancers; Mary Shelley, Frankenstein; Vladimir Odojevski,
Salamandra; Jules Verne, Put u srediste Zemlje, Victor Hugo, Zvonar crkve Notre-Dame; Johann Wolfgang
von Goethe, Faust; Honoré de Balzac, La recherche de I'absolu; Frederich Halm, Der Adept; Howard Phillips
Lovecraft, The Case of Charles Dexter Ward; Antal Szerb, A4 Pendragon legenda; Thomas Mann, Carobna
gora; Marguerite Yourcenar, Crna mijena; Colin Henry Wilson, The Philosopher’s Stone; Umberto Eco,
Foucaultovo njihalo; Lindsay Clarke, The Chymical Wedding; Ann-Marie MacDonald, Goodnight Desdemona
(Good Morning Juliet), Teresa Edgerton, Child of Saturn; Terence David John Pratchett, Boja magije;
John Crowley, Zgypt; Joanne Rowling, Harry Potter i kamen mudraca; Max McCoy, Indiana Jones and the
Philosopher’s Stone; Paulo Coelho, Alkemicar; Gregory Keyes, The Age of Unreason; Martin Booth, Doctor
Hlluminatus: The Alchemist’s Son; Dean Ray Koontz, Jedini preZivjels; Leslie Hunter Whitten, The Alchemist,
Peter Ackroyd, The House of Doctor Dee; Michael Peter Scott, Alkemicar: tajne besmrtnog Nicholasa Flamela
itd. Usp. Theodore Ziolkowski, The Alchemist in Literature: From Dante to the Present, London 2015.

v

Geoffrey Chaucher, , Pri¢a Kanonikova sluge®, u: Geoffrey Chaucher, Canterburyjske price, prijevod i biljeske
Luko Paljetak, Zagreb 2004., 508-509.

76 Njem. Guckaus, onaj koji revno pilji u alkemijski tiganj; u nas zijalo, onaj koji zija.

77 Sebastian Brant, Brod lud aka, s njemackog preveo Dubravko Torjanac, Koprivnica 2017., 276.



82 Histria, 8, 2018. | Miodrag Kalci¢

Poput alkemijskim utopijama nadahnutih Chauchera i Branta, nizo-
zemski je humanist, filolog 1 filozof Erazmo Roterdamski takoder uvidio
kamo streme i kojoj ludosti naginju ,Jjudi koji novim i tajnim umijecima
nastoje promijeniti lik prirode, pa onda na kopnu i na moru traZze neku
sustinu stvari™. Hrane se slatkom nadom do te mjere da ih nimalo nije
strah ni napora ni izdataka te ¢udesnim umom uvijek smisljaju nesto ¢ime
¢e se zavaravati; samima sebi pricinjaju veliko zadovoljstvo, ali samo dok
ne potrose sve $to su imali, da im ne ostane ni toliko da bi mogli sagraditi
pe¢. Ipak ne prestaju sanjariti ugodne snove, poti¢u¢i svim silama druge k
istoj sredi. A kad ih svaka nada napusti, ostaje im za dovoljno veliku utjehu
ona sentencija: ‘U velikim stvarima vrijedi i to §to se uopce htjelo™. A onda
se tuze na kratkocu Zivota, koji je kao prekratak za velika djela.** Alkemi-
¢arima se izruguje i talijanski tragi¢ni filozof Giordano Bruno u filozofskoj
komediji Svjecar (Il Candelaio, 1582.), 1 Shakespearov prijatelj, dramaticar
Ben Jonson u satiri¢noj komediji Alkemicar (The Alchemist, 1610.), i $panjol-
ski knjizevnik Francisco de Quevedo y Villegas u Knjizi o svemu i jos mnogo
Cemu (El libro de todas las cosas y otras muchas mds, 1631.) 1 mnogi drugi rene-
sansni knjizevnici, filozofi, znanstvenici, slikari (primjerice, genijalni um
Leonarda da Vincija ve¢ tada razlikuje kemiju od alkemije)*'. , To je dokaz
renesansnoga podrugivanja alkemiji, lakomislenoj kéeri srednjega vijeka,
koja je ostala stara djevojka i ne samo da nije vjerena, nego nije ni isprosena
od zlatnoga alkemijskog tel¢i¢a.”** Renesansni (i kasniji) kriticki raspoloZeni
pisci nisu uspjeli odvratiti uporne alkemicare od njihove opsesije i zalude-
nosti — povlacili su se u jo§ mra¢niji misticizam i u jo§ tamniji hermetizam,
postajali su jo§ tajnovitiji i opskurniji u svojim zakracunatim podrumima, u
zadimljenim laboratorijima buljili su u atanore (u jaja mudraca) prostorno
1 vremenski udaljeni od stvarnosti i razboritosti, realnosti i racionalnosti

(nealkemijski svijet nije ih nimalo zanimao) — ostali su uvjereni u svoju alke-

78 Lat. quintam quamdam essentiam venantur; kvintesencija ili peta esencija po nauku pitagorovaca jest eter,
shvacen kao sus$tina stvari.

79 Lat. In magnis, et voluisse sat est. Propercije, I1. 10. 6.

80 Erazmo Roterdamski, Pohvala ludosti, prijevod i obrada Zvonimir Milanovi¢, Zagreb 2009., 78-79.

81 ,Stari alkemicari bit ¢e mi svjedoci, oni nisu nikada ni slu¢ajno niti eksperimentalno uspjeli dobiti ni
najmanji element koji se prirodom moZe stvoriti; med utim, kreatori spojeva zasluZuju pohvalu za korisnost
izmisljenih stvari za ljudsku uporabu, a zasluZuju to jo§ i vise ako nisu izumili §tetne stvari poput otrova
i drugih sli¢nih tvari koje unistavaju Zivot ili razum.” Leonardo da Vinci, Notebooks, selected by Irma A.
Richter, Oxford 2008., 11.

82 Rabinovi¢, Alhemija kao fenomen srednjovekovne kulture, 22.



61-173 | Znanost i novo dobaiili pseudopuljski alkemicari 83

mijsku misiju: izdrZali su sve napade i uspjeli zadrzati alkemiju Zivom, na
veliku kemijsku Zalost, sve do samoga kraja 18. stoljeca.

Alkemija je neuspjelo zlatotvorstvo i u osnovi, u svojoj srzi znan-
stvena zabluda, kemijsko opsjenarstvo (¢iji je pobacdaj, duhovna alkemija,
zaustavio 1 skrenuo znanstveni razvoj kemije u 16. 1 17. stoljecu, a imala je
sve protokemijske preduvjete i dovoljno spoznaja za jednako napredovanje
kao fizika i astronomija) i pomodarska srednjovjekovna i novovjekovna
intelektualna (i duhovna) pojava. S druge strane, kazati ,da su alkemi-
¢ari bili naprosto Sarlatani i neznalice (Sto je bio vrlo cest stav u 18.1 19.
stoljecu, kada se radala suvremena kemija)*, bilo bi naprosto nepravedno
prema mnogim velikim umovima koji su se tom vjeStinom bavili, poput
Helvetiusa ili van Helmonta (ili pak genijalnoga fizi¢ara Isaaca Newtona®,
fizi¢ara i kemicara Roberta Boylea®, filozofa 1 matematicara Gottfrieda
Leibniza®..., op. M. K.). Svesti pak alkemiju na kemiju (dakako, primi-
tivnu) ne moZe naprosto biti to¢no jer se iz alkemije nikakva kemija izve-
sti ne moze (bez obzira na sli¢nost laboratorijskih postupaka). Reéi pak
da je alkemija samo odraz unutra$njih dusevnih stanja, simbolicki prikaz
¢ovjekovih nagona i emocija u prirodnim pojavama, kako tvrdi psihoana-
liticar Carl Gustav Jung, znaci svesti alkemiju na puku bajku, na mit — i
time joj odreéi svako prirodoznanstveno znacenje. Mozda bi bilo najto¢-
nije i najpostenije reci da je alkemija bila naprosto osebujno shvacanje i
doZivljavanje prirode, onakvo shvaéanje kakvo je bilo primjereno ¢ovjeku

«g7

koji je svijet shvacao u duhu svoje tradicionalne sredine.”” Zlatotvorstvo

je izgubilo svekoliki znacaj uoci Francuske revolucije, kad je na proljece

83 Primjerice, francuski kemi¢ar Antoine Frangois de Fourcroy: ,Alkemija je zavela puno budala, unistila
gomilu lakoumnih i nerazumnih ljudi i nasmarila jo§ veci broj lakovjernih.” Hutin, Alkemija, 5.

84 ,Newton (1642. — 1727, op. M. K.) je otvorio posebnu knjiZicu za svoja zapazanja u vezi s alkemijom. U
vi$e od 80 godina, koliko je Newton Zivio i radio na Trinity Collegeu u Cambridgeu, proveo je otprilike
400 alkemijskih eksperimenata. Njegova istrazivanja rezultirala su i dijelom Indexr Chemicum (Kemijski
indeks), vodi¢em za sve tekstove o alkemiji na koje je nai$ao. S 879 natuknica, 5.000 referenci na stranice
i navodenje djela stotinu drugih autora jasno je da je Newton temeljito proucio tu temu.” Kerrie Logan
Hollihan, Isaac Newton i fizika za mlade: njegov Zivot i ideje kroz 21 aktivnost, prevoditelj Vedran Pavli¢,
Zagreb 2012., 68.

85 ,Boyle (1627. — 1691., op. M. K.) je imao svoje razloge vjerovati u pretvorbu metala u zlato. Bila je to
njegova korpuskularna filozofija po kojoj je ‘kakvoca’ tvari odredena agregacijom i gibanjem cestica jedne
te iste materije. Boyleove ‘sicusne Cestice’, nastale kod stvaranja Svijeta diobom prvotne materije, skupljale
su se u ‘grudice’ i ‘nakupine’ u svakom metalu na svoj nacin.“ Grdeni¢, Povijest kemije, 410-411.

86 ,Kao Newton, tako jeiLeibniz (1646.—1716., op. M. K.) bio obuzet alkemijom, suradivao je s Francisom M.
Helmontom (1614. — 1699.), sinom slavnog iatrokemicara, bio je djelatan rosenkreuzer i pisao alkemijske
rasprave. Godine 1714. Leibniz je postavio svoj neobi¢an nauk o monadama, osnovnim nedjeljivim i
nematerijalnim jedinkama od kojih se sastoji svijet. Sve stvarno samo je pojava duhovnog, pa je Leibniz
bio istaknut predstavnik spiritualizma u tumacenju materijalnih i duhovnih pojava.” Isto, 590-591.

87 Nenad Raos, Zlatni san, Zagreb 1999., 85-87.
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1789. Antoine Laurent Lavoisier — premda je pokatkad pribjegavao alke-
mijskim i alkemiji bliskim interpretacijama — objavio Osnove kemije 1 ute-
meljio kemiju na suvislim znanstvenim osnovama (znanstveno utemeljenoj
kemijskoj revoluciji, poput one fizikalne stoljece ranije, u Newtonovim
Matematickim principima filozofije prirode 1687.)*, otkri¢em pravih kemij-
skih elemenata, pojasnjenjem kemijskih pojava bez flogistona i uvodenjem
novih kemijskih naziva (pet godina poslije, 8. svibnja 1794., u vrijeme
Robespierreove diktature, Lavoisier je kao zakupnik poreza giljotiniran u
pedeset i drugoj godini).

Alkemija je vjeStina, misti¢na doktrina, neuspjelo umijece (dobivanja
zlata, kamena mudraca i Zivotnoga eliksira), stoga je neprihvatljiva njezina
preuvelicana zasluga: ,Alkemija je dakle bila znanost kao i svaka druga,
ukljucujuéi i kemiju. Ona je imala svoje podrudje istrazivanja i svoje prak-
ticke ciljeve i, dakako, svoju teoriju.*” Ovako generalizirana, uopéena defi-
nicija zadovoljava gotovo svako istraZivanje (bez obzira na to kojega je
porijekla), svaku znanost, svaku pseudoznanost i alternativnu znanost. No,
svaka hipoteza ili bilo kakva teorija nije istodobno 1 znanstvena teorija, kao
i svako 1 bilo kakvo znanje (o svemu i svacemu, zemaljskom, nadzemaljskom
1 nezemaljskom) nije ujedno i znanost. Alkemija nije bila znanost (krajem 13.
1 poc¢etkom 14. stoljeca izgnana je iz europskih sveucili§ta)’® i ne mozZe biti
znanost — kao §to to nije ni astrologija koliko je god bila povijesno povezana
s astronomijom,” kao $to to nije ni kreacionizam (ili neokreacionizam u
inteligentnom dizajnu) nasuprot evolucijskoj biologiji,” kao $to ni hiroman-

tija nije preteca psihologije, kao §to ni praznovjerje nije podloga teologiji,

88 ,Sva alkemijska razmisljanja polazila su od razli¢itih ad hoc postavljenih teza. Pune su ih Paracelsusove
knjige! I gotovo sve fizikalne teorije bile su do Kopernika (do njegova heliocentri¢na sustava u raspravi
O gibanjima nebeskih tijela, 1543., op. M. K.) manje ili vi$e ad hoc teorije. Lavoisierova kemijska teorija je
sazdana iskljucivo kao sustav koji uzajamno povezuje konkretne entitete, supstancije koje se mogu na
bilo koji nacin opazati i istraZivati. Znanost se prestaje bazirati na ad hoc hipotezama, pa se promjena
paradigme nije dogodila samo u odredenoj znanosti, kemiji, ve¢ i u prelasku na novu epistemologiju.”
Vancik, Dvanaest predavanja iz filozofije kemije, 89.

89 Nenad Raos, ,Prevladavanje alkemijskog nac¢ina misljenja*, Kemija u industriji, 1-2, Zagreb 2016., 65.

90 ,,0Oko 1300. sveucili§ta, najprije parisko i oxfordsko, alkemiju viSe ne vode kao znanost, pa su alkemicari
bili prepudteni sami sebi, bez poziva koji se stje¢e obukom, kao §to se stjecalo zvanje teologa, pravnika i
lije¢nika, ali i obrtnika. Alkemija je bila umijece bez poziva, alkemicar bez diplome ili obrtnice.” Grdenic,
Povijest kemije, 295.

91 Usp. Roger B. Culver — Philip A. Ianna, Astrologija — istina ili obmana? Znanstvena ocjena, s engleskog
preveo Davorin Lovri¢, Cres 2008.

92 Usp. Laurie R. Godfrey — Andrew J. Petto (ur.), Znanost suprotstavljena kreacionizmu: s onu stranu inteligentnog
dizajna, s engleskoga preveli Makso Herman i Mirna Herman, Zagreb 2011.; Ivan Gusi¢, Kreacionizam:
stari mit u novome ruhu ili kako se iz jedne znanstvene paradigme izrodio jedan protuznanstveni svjetonazor,
Zagreb 2017.
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premda teologija nije znanost™ jer polazi od unaprijed zadane nepovredive,
nesumnjive i sakrosanktne spoznaje (dogme), koja je u vrijeme radanja zna-
nosti morala biti dio znanstvenoga misljenja’* itd. — jer znanost, poglavito
prirodne znanosti (eksperimentalna alkemija imala je potencijal za znan-
stveno misljenje) pocivaju na znanstvenoj metodi, na (kauzalnim) dokazima,
na opovrgavanju teorija® i na provjeri opetovanim eksperimentima (sugeri-
raju ih znanstvene teorije, a rezultati eksperimenata utjec¢u na nove hipoteze
1 novonastale teorije koje upucuju pak na novoosmisljene pokuse i tako u
nedogled)”. Prirodne znanosti, koristeci se matematickim jezikom (egzak-
tne znanosti) i logickim formalizmom kao bitnim svojstvom nacina izra-
Zavanja, shvacdanja i stvaranja novih spoznaja, mogu predvidjeti dogadaje 1
fenomene te, najvaznije, mogu napredovati.

Karl je Popper prije gotovo sto godina (bio je tada jo§ mladi¢) sma-
trao klju¢nim i osnovnim problemom znanstvenih teorija i filozofije zna-
nosti problem demarkacije (iliti prijepor razgranic¢enja): pouzdano i valjano
razgranicenje znanosti od pseudoznanosti (i neznanosti).”” , To da bi zna-
nost od onoga §to je neznanstveno trebala bitl razgranicena s obzirom na
empirijsku opovrgljivost jest Popperov prijedlog koji je najvise zaokupio
mastu Sire javnosti, koja je u tome prijedlogu vidjela sredstvo za oprav-

danje svojih sumnji u utjecajne pseudo-znanosti (naime, Popper je, pored

93 ,Sto filozofija uci o posljednjem uzroku svega, nije niposto isto, §to teologija u¢i o bogu, najvaznije
teoloske istine o bogu ne dadu se iz razumskih principa izvesti. Ako to sve nije jo§ dovoljno da dokaze
dualizam teologije i filozofije, onda ih lu¢i svrha: ovoj je naime svrha, da unaprijedi znanje ¢ovjekovo,
prvoj, da unaprijedi njegov spas — ili drugim rije¢ima teologija je praktic¢ka nauka. Vjerovanje nije radnja
uma, t. . ne nastaje u povodu spoznaje, nego je odluka volje. Kr§¢ansko se uvjerenje ne oslanja na teoretski
um, nego naprosto na vjerovanje...”“ Albert Bazala, Povjest filozofije, sv. 1., Zagreb 1909., 169.

94, Najrelevantnija znanja u sedamnaestom stoljecu, kad se radala znanost, odnosila su se na boga, vraga,
raj i pakao. Ako biste negdje pogrijesili u zakljucivanju o boZanskim stvarima, posljedica vaSe greske bila
Jje ni manje ni vi$e nego vje¢no prokletstvo. Teolosko znanje ne smije biti pogresivo: ono mora biti izvan
sumnje.“ Imre Lakatos, ,Znanost i pseudoznanost®, Libra Libera, 32, Zagreb 2013., 173.

95 ,Znanstvene teorije univerzalno$c¢u svojih iskaza izlaZu se stalnom riziku da ih buduca mjerenja ili
opaZanja opovrgnu. I upravo tu, prema Popperu, leZi tajna njihove znanstvenosti. Jednom kad se pokaZe
da je neka znanstvena teorija laZna s njom je gotovo; ona viSe ne moZe biti smatrana uvaZzenom teorijom.
Usporedba teorija s opaZanjima ne sluZi za potvrdivanje dobrih, nego za eliminiranje losih teorija. Tijekom
tog procesa kriticke eliminacije znanost se razvija sli¢no razvoju Zivih bi¢a preko mehanizama prirodnog
odabiranja. PreZivljavaju najsposobniji, odnosno teorije koje su najbliZe istini.“ Srdan Lelas — Tihomir
Vukelja, Filozofija znanosti, Zagreb 1996., 32.

96 ,Medij eksperimenta i medij jezika preklapaju se, i teorijska znanost samo je utoliko moguda ukoliko jezik
reproducira ono $to se dogada u eksperimentu, dok je eksperiment mogu¢ samo ako je voden teorijom.”
Srdan Lelas, ,Pogovor, u: Jacob Bronowski, Osjecaj buducnosti: eseji iz filozofije znanosts, preveo Neven
Sesardi¢, Zagreb 1980., 280.

97 ,Na pocetku tog razdoblja dodatno sam razradio svoje ideje o razgranicavanju znanstvenih teorzja (poput
Einsteinove) i pseudoznanstvenih teorija (poput Marxove, Freudove i Adlerove). Uvidio sam da je ono $to
teoriju, ili tvrdnju, ¢ini znanstvenom, njezina mo¢ da odbaci ili iskljuci pojavu nekih mogu¢ih zbivanja — da
sprije¢i ili zabrani pojavu tih zbivanja. Iz toga proizlazi da teorija, $to viSe toga zabranjuje, to nam vise govors.”
Karl Popper, Nedovriena potraga: intelektualna autobiografija, prevela s engleskoga Andrea Modly, Zagreb
2004. 51.
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onih eklatantnih, 1 psihoanalizu 1 marksizam svrstavao u pseudoznanosti,
op. M. K\). I doista, teorija koja nastoji biti teorija o tome kakav svijet jest,
ali koja nije provjerljiva putem opazaja i eksperimenata, s pravom ce biti
predmet sumnje. Teorija koja je kompatibilna s mnogo svjetova ¢e nam, u toj
mjeri, govoriti malo toga o to¢nim karakteristikama ovog svijeta.””® Upravo
takva je alkemijska doktrina, kompatibilna je s mnogo svjetova, s religi-
jom, s metafizikom, s hermetizmom, s gnosticizmom, s ezoterijom i sli¢cnim
neznanstvenim pogledima na svijet, samo ponekad i rijetko s prirodnom
filozofijom, stoga uopce ne zadovoljava osnovne znanstvene kriterije, odno-
sno vrlo uspjesno zadovoljava sve kriterije danasnje pseudoznanosti. ,Pse-
udoznanosti, za razliku od praznovjerja i veéine new-age vjerovanja, tvrde
kako se temelje na znanstvenim dokazima, ali ti dokazi nisu u skladu sa
strogim znanstvenim standardima. Kao najvaznija obiljezja pseudoznanosti
mogu se istaknuti sljedeca: 1) Nejasne i neprovjerljive tvrdnje — primjerice,
astroloska predvidanja, kao najznacajniji oblik pseudoznanosti danas, najce-
$¢e je nemoguce dokazati da su pogresna, odnosno opovrgnuti ih. 2) Tvrd-
nje 1 teorije koje redovito nisu prosle testove strogih metodoloskih nacela
— primjerice, mnoga podrucja alternativne medicine, u veéini eksperimenata
ne pokazuju znacajan ucinak iznad onoga koji se moze objasniti placebom. 3)
Nemoguénost provjere teorije od nezavisnih promatraca — primjerice, prak-
ti¢ari alternativne medicine ¢esto pruzaju individualiziranu terapiju koju
nitko drugi ne moZe ponoviti. 4) Zanemarivanje protivnih dokaza — pseu-
doznanost odabire samo njoj potvrdujuce empirijske dokaze. 5) Oslanjanje
na anegdotalne dokaze — nepouzdani dokazi ¢esto se smatraju pouzdanim.
6) Teret dokazivanja je na onima koji pokusavaju krivotvoriti pseudoznan-
stvenu tvrdnju (argumentum ad ignorantiam) — primjerice, teoretic¢ari zavjere
obi¢no zahtijevaju da se njihove, uglavnom neprovjerljive, tvrdnje pokusaju
opovrgnuti, ako ne mogu, smatraju ih dokazanima.””” Premda su ovi krite-
riji sastavljeni za suvremene pseudoznanosti, sjajno potvrduju i srednjovje-
kovnu i danasnju novodobnu alkemiju.

Alkemija je evidentno pseudoznanost pa shodno tomu nije ni znanje,
zlatotvorstvo je vjerovanje. ,Racionalni um definira znanje kao objektivno

potkrepljeno uvjerenje. Pri tome, prema Kantovoj hijerarhiji, znanje je naj-

98 Anthony O’'Hear, Uvod u filozofiju znanosti, prijevod s engleskoga Tomislav Bracanovi¢ i Matej Susnik,
Zagreb 2007., 53.

99 Zeljko Pavi¢, ,Science and Pseudoscience in Postmodern Societies / Znanost i pseudoznanost u dru$tvima
postmoderne*, Informatologia, 2, 2013., 147.



61-173 | Znanost i novo dobaiili pseudopuljski alkemicari 87

Visi stupanj u naSem spoznajnom procesu, dok su vjerovanje i mnijenje nizi
stupnjevi. U tom smislu, alkemija se moZe poimati kao jedno vjerovanje,
dakle, kao subjektivna uvjerenost koja nije objektivno zasnovana, ako ne ¢ak
1 kao mnijenje (Sto je najniZi stupanj izvjesnosti), kao nesigurno i nedovoljno
zasnovano misljenje, kao prihvacdanje misljenja bez dovoljno razloga i bez
¢vrstog uvjerenja. A ideal je znanja upravo suprotno — objektivna spoznaja
koja odgovara karakteru i kakvoci same stvari i koja je slobodna od svake
subjektivne varke 1 zablude.”'*° Alkemija se nije potvrdila ni jednim, pono-
vimo, ni jednim jedinim uspjesnim pokusom (dokazom), sve §to je predvi-
djela nije ostvarila, nije ucila iz vlastitih (nebrojenih) stoljetnih neuspjeha
1 pogresaka, teorije su joj bile posve pogresne, na koncu, misti¢ne i ezote-
ri¢ne, a podrugje istraZivanja iracionalno, zato je i zastranila u natprirodno,
u gnosticizam i hermetizam, zato je i nema u povijesti znanosti. ,Posve je
Jasno da nijedna spoznaja nije apsolutna, vjecna, beskonacna istina. Ona je
odredena spoznaja samo po dijelu istine (uvijek relativne, priblizne, povi-
jesne) koju sadrzi ili po dijelu greske koji odbacuje. To je ono zbog cega
ona napreduje. Povijest znanosti napreduje putem ‘produbljenja 1 ispravaka’
(Cavailles), ‘putem pokusaja i uklanjanja gresaka’ (Popper), ali ona napre-
duje: napredak je, istice Bachelard, ‘sama dinamika znanstvene kulture (...);
povijest znanosti je povijest poraza iracionalizma’“'' Izvan racionalizma i
zdravorazumske spoznaje, izvan naravne logike i svake (koliko god primi-
tivne) znanstvene metode, alkemija nije imala nikakve temelje za znanstveni
napredak (naprotiv, imala je temelje za nazadak), za odbacivanje predmetka
»al®, za transformaciju u kemiju.

Visestoljetna je alkemija u znanstvenom kontekstu, napose u razvoju
kemije kao prirodne znanosti, premda nastale ,na temelju iskustva o kemij-
skom svojstvu tvari §to su ga stekli alkemic¢ari“'*?, unazadila znanstvenu misao
(i prirodoznanstvenu filozofiju), ali istovremeno i prodirala u duhovnost. No,
namecde se pitanje bi li se opcenito znanosti (pa i kemija), takve kakve danas
poznajemo, uspjele razviti mimo povijesnoga, drustvenoga i kulturoloskoga
konteksta koji im je prethodio, ¢ije su moZebitne posljedice i opravdanje (rai-
son d’étre). ,Zar doista vjerujete u to da bi znanosti bile nastale 1 razvile se

da im nisu prethodili ¢arobnjaci, alkemicari, astrolozi i vjestice, kao oni koji

100 Boris KozZnjak, , Znanje izmedu mita i metode®, Scopus, 11, 1999., 153.

101 André Comte-Sponville, Duh ateizma: uvod u duhovnost bex Boga, s francuskoga preveo i pogovor napisao
Rade Kalanj, Zagreb 2016., 43-44.

102 Grdeni¢, Povijest kemije, 340.
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su svojim obecéanjima 1 varkama morali stvoriti Zed, glad i ukus za skrivene
1 zabranjene mo¢i? I da se nije beskrajno vise moralo obecavati nego $to se
moglo ispuniti, pa da bi se uopce ista postiglo u carstvu spoznaje? MoZda se
na isti nac¢in kako nam se ovdje predstavljaju predigre i predvjezbe znanosti,
koje se uopce nije kao takve uvjezbavalo 1 doZivljavalo, takoder nekom dale-
kom razdoblju pokaZe cjelokupna religija kao vjezba i predigra.“'** Nietzsche-
ovi ,Carobnjaci, alkemicari, astrolozi 1 vjestice” nisu istisnuti ni potisnuti iz
europske 1 svjetske povijesti 1 kulture; tinjali su pritajeni i ¢ekali pogodno

doba ne bi li bljesnuli ponovno jednakim sjajem kao u srednjovjekovlju.

Novo doba

Nije trebalo dugo ¢ekati, ,,Carobnjaci, alkemicari, astrolozi i vjestice” pojavili
su se Zivahni, u punom zamahu i sjaju, u drugoj polovici dvadesetoga stolje¢a
(napose u kontrakulturnoj ekspanziji Sezdesetih i sedamdesetih godina), u
novom dobu. Ne opterecujuci se uzrocima nastanka (uglavnom se svode na
otudenja 1 besmislenosti suvremenoga Zivota u eri hladnoga rata, razvoja
nuklearnoga oruzja, rasne diskriminacije, rastu¢ega hipi pokreta i nepovje-
renja prema znanosti) astroloski zaogrnutoga New Agea (novoga doba)**,
nemoguce ga je, kako zbog Sirine tako i zbog raznolikosti djelovanja, preciz-
nije definirati, ali u osnovnim naznakama to je sinkreticki i eklekticki pokret
prakticiranja razli¢itih spiritualnih praksa (u proslosti smatranih herezama),
improviziranih spajanja najraznovrsnijih nespojivih vjerovanja, obreda, ori-
jentacija 1 ucenja, od okultizma, ezoterije, teozofije, alkemije, astrologije,
gnosticizma, panteizma, Samanizma, mistike, hermetizma, spirit(ual)izma,
ranokrscéanstva, hinduizma, budizma, reinkarnacije itd. do znanstvenih nazora
nove (kvantne) fizike, humane genetike, transpersonalne psihologije, antro-
pologije, kulturologije, ekologije, mikrosociologije, a zajednicki nazivnik toga
svjetonazorskoga koktela (svastarnice svega znanoga 1 neznanoga, stvarnoga

1 nestvarnoga, materijalnoga i duhovnoga, racionalnoga 1 iracionalnoga...),

103 Friedrich Nietzsche, Radosna znanost (,la gaya scienza*), preveo Davor Ljubimir, Zagreb 2003., 152.

104, Na koncu, samo ime ‘new age’ potjece od teozofkinje Alice Bailey. Teozofija se uvijek bavila i astrologijom
tako da tumaci zbivanja po astroloskom kalendaru, a po njemu svakih 2.155 godina pokrece se zodijak (to
predstavlja laZno fizikalno razdoblje od 1/12 Platonove godine, odnosno pseudoznanstvenu dvanaestinu
siderickoga perioda precesije Zemlje osi, vremena potrebnoga Zemljinoj osi kako bi se ponovno nasla
usmjerena prema istomu dijelu nebeske sfere i proljetna tocka, nakon 25.800 godina, opisala puni krug po
ekliptici, op. M. K.) u novi znak koji utjete na sveukupna zbivanja na Zemlji. Na pragu treceg tisucljeca,
po astroloskom kalendaru, prelazimo iz dosada$njega znaka ‘Ribe’ u znak ‘Vodenjaka’, koji donosi mir,
ravnotezu racionalnoga i intuitivnoga, ukratko u ‘novo doba’. Tako pristaSe new-agea postaju ‘tihi
zavjerenici’ u znaku ‘Vodenjaka'.“ BlaZenka Despot, New Age i Moderna, Zagreb 1995., 75-76.
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prozapadnjackoga pokreta koji nije ni nova sveobuhvatna religija (razmrvljena
Je na brojne sljedbe nezadovoljnika kr§éanskom tradicijom i suprotstavljenike
vedini crkvenih dogmi), ni drustvena (re)akcija (bolje receno, socijalna pasi-
vizacija), ve¢ naprosto postmoderna (kontra)kulturoloska pojava (fenomen),
svodi se simplificirano na vjeru u kozmicku svijest (apstraktnu univerzalnu
energiju)'®, transformaciju individualne svijesti (psihoterapija zacinjena okul-
tizmom 1 transcendentalnom meditacijom), holisticki svjetonazor (priro-
doznanstvena paradigma cjelinskoga poimanja svijeta) 1 samousavrsavanja
¢ovjeka. Sve u svemu, iz ove opisne newageovske trakavice (okvirnoga i samo
pribliZnoga odredenja novoga doba), jasno izvire svjetska regresija, kaoti¢no
vracanje unazad (sve do Zemlje kao ravne ploce), s puno skepse u znanost te
bez imalo sumnje i s puno vjere u pseudoznanosti (i religijska sektasenja), u
osuvremenjeni starovjekovni i srednjovjekovni svjetonazor.

Osnovna polazista (i razmisljanja) New Agea mogla bi se ukratko saZeti
na sljedeca Zivotna uvjerenja i stavove: ,Ne postoji objektivna istina. Mi
sami stvaramo svoju vlastitu istinu. Ne postoji objektivna stvarnost. Mi
stvaramo svoju vlastitu stvarnost. Postoje duhovni, spiritualni, misti¢ni ili
unutarnji nacini spoznaje koji su nadmoc¢niji od nasih uobi¢ajenih nacina
spoznavanja. Ako nam se neko iskustvo ¢ini stvarnim, ono je zaista stvarno.
Ako vam se neka ideja ¢ini ispravnom, ona je zaista ispravna. Nismo u sta-
nju spoznati pravu narav stvarnosti. Znanost je sama po sebi iracionalna ili
misti¢na. Ona je jo$ jedno vjerovanje, ili sustav vjerovanja ili mit, koje nema
nimalo vece opravdanje od bilo kojeg drugog vjerovanja. Nije vazno jesu
li vjerovanja istinita ili nisu, sve dok za tebe imaju smisao.”*° Sljedbenici
novoga doba (newageri, novodobnici, novodopci, akvarijevci,'”” vodenjaci), u

novoj prijelomnoj horoskopskoj eri Vodenjaka,'* ljudi su svih mogucih zani-

105, Energija: u Novom dobu pojam koji istodobno ima znanstveno i vjersko obiljeZje i oznacava vibracijske
fenomene koji oZivljavaju sve stvari i rasireni su kao vitalna snaga u neZivoj i Zivoj materiji (‘sve je energija’).
Ta je energija bozanski duhovni princip u okviru panteisticke i monisticke vizije svijeta.” Michel Lacroix,
,Ideologija New Agea: ekspoze za razumijevanje, esej za razmisljanje”, Europski glasnik, 7, 2002., 58.

106 Theodor Schick Jr. — Lewis Vaughn, How to Think about Weird Things: Critical Thinking for a New Age, New
York 2014, 4.

107 Prema astroloskom dobu Vodenjaka i prvoj pjesmi Aquarius rock-mjuzikla Hair (Kosa) tekstopisaca
Geromea Ragnija i Jamesa Radoa te kompozitora Galta MacDermota, iz 1967., rock-opere (prema kojoj
je CeSki redatelj Milo§ Forman 1979. snimio istoimeni viSe nego uspjeSan film) koja je promovirala i
popularizirala New Age.

108, Tako neki misle da je nova zodijacka era zapocela (ere traju otprilike 2.160 godina) 5. veljace 1962., kada
su se navodno svi planeti nasli u znaku Vodenjaka (zanimljivo je da americka prorocica Jeane Dixon ima
toga dana viziju rodenja Antikrista negdje na Istoku!?). Drugi taj dogadaj pomicu na 7. veljace, neki
misle da se to zbilo 1975. godine, a neki pak da ¢e se to zbiti oko 2000. godine. No bez obzira na datum,
ozragje za veliku promjenu prema akvarijansko-okultisti¢kom naputku ve¢ je pripremljeno: Novo doba
ve¢ smjenjuje staro...” Vladimir Loncarevi¢, ,Akvarijanstvo i okultizam kao znakovi vremena®, Obnovljeni
Zivot, 5, 1989., 415.
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manja (od gastronomskih do astronomskih) koji svoju ezoteriju i misticizam
prividno lukavo skrivaju i pomno ¢uvaju u Zivotnoj svakodnevici (premda
ih nije tesko razotkriti). ,Pripadnik New Agea pak, niti se u osnovi, icemu
klanja, niti ga tajna svemira zastrasuje, on upravo suprotno, takozvanim
tajanstvenim aspektima svijeta pristupa poput pustolovnog znanstvenika,
tehnicara, inZenjera, ¢ak turista, dekadenta ili razmetljivog dendija. Nje-
gova je motivacija osobna, ¢esto ¢ak krajnje egoisti¢na, njegovi ciljevi nisu
nuzno posljedica otvorenosti i predanosti toj nadmocnoj tajni, nego on
zeli ovladati tajnovitim mocima koje su dostupne, raspolozive i ukljucive u
¢ovjekov svakodnevni Zivot i koje mu omogucuju da posredstvom svojevr-
sne ‘psihotehnologije’ obogati, prosiri, osnazi vlastitu osobnost — ¢ineci to
u kontekstu otvaranja svojemu ‘viSemu’ jastvu, svojoj unutarnjoj bozanskoj
iskri koja je pravi centar njegova inace savitljivog, promjenjivog i preobra-
zivog, povrinog Zivota.”'* Koliko god New Age bio individualni svjetonazor
(iideologija), toliko je i javna tiha promidzba (napose u umjetnosti) njegovih
navodnih tajnovitih mo¢i i prividnih duhovnih dosega, koji su se uvukli u
sve pore svijeta, svuda se susrecu kao sasvim normalna planetarna pojava.
Hiperpopularnost novodobnoga pokreta pored svakojakih religijskih
1 duhovnih sekti', pseudoznanstvenih doktrina i paraznanstvenih vje-
Stina (astrologija, homeopatija, naturopatija, numerologija, hiromantija,
iscjeliteljstvo, bioenergija, parapsihologija, alternativne medicine i na sto-
tine sli¢nih ezoterija i misterija), glazbenih (u svim glazbenim Zanrovima
uza Zubor potocica, cvrkut pticica, Sum $umaraka, huku morskih valova),
likovnih (kicerajske vizije onostranih svjetova), knjiZevnih i filmskih (samo
nekoliko notornih, u pameti zastalih naslova: Harry Potter, Da Vincijev kod,
Alkemicar, Avatar, Peti element, Matriz, Michael, Birdman, Pocetak, Oblik vode
1 tako unedogled) te inih ,umjetni¢ki” produhovljenih nazora, privukla je u
novodobna njedra i iz akademskih zajednica odbjegle znanstvenike: psiho-
loge, psihijatre, filozofe, etnologe, antropologe, paleontologe, arheologe, bio-
loge, geologe, fizi¢are, kemicare itd. , New Age je, dakle, prvenstveno nova
paradigma’ u znanosti, gdje znanost napusta svoju eksteritorijalnost i trazi

cjelovitost 1 jedinstvo. Nova je paradigma holisticka, ekoloska i feministicka.

109 Zoran Rosko, ,New Age — ideologija ili dizajn apstraktnog iskustva“, Treci program Hrvatskog radija,
63/64, Zagreb 2002., 270.

110 Spomenimo samo neke:, Pokretii grupe za obnavljanje ‘drevne mudrosti’ (teozofski i rozenkrojcerski pokret
te grupe pod njihovim utjecajem); Duhovni pokreti (Spiritualisticka crkva i kultovi UFO); Inicijasticke
grupe (scientologija, Gurdjieff, Crkva svjetla); Hindu pokreti (Ramakrihana misije, Transcendentalna
meditacija, Hare Krishna); Drugi orijentalni pokreti (zen, ezotericki buddhizam, sufiji).” Marijan M.
Grakali¢, Duhovnosti Novog doba: historiozofska monografija, Zagreb 1994., 12.
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Holisti¢ki pristup, sinkretizam, sistematsko misljenje, evolucionizam duha,
samoorganizacija svemira novi su znanstveni idealizam. (...) Dok je Old Age
prosvjetiteljstva rastvarao mit iz prvobitnog jedinstva u znanost, New Age
znanost privodi mitu. Jedno = Sve, a Sve = Jedno.”""" Bitno je vratiti se u
nepoznate, nerazumne i misti¢ne pocetke civilizacija, u legende 1 mitove, u
srednjovjekovne maglustine (misti¢na proslost = novodobna sadasnjost), ili
upoznati sasvim nove suvremene misterije svijeta i svemira, kako bi novo-
dobna paradigma znanosti nasla visi smisao u sada$njoj besmislenosti svi-
jeta 1 njegovih stanovnika, otudenih Zemljana.

New Age do Zivotnih spoznaja stiZe brzo, lagano i opusteno, dovoljno
Je meditirati, $to manje znati i malo toga razumjeti, ne razmisljati (jer misli
zbunjuju, zato je vazno misliti ni o ¢emu) i spontano osjecati svijet u sebi
1 kozmos kao veliki dio sebe. ,Novom dobu nedostaje skromnost koja pri-
li¢i znanosti. Njegova nestrpljivost da sve sazna ocituje se u vecoj sklonosti
prema ‘meditaciji kroz prazninu’ nego prema znanstvenim istraZivanjima.
Zbog cega bi se veliki dio Zivota morao Zrtvovati za ucenje kemije, nukle-
arne fizike, kozmologije, biologije, ekologije, kada ¢e se do glavnih otkric¢a
dodi za vrijeme jedne jedine prosvjetljujuée meditacije? Jedna je od slabih
tocaka holisticke vizije sama lakoca kojom se ona gradi, bez demonstracija i
bez dokaza: ona se pojavljuje opremljena, kao Atena, u redukcijskoj ekstazi u
alfa valovima. U tom pogledu, ne dajmo da nas prevare znanstvene referen-
cije od kojih je satkan diskurs Novoga doba: treba potkrijepiti tezu postav-
ljenu a priori, a ne pruziti dokaze. Osjecaj Cjeline, koji se javlja neposredno,
privla¢niji je od neke teorije o Cjelini, koja pretpostavlja strpljenje i askezu.
Pristalice Novoga doba ne vide ni$ta neprili¢no u zaobilaZenju znanstvenog
postupka. Oni Zure prema istini ugodnim putem ‘proZivljenog’. Njima je
dostatno sanjati znanost jer je nisu sposobni stvarati.“’** Paradigma novo-
dobne pseudoznanosti alkemijski je simplificirana: ukoliko nema dokaza za

novodobnu teoriju, utoliko je ona postojanija.

Novodobna pseudoznanost

Povijest znanosti i povijest umjetnosti oduvijek je pratila (s pojacanom Zes-

tinom kako se proslost sve viSe priblizavala sadasnjosti) sjena falsifikata

111 Despot, New Age i Moderna, 49-50.

112 Lacroix, , Ideologija New Agea®, 43-44.
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1 prijevara, krivotvorina i patvorina: u umjetnosti ki¢ i $und, banalnost i
trivijalnost; u znanosti Sarlatanstvo, podvala i obmana, rije¢ju pseudozna-
nost. Premda udaljenu od znanosti, alkemiju je, pored svih nedaca, zasje-
nila jo§ i njezina lazna inacica. ,, Znanost i filozofija su ne samo danas, ve¢
1 u cijeloj povijesti bile ugrozene popularnom nadriznano$céu. Tako su pro-
tokemicari, koje se jo§ naziva aurifaktorima, a koje je zanimalo bavljenje
filozofskim zlatom, dobili svoju negativnu drustvenu konkurenciju u aurifik-
torima, prevarantima koji su proizvodili patvoreno zlato. Kao §to je danasnja
pseudoznanost eklekti¢na, povezuje bilo $to s bilo ¢ime, primjerice kvantnu
mehaniku s feminizmom i kuénim ljubimcima kako bi se tako uspjesno pla-
sirala na trzistu, tako su i aurifiktori prodavali patvoreno zlato pozivajuci se
na filozofske zasade protokemije. Patvoreno zlato bile su uglavnom slitine
koje su izgledale kao zlato, jer su imale neki malen postotak pravog zlata.
Onovremenim metodama nije ih se moglo jednostavno razlikovati od ¢istog
zlata."'” Nema promjena ni u ovovremenim metodama, unatoc¢ rastu znanja
1 napredovanju znanstvenih metoda, unato¢ teorijama i filozofiji znanosti,
nastavlja se posve sli¢cno onovremenom alkemijskom nazadovanju i danas, u
novodobnoj pseudoznanosti.

Posast pseudoznanosti nezaustavljivo zagaduje svijet, kao $to su sred-
njovjekovljem dominirale alkemija i astrologija (kao sasvim normalna
pojava u neznanstvenom svijetu), tako i danas, u postmodernom novom dobu,
pored na svakom koraku i svuda oko nas vidljivih i primijenjenih znanstve-
nih dostighuca (nabrajanje primjera nepotreban je napor), dominiraju sva-
kodnevne astrologije (horoskopi), alternativne medicine, no¢ne vradzbine,
magije, izvanzemaljska gostovanja, nove alkemije i na tisuce svakovrsnih
pseudoznanosti (kao nenormalna pojava u suvremenom znanstvenom svi-
Jetu). Premda znamo: ,Pseudoznanost je patoloska imitacija znanosti. Ona
se lazno predstavlja kao znanost, ali potpuno ignorira znanstvenu metodu.
Stoga se svodi na skup tvrdnji, vjerovanja i postupaka kojima nedostaju
dokazi. Ako i nudi ‘dokaze’, oni su znanstveno neutemeljeni. Ako i daje
‘predvidanja’, ona se svode na pogadanja koja su to¢na u onom postotku koji
odreduje statisti¢ka sluc¢ajnost. Dok je znanost provjerljiva, ponovljiva i daje
predvidanja, pseudoznanosti nedostaje barem jedan od ta tri uvjeta, a naj-
¢eSce sva tri. Pseudoznanost je, u pravilu, ravnodusna prema ¢injenicama,

nezainteresirana za kriterije vrednovanja dokaza i oslanja se na subjektivnu

113 Vancik, Dvanaest predavanja iz filozofije kemije, 46.
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potvrdu. Nadalje, pseudoznanost ne napreduje...”""* Svejedno je danasnja
znanost (1 njezina toliko normalna i svakidasnja primjena; uzgred, promi-
slimo samo koliko je znanosti u — od ¢ega se nikad ne odvajamo, ni na toa-
letu — neizbjeznom , pametnom” prijenosnom telefonskom uredaju) nemoc¢na
pred invazijom pseudoznanosti i sve veéim naletom laznih znanosti.

Eklatantan primjer novodobnih duhovno-vjerskih prodiranja (uleta-
vanja) u prirodne znanosti (fiziku) otkrio nam je poznati austrijsko-ame-
ricki fizi¢ar visokih energija 1 propagator New Agea Fritjof Capra: ,Kad
god li isto¢njacki mistici izraZavaju svoju spoznaju rije¢ima — bilo uz pomo¢
mitova, simbola, pjesnickih figura ili paradoksalnih slika — oni su posve
svjesni ogranicenja §to ih namecu jezik i ‘linearno’ misljenje. Suvremena je
fizika dosla do istog stajaliSta glede svojih verbalnih modelai teorija i oni su
pribliZni i nuZno neto¢ni. Oni su parnjaci isto¢njackim mitovima, simbolima
1 poetskim slikama, i to je ona razina na kojoj ¢u povlaciti usporednice. Hin-
duistu, na primjer, kozmicki ples boga Sive prenosi istu ideju o materiji koju
fizicaru prenose odredeni pojmovi kvantne teorije polja. I bog koji plese
1 fizikalna teorija, proizvodi su uma: modeli koji opisuju stvarnost onako
kako je poimlju njihovi autori.*"” To je ,znanstvena metoda“ i ,znanstvena
paradigma® novoga doba — spojiti nespojivo, snovidenja i zbilju, misti¢no i
znanstveno (Sto poneki filozofstvujuéi simpatizeri New Agea, ne poznavajuci
znanstvenu teoriju i znanstvenu metodologiju, nazivaju ,novim znanstve-
nim idealizmom®, §to je nemoguci akomodacionizam, poku$aj pomirenja
znanosti s religijom, koji proizlazi iz nekritickoga promisljanja same prirode
znanstvenih teorija u odnosu na religijske dogme)'*. Ne zamarajuci se silnim
primjerima akademskih prirodoznanstvenika (biologa, kemicara, geologa
itd.) koji su (najéesce iz financijskih razloga) zaglibili u New Age ideologiju,
primjer Fritjorfa Capre uvjerljivo ilustrira lutanja novodobne znanosti.

U isto vrijeme radanja i stasanja novodobnoga shvacanja svijeta i zna-
nosti stvara se — kako bi svijet u$ao u jo§ vecu kaoti¢nost — 1 postmoderni-
zam, dodatni planetarni metez, teSko razumljiv i viSeslojno sloZen pokret:

kulturni, knjiZevnoteorijski, socijalni, filozofijski, znanstveni i teorijski feno-

114 Dario Hrupec, ,Poplava pseudoznanosti u hrvatskim medijima®, u: Ivo Lu¢i¢ — Tanja RudeZ (ur.), Mediji i
znanost, Zagreb 2011., 80.

115 Fritjof Capra, Tao fizike: istraZivanje paralela izmedu suvremene fizike i istocnjackog misticizma, s engleskog
preveo Vladimir Jaki¢, Zagreb 1998., 41.

116, Uvodenje spiritualnosti u znanost i znanosti u spiritualnost ono je §to nazivam novi znanstveni idealizam.
Priklanjanje misti¢nom, parapsihologijskom, okultnom, Samanizmu jest — transformacija znanosti za
‘novo vrijeme’, novo astrolo$ko vrijeme Vodenjaka koje evolucijski obuhvaca ¢itav svijet i sve kulture,
stremljenje k mistici iz nadeg zatoceni$tva u govoru...“ Despot, New Age i Moderna, 50.
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men svega i svaCega, ponajvise ni¢ega. ,Kako odrediti neodredivo? Izraz
koji svakako odgovara je postmodernizam. Ali $to on znaci? Koristi ga tako
mnogo ljudi govoreéi o tako razli¢itim oblicima kulturnog i intelektualnog
Zivota da je znacenje tog izraza ¢esto mutno i nejasno, ne samo rubno ve¢ i
u samome sredidtu. """ Zeljan ugleda i akademskoga prestiza postmodernist
je zbunjen i neshvacen intelektualac (poput srednjovjekovnih alkemijskih
mudraca) kojemu je stalo da svojim drustveno-humanistickim ¢esto nesu-
stavnim znanjem 1 nesuvislom terminologijom zbuni sebe i svoje Citatelje:
,Zasto to ¢inim? Zato $to sam koristoljubljivo bijelo heteroseksualno privi-
legirano protestantsko musko, koje koristi znanje za stjecanje mo¢i ($to nije
strategija zdravog razuma, nego manipulacije i iskoriStavanja). Za postmo-
derniste je ono §to se predstavlja kao istina (npr. ova knjiga) samo izmisljo-
tina, kadar stvarnosti koji maskira ono §to doista ¢inim — varam sve kako
bih stekao i zadrzao moé.“**

Posve sli¢no novodobnom shvacanju i razumijevanju znanosti, pos-
tmodernizam smatra materijalnu stvarnost zamagljenom iluzijom, a svaku
(objektivnu) istinu vrlo upitnom: ,U postmodernitetu bi uvjeti pod kojima
postiZemo neko znanje bili temeljito promijenjeni, a pritom je nacelo da je
nemoguce steci sigurnije znanje o stvarnosti. Tvrdi se da je shvacanje real-
nosti osnovano isklju¢ivo na jeziku pa se porice materijalnost svijeta za koju
se dosada mislilo da se moZe znanstveno spoznati i opisati. Zato se propovi-
jeda da ne postoji stvarnost/istina u objektivnom smislu jer je ona uvijek od
nekih dominantnih grupa ili institucija stvorena, a ne otkrivena. Istina se,
naime, proizvodi u odredenoj kulturi i postoji isklju¢ivo u njoj. U postmo-
dernistickome svijetu intelektualnoga relativizma u svim podruéjima znanja
prevladava potpuna nesigurnost i neodredivost. Interpretacijom i reprezen-
tacijom odredene realnosti moze se postici jedino neki ucinak, dojam, uti-
sak, privid, iluzija te realnosti (reality / truth / effect) jer postmodernizam ne
dopusta misljenje da postoje stvarni odnosi izmedu jezika, u koji je ¢ovjek

zatvoren, te socijalne i politicke stvarnosti.''” Dekonstrukcija, decentriranje

117 James W. Sire, Izazov svjetonazora: pregled temeljnih svjetonazora, prijevod Bruna Filli-TereSak, Zagreb
2002., 181.

118 Jason Slone, Theological Incorrectness: Why Religious People Believe What they Shouldn’t, New York 2004, 39-
40, u: Daniel C. Dennett, Kraj carolije: religija kao prirodna pojava, s engleskoga prevela Marina Miladinov,
Zagreb 2009., 260.

119 Mirjana Gross, ,Dekonstrukcija historije ili svijet bez proslosti®, Historijski zbornik, LXII, 2009., 167.
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120 uz misticizam,

1 diskurs u tamnici jezika neshvatljivoga postmodernizma
okultizam, spiritizam i svekoliku duhovnost New Agea — suvremena je zna-
nost postala ili jezi¢ni konstrukt ili kozmicka sjenka.

Nepoznanice 1 nedoreéenosti suvremene prirodne znanosti, uz njezino
aljkavo popularizirano nerazumijevanje, New Ageu (1 postmodernizmu) ide-
alni su mistifikacijski alibiji za proboj nove sinkreticke duhovnosti: ,Iako se
suvremena znanost kliZze po promjenjivom terenu svakodnevnih pojava koje
Jo§ jucer nije bilo mogude predvidjeti, 1 suoc¢ava s rizicima koji su premasili
dojucerasnje izracune, to ne znaci da je ona ‘opcionalna’ ili da se znanje’ moze
svestina ‘vjerovanje’. A Novo doba jest upravo to —sustav vjerovanja koji pravo
na vlastito vaZenje nastoji izvesti, izmedu ostalog, 1 pogre$nim zaklju¢ivanjem
iz racionalnih pretpostavki, racunajuéi na golemi legitimacijski potencijal
znanosti. Medutim, ono temeljno ne proturje¢i ni¢emu ¢emu se suprotstav-
Jja: odrice se fizikalnog, ali zastupa metafizicki determinizam; odrice se line-
arnog progresa dok istovremeno ‘uc¢enje o napretku’ ¢ini osnovnom potkom
svog sustava vjerovanja, a evoluciju procesom sve veceg usavrsavanja; odrice
se racionalizma i materijalizma moderne, dok istovremeno podcinjava duhov-
nost nizu propisanih postupaka i ‘tehnika racionalnog upravljanja’ i napada
redukcionizam kao temelj svih nasih nedaca, svodeci istovremeno ¢itav uni-
verzum na ‘vitalnu silu’***' Holisti¢ki bismo zalutali i kozmicki besteZinski
otplutali predaleko, izgubili se u labirintu duhovnosti, u tminama misticizma
1 mraku spiritizma prirodnih znanosti, spominjuéi brojne duhovne teorije
popularnih novodobnih prirodoznanstvenika (Peter Edward Russell, Michael
Talbot, David F. Peat, Gary Zukav, Fred Alan Wolf, Matthew Fox, Lynne
MacTaggart, James Lovelock, Menas Kafatos, Lothar Schifer, Henry P.
Stapp, Bruce H. Lipton, Rick Strassman, Dawson Church, Amit Goswami...).

Dakako, novoosmisljena alkemija pronasla je idealno mjesto u populisti¢-
kom i globalisti¢ckom prostoru New Agea. 1z danasnje novodobne i revizioni-
sticke perspektive alkemije, pretvorba neplemenitih u plemenite kovine opisuje
se metafizicki precizno 1 duhovno strogo: ,Zapadna alkemija je ukorijenjena
u nuznosti meditacije i introspekcije, kao 1 u nuznosti unutarnje borbe za pro-

duhovljenje materijalnih i tjelesnih faktora koji ljudsku dusu drze zarobljenu u

120 ,Kad god netko upotrijebi tu rije¢ u nekom drugom kontekstu savjetujem sljedece: odmah ga zaustavite i
pitajte, neduzno prijateljski znatiZeljno, §to to znaci. Nijednom nisam ¢uo ita §to bi barem izdaleka bila
barem upotrebljiva, ili ¢ak mrvu suvisla definicija. U najboljem sluc¢aju dobit ¢ete Ziv¢ano hihotanje i nesto
poput: ‘Pa da, slazem se da je to mozda nezgodna rije¢, ali znate na §to mislim.” Ne, zapravo ne znam.”
Richard Dawkins, Vragov kapelan: razmiSljanja o nadi, laZima, znanosti i ljubavi, prijevod Jadranka Pintari¢,
Sonja Ludvig i Ognjen Strpi¢, Zagreb 2005., 13.

121 Davorka Turk, ,Ideologija New Agea“, Diskrepancija, 12, Zagreb 2007., 98.
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okovima iluzorne stvarnosti. Orijentirana je na opus alchymicum'** —izbavljenje
Boga iz tvari, odnosno njegovo usmréenje, preporod 1 uskrsnuce po uzoru na
pretkrscanske kultove. Radi se o sinkretickom u¢enju unutar kojeg je prisutno
mnostvo astrolo$kih, numeroloskih, kabalistickih, Samanistickih, a takoder i
prirodoznanstvenih sadrzaja. U svojoj osnovi alkemija je detaljno razradeni
sustav naputaka za duhovno samoizbavljenje. Najvaznije ideje zapadne alke-
mije su dualizam materije i Duha, kontemplacija kao put prema unutarnjem
Bogu, duhovni progresivizam i izbavljenje Boga iz tvari (samoizbavljenje).**
Suvremeni alkemicari-praktic¢ari, novodobni adepti (sasvim sli¢ni starim sred-
njovjekovnim i novovjekovnim super-alkemicarima)'** nove alkemije smislili
su savrsene recepture jeftinoga dobivanja duhovnoga zlata: ,Nova nam alke-
mija pruza novu i drevnu viziju uma, tijela, duha i duse, kao i novo razumije-
vanje nacina na koji sile svrhe, stvaranja i preobrazbe u svakom od nas, kad
se njima svjesno koristimo, mogu pobolj$ati smislenost svakodnevnog Zivota.
Mogucnosti su neogranicene.”'*” Neogranicenost je (nove) alkemije beskrajna
u svojim mogucnostima i htjenjima, premda je izgubila apsolutno sve neka-
dasnje srednjovjekovne osobine — nema pretvorbe obi¢nih metala u zlato, ni
eliksira Zivota, ni kamena mudraca — ostao joj je propuh duhovnosti ,drevnih

vizija uma“ i lahor svakono¢nih budnih snova.

Hrvatski alkemicari tijekom stoljeéa

Novodobna (nova) alkemija pored svakodnevne i svakonoéne mogucnosti

preobrazbe (i osobne i globalne) zadire duboko i u samu ontologiju mate-

122 ,,Opus alchymicum potpuni je program izrade Kamena Filozofa. Pocetno je stanje nigredo ili crnilo, koje
je prisutno ili od pocetka kao kvaliteta prima materiae, kaos massa confusae, ili je dobiveno razdvajanjem,
separacijom (solutio divisio, putrefactio) elemenata. Dalje, ujedinjenje dobivenih suprotnosti dogada se u
vidu zdruzivanja muskog i Zenskog (coniugium, matrimonium, coniunctio, coitus), nakon cega slijedi smrt
onoga §to je proizvedeno ujedinjenjem (mortificatio, calcinatio, putrefactio). Od tuda nadalje, pranje (ablutio,
baptisma) ili vodi izravno u bijeljenje (albedo) ili se pak dusa (anima), oslobodena smréu, ponovno ujedinjuje
s mrtvim tijelom i uskrsava ga, ili pak opet ‘mnogo boja’ (omnes colores), ili ‘paunov rep’ (cauda pavonis) vode
do bijele boje koja sadrzi sve boje. Na ovome mjestu postignut je prvi glavni cilj procesa (albedo, tinctura
alba, terra alba foliata, lapis albus itd.). Prijelaz u rubedo ponekad se vrsi Zutilom (citrinitas), a najceSce
izravno iz albeda, kao rezultat do vrhunca povecanje topline vatre. Crveno i Bijelo su Kralj i Kraljica
koji slave svoje ‘kemijsko vjencanje.“ Zmija i zmaj: wvod u istoriju alhemije, priredio, izbor i prevod Dusan
Dordevi¢-Mileusnié, Beograd 1985., 291.

123 Maja Dragun, New age: povijesni korijent i postmoderna tumacenja, Zagreb 2012., 211-212.

124, Rije¢ adept, zapravo, ima tri prili¢no razli¢ita znacenja: 1) MoZe opisivati svakoga ¢ija istraZivanja, manje
ili vise, proizlaze iz alkemije. 2) U nesto uzem smislu, adepti su pravi alkemicari, za razliku od obi¢nih
empirika ili ‘puhaca’. 8) Na kraju, Adept (s velikim A) je alkemicar koji je otkrio Kamen mudraca: to je
‘veliki inicirani’, ‘Ruza-Kriz (istaknuti rozenkrojceri, ¢lanovi tajnoga pokreta Brace RuZina kriza, op. M.
K.), u najuZzem smislu.“ Hutin, 4lkemija, 113.

125 Fred Alan Wolf, Nova alkemija — od uma do materije: fizicarevo putovanje od znanosti do duhovnosti, s
engleskoga prevela Radha Rojc Belcec, Zagreb 2011., 184
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rije (u bitak i bice tvari), ona ukida svaku razliku izmedu fizike i metafi-
zike, kemije 1 alkemije, astronomije i astrologije, znanosti i pseudoznanosti:
,Onima koji ne poznaju teorijsku podlogu alkemije, nije poznato da je ona
oduvijek tragala za temeljem svih stvari svijeta. Kao $to mi danas tragamo
za BoZjom cesticom, alkemicari su tragali za pratvari (prima materia) svih
tvari svijeta radi otkrivanja postupaka usavrsavanja i osjetilnoga i nadosje-
tilnog svijeta. Naime, ima viSe nacina pristupa vaznim spoznajama. Nase
doba ima svoje nacine, a stare civilizacije imale su svoje.”’* Prema tomu,
bez srednjovjekovne nejedinstevene i $arolike ,teorijske podloge alkemije®,
broj kojih je (tih mutnih teorijskih podloga) najmanje onoliki koliko i alke-
micara, a uglavnom sve pocivaju na Aristotelovoj huncutariji o pratvari'’ i
duhovno-teoloskim misterijima zlatotvorstva, ¢ovjecanstvo ne bi spoznalo
bitak 1 bi¢e tvari, bilo bi zakinuto za ,pristup vaznim spoznajama®, napose
za spoznaju (pra)tvari koja je zaduZena za postojanje nadosjetilnoga svijeta
(nadasve onoga filmskoga, holivudskoga: strave, vremeplova, ¢arobnjastva,
egzorcizma, sotonizma, levitacija, telepatije, telekineze, spiritizma, susreta
druge 1 trece vrste...). Iznimno i pomno domisljena usporedba alkemije s
danasnjom fizikom elementarnih cestica (standardnim modelom)**, novo-
dobna 1 postmoderna dosjetka koja spaja navodne drevne mudrosti (moéne
alkemijske spoznaje tvari) sa suvremenom znano$cu, u stvarl je notorna
populisticka dosjetka vigovske povijesti (whig history)**’.

Predstoji nam, dakle, konac¢na spoznaja materije: uskoro ¢e do zuba nao-
ruzani alkemijskim znanjem (duhovnim i svjetovnim) i zlatotvornom vjesti-
nom (dugo)vjecni adepti (hipersavrseni i ultrapametni alkemicari kakvih je

navodno bilo i koji jos uvijek, prema alkemijskim mitovima i legendama, Zive

126 Snjezana Pausek-Bazdar, Hrvatski alkemicari tijekom stoljeca, Zagreb 2017., 13.

127 ,Diiring (Ingemar Diiring, $vedski klasi¢ni filolog, op. M. K.), koji je svojim slobodnim prijevodom na
engleski, Citatelju prenio upravo ono §to je Aristotel htio rec¢i o svom nauku o kemijskoj pretvorbi, ovako
gledista veci dio onog $to Aristotel izlaZe u svojoj raspravi je pogresno i djetinjasto’.” Grdeni¢, Povijest
kemije, 146.

128 ,Glavne uloge u standardnom modelu imaju elementarne cestice — destice koje nisu djeljive na
jednostavnije. U standardnom modelu razlikuje se 17 vrsta fundamentalnih elementarnih ¢estica. To su:
po 6 kvarkova i leptona, 4 bazdarna bozona i — Secer na kraju — Higgsov bozon. Sve te ¢estice proizlaze
iz teorije, ne u smislu da ih je ona stvorila, nego da se i prije njihove eksperimentalne potvrde postojanja
iz teorije moglo zakljuciti: ako teorija vrijedi, onda te ¢estice postoje.” Franka Miriam Briickler, , Druzba
Higgsova bozona®, Hrvatska revija, 4, 2013., 22.

129 Fraza vigovska povijest ,rabi se za historiografiju koja se usredotocuje na teorije i ideje u proslosti
koje se mogu povezati s dana$njom znanosti, dok se sve ostalo iz znanstvene bastine odbacuje. Takav
pristup povijesti znanosti pojavljuje se u radovima znanstvenika koji se bave suvremenim znanstvenim
problemima i u radovima nekih op¢ih povjesnicara, ali se takvoj tendenciji kao pogresnoj opéenito protive
profesionalni povjesnicari znanosti.” Zarko Dadi¢, U vrtlogu izopacenth stavova: dogad aji — teorija i problemi
— prilozi, Zagreb 2012., 220-221.
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skrovito u tamnim zakucima geocentri¢na i ravnoplocasta planeta Zemlje)'*°,
ustvari suvremeni kvantni metafizicari (ili kvantni alkemicari), otkriti bitak
bitka nadtvari, cuvene nadosjetilne kamenomudre cestice. Ti kvantni adepti,
izvanvremenske sveznalice, Zive¢i predugo i pamteci selektivno, ne sjecaju se
viSe srednjovjekovne alkemijske potrage za umjetnim zlatom, mladenackim
eliksirima i mudrim kamenjem, koja nikada nije niti ¢e ikada uroditi plodom.
Novodobna usporedba pratvari — tajne kamena mudrosti i eliksira vjetnoga

Zivota — s otkrivenim Higgsovim bozonom'™'

(popularizatorski priglupo
nazvanim bozjom ¢esticom)* civilizacijska su kvadratura kruga.

Uostalom, ako paZzljivije pro¢itamo dio citata: ,,Kao §to mi danas tra-
gamo za BoZjom c¢esticom. .. valja se zapitati na koga se odnosi to ,mi“: na
¢ovjecanstvo, na Hrvate, na znanstvenike ili povjesnicare alkemije. Popula-
ran pojam ,boZja Cestica“ nespretna je 1 zbunjujuca kovanica, termin koji u
svojoj naravi u $irokoj javnosti kompromitira cijelu suvremenu eksperimen-
talnu fiziku elementarnih Cestica (i standardni model), iako fizika i fizi¢ari
s tom kovanicom nemaju nikakve veze. Traga li tko za famoznom boZjom
¢esticom, poput autorice u Hrvatskim alkemicarima tijekom stoljeca, taj je u
odnosu prema fizici doista u jednakoj poziciji kao alkemicari prema kemiji.
Pored toga, zavrsiti pompozno odlomak (i navedeni citat) krajnje trivijalnom
re¢enicom: ,Nase doba ima svoje nacine, a stare civilizacije imale su svoje.”,
daje naslutiti nepoznavanje $irine i pluralizam srednjovjekovne i renesansne
misli, kad je, osim razli¢itih mistika, bilo i mislilaca koji su snagom svoje
misli proniknuli u problem materije (provirivsi u mikrosvijet) ili onih koji

su zdravorazumski 1 pouceni proteklim iskustvom ukazivali na alkemijsku

130, Ti adepti bili su poznati pod mnogim imenima i neocekivano su se pojavljivali i ponovno nestajali,
ne ostavljajudi traga o svom boravitu. Postoje indicije kako je medu njima postojao odredeni stupanj
organizacije. Medu alkemijskim organizacijama najsnaZniji su bili rozenkrojceri, iluminati, neke arapske
i sirijske sekte.” Manly Palmer Hall, Tajna ucenja svih epoha. Enciklopedijski pregled masonske, hermeticke,
kabalisticke i rozenkrojcerske simbolicke filozofije, prevod, napomene i komentari Mario Lampi¢, Beograd
2011., 721.

131 U Zenevskim (cernovskim) je ubrziva¢ima i sudara¢ima 2012. potvrdena elementarna Cestica, stoga danas
vi$e ne ,tragamo za BoZjom Cesticom” (fizikalno to¢nije, Higgsovim bozonom), samo je utvrdujemo,
teorijski pretpostavljenom jo§ 1964., pojednostavljeno receno, zaduzenom za postojanost mase ostalih
Sesnaest elementarnih cestica standardnog modela i Higgsove vlastite nestabilne bozonske mase.
LHiggsov bozon je nestabilna ¢estica, koja se, prakticki ¢im nastane, raspadne u druge cestice (koje se
same Cesto opet raspadnu na neke druge cestice).” Ivica Puljak, , Otkrice Higgsova bozona detektorom
CMS u CERN-u", Hrvatska revija, 4, 2013., 17.

132 Higgsov bozon korespondira s bogom jednako koliko i s vragom. Ekskluzivno-teolodki naziv BoZja
Cestica potjece od 1993., kad je americki eksperimentalni fizicar elementarnih Cestica, nobelovac Leon M.
Lederman objelodanio istoimenu popularno-znanstvenu knjigu. ,Zasto BoZja? Zbog dva razloga. Prvo,
nakladnik mi ne dopusta da na knjigu stavim naslov ‘Vrazja’, premda bi mozda bio to¢niji kad imamo u
vidu koliku §tetu nam Higgsov bozon ¢ini i kolike materijalne trodkove iziskuje. Drugo, postoji odredena
veza izmedu ove knjige i jedne, mnogo, mnogo starije...“ Leon Lederman — Dick Teresi, BoZja cestica: ako
Je svemir odgovor, Sto je pitanje?, prijevod Ruder Jeny, Zagreb 2000., 38.
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besmislenost stvaranja zlata (sjetimo se Avicene, umnika stolje¢ima ispred
svojega vremena, 1 svu silu, spram alkemije, kriti¢ki raspoloZenih renesan-
snih knjiZevnika, filozofa i umjetnika).

Novodobna usporedba drevnih alkemicara sa suvremenim fizi¢arima
elementarnih cestica iz uvodna teksta ,,Osnovna obiljeZja europske alkemije:
korijeni alkemijskog nauka“ — prema ozbiljnim, relevantnim i znanostima
sklonim hrvatskim nakladnicima (Hrvatska akademija znanosti i umjet-
nosti i Skolska knjiga) i uglednim recenzentima — znacajne knjige Hrvatski
alkemicari tijekom stoljeca (dalje: Hrvatski alkemicari) SnjeZane Pausek-Baz-
dar dojmila je i predsjednika Hrvatske akademije znanosti i umjetnosti na
predstavljanju knjige 1 morao ju je posebno istaknuti.'”” Na istom kolegijal-
nom predstavljanju recenzent, akademik Leo Klasinc (kemicar) podsjetio je
kako je rije¢ o autorici koja je godinama ,sakupljala gradu o Zivotu i djelo-
vanju pojedinih hrvatskih alkemicara i te rezultate do 2015. objavljivala kao
saopcenja na skupovima i radove u ¢asopisima. Tada je zakljucila da bi se
uz odgovarajuéi Predgovor i Opis obiljeZja europske alkemije ti rezultati mogli
objediniti u knjigu koju danas kao lijepo, zanimljivo 1 vrijedno djelo ovdje
predstavljamo.”** Da je rije¢ o ,vrijednom djelu®, iznimnoj i pionirskoj knjizi
za hrvatsku znanstvenu bastinu potvrdila je u osvrtu na knjigu i kemicarka,
izvanredna profesorica u mirovini, Astrid Gojmerac Iv$i¢ (i ona je zadivljena

vigovskom analogijom drevnih alkemicara i fizicara elementarnih cestica)'*’:

133, Predsjednik HAZU akademik Zvonko Kusi¢ u uvodnom je govoru istaknuo da su alkemic¢ari odigrali vaZnu
ulogu u razvoju znanosti jer su pridonijeli tome da se spekulacije nadomjeste eksperimentima. ‘Alkemicari
su tezili otkricu pratvari, §to se moZe usporediti s danasnjim traganjem za BoZjom Cesticom’, kazao je
akademik Kusi¢. Podsjetio je na zasluge koje za popularizaciju znanosti ima prof. dr. sc. Snjezana PauSek-
Bazdar, istaknuta povjesnicarka znanosti, znanstvena savjetnica u trajnom zvanju, redovita profesorica
Povijesti kemije na Odjelu za kemiju SveuciliSta Josipa Jurja Strossmayera u Osijeku, koja je od 1996. do
2016. bila upraviteljica Odsjeka za povijest prirodnih i matematickih znanosti Zavoda za povijest i filozofiju
znanosti HAZU.“ Marijan Lipovac (Ured za odnose s javnos$cu i medije HAZU), , U Hrvatskoj akademiji
znanosti i umjetnosti predstavljena knjiga Hruvatski alkemicari tijekom stoljeca prof. dr. sc. SnjeZane PauSek-
Bazdar*, Zagreb, 13. lipnja 2017., http://content.ifzg.hr/projekti/HRFIZ-2014-2018/HAZU-alkemicari-
priopcenje.pdf.

134 Leo Klasinc, ,Snjezana PauSek-Bazdar, Hrvatski alkemicari tijekom stoljeca (Citana recenzija na
predstavljanju knjige, Zagreb, HAZU, 18. lipnja 2017.)", Acta medico-historica Adriatica, 15, 2, 2017., 342.

135 ,,U prvom, uvodnom poglavlju autorica na znanstveno nepristran nacin objasnjava pojam i razvoj alkemije
i njezinu spregu s filozofijom koja traje od doba starogrckih filozofa, preko raznih srednjovjekovnih
arapskih i ranokr$canskih filozofskih smjerova sve do kraja renesanse kad alkemija, gube¢i filozofske
elemente, pomalo pocinje prerastati u klasi¢nu kemiju kakvu poznajemo i danas. Usporedbom s dana$njim
znanstvenim trendovima kao $to je traganje za tzv. BoZjom cesticom (Higgsov bozon) autorica slikovito
objasnjava znacaj alkemije kao potrage za pratvari od kojih su nastale sve ostale tvari, dajudi jasnu analogiju
s dubljim ciljem znanosti i filozofije, kojima se kroz povijest mijenja metodologija, ali ne i motivacija.
Ideja alkemicara o pronalasku pratvari u praksi razvila se u potragu za kamenom mudraca, ostvarenjem
harmonije u prirodi, ali i za nac¢inima pretvaranja jedne tvari u drugu. Njihova vjera u mogucnost otkrica
pretvorbi koje ¢e rezultirati savrienom tvari materijalnog svijeta, zlatom, i savrSenstvom duhovnog svijeta,
‘zlatom duse’, bila je nepokolebljiva.” Astrid Gojmerac IvSi¢, ,Snjezana Pausek-Bazdar, Hrvatski alkemicari
tijekom stoljeca”, Kemzja u industriji, 66, 7-8, 2017., 437.
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,Do sada uglavnom nije bilo poznato da su se hrvatski ucenjaci bavili alke-
mijom te da su njihova dostignuca na razini djela njihovih europskih suvre-
menika, ¢ime je doprinos ove knjige novo glediste u proucavanju hrvatske
prirodoslovne bastine te njezino vrednovanje u europskom kontekstu.
Znanstvena relevantnost iskazana je u rezultatima arhivskih istraZivanja
kroz kriticko i$¢itavanje tekstova hrvatskih alkemicara i njihovo tumacenje.
Buduéi da u hrvatskoj literaturi do sada ne postoji djelo o toj ili sli¢noj temi,
oc¢ekuje se da ¢e knjiga pobuditi interes u akademskim 1 znanstvenim krugo-
vima te potaknuti rasprave o povijesti znanosti i prirodne filozofije.** Do
gotovo jednakoga zakljucka stigla je znanstvenom razradom i filozofkinja
Zeljka Metesi Deronji¢: ,Preciznom znanstvenom analizom dotad neistra-
zenih spisa alkemijskih sadrzaja koje potpisuju domaci autori i kritickom
valorizacijom njihovih stavova u okviru Sire europske povijesti prirodnih
znanosti koja je pokazala u kojoj su mjeri hrvatski alkemicari doprinijeli nje-
zinu razvoju, Snjezana Pausek-BaZdar svojom je knjigom popunila prazninu
u podrudju istrazivanja domace prirodoslovne bastine.”'?” Domace je domace.

Osvrtiirecenzije na Hrvatske alkemicareiz pera kolegica i kolega rutin-
ski su nekriti¢ni, uobicajeno pregledni, afirmativni i ohrabrujuéi za autoricu
— moglo bi se lakonski i povrsno zakljuciti da je, kroz ovakve podilazece
osvrte, dostignuto ono §to nije uspjelo svim alkemicarima kroz ¢itavu povi-
jest: recenzenti su potencijalno zanimljivo djelo pretvorili u nacionalno zlato
— no pravo odusevljenje i iskreno ushicenje proc¢itanom knjigom (prema
autoru, ,kulturnim dogadajem godine®), doZivio je knjiZevni kriticar i, u
prvom redu, pjesnik Delimir Resicki: ,Izvrsno napisana i bogato ilustri-
rana, ova knjiga, naime, popunjava jednu preduboku i podugu, posvemas-
nju prazninu u pre/poznavanju vlastite alkemicarske proslosti, otkrivajuci
nam neka itekako bitna poglavlja i sastavnice epistemoloSkoga bogatstva
hrvatske povijesti, pa tako i identiteta koji komotno moZemo (bar u slu-
¢aju alkemije) proglasiti sinkronim sa svojim globalnim (¢itaj: europskim)
vremenom. Autorica je na doista vrstan na¢in u uvodnome dijelu knjige
pojasnila $to je to zapravo i ne samo europska alkemija, da bi nas potom, bez
jjednoga suvisnog retka, superiorno i instruktivno, a nadasve jasno, upo-
znala s najpoznatijim hrvatskim alkemicarkama i alkemic¢arima. Hrvatska

je kultura tako dobila knjigu koja ne samo da otkriva bitne osobe i opuse koji

186 Isto, 438.

187 Zeljka Metesi Deronji¢, ,Hrvati u potrazi za kamenom mudraca i eliksirom Zivota“, Prilozi za istraZivanje
hrvatske filozofske bastine, 85, 2017., 397.
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su u svoje vrijeme bili autenti¢ne i u nekim slu¢ajevima priznate europske
vrijednosti, nego nas 1 uputila na svekoliku povijest alkemije na globalnoj
razini. Svima njima, uvazavajuci sve razlike, moze doista zajednicki naziv-
nik biti ta i danas ¢udesna rije¢ — alkemija. Rijec¢ koja je bila 1 ostala u trajnoj
ugrozi rasapa svoje semioze — tzv. plutajuci oznacitelj, koji zapravo ne znaci
vise nista i u koji se moze, po vlastitome htijenju, ‘upisati’ bilo §to. Tako se
nadam da doista vise nikoga (polu)pismenoga ili (polu)obrazovanoga suvre-
menika ne treba dodatno upozoravati na ¢injenicu da je upravo alkemijsko
znanje (kako konkretno tako i simbolicko i svako drugo nasljede) jedan od
temelja ne samo europske nego i azijske (prije svega kineske) i arapske misli.

I to, $to je posebno vazno, u visim sferama ljudskoga znanja.“'**

Pjesnicku
razdraganost povijescu alkemijske vjestine, alkemijskim svjetovima, ezo-
terijskim tajnama, gnostickim zabranama, kozmickim kontingencijama,
demijurskim i profetskim pitanjima, hermetickim i spiritistickim temama
(sve zajedno vise nego ocitim, novim dobom) u Hrvatskim alkemicarima lako
je shvatiti: i pjesnistvo i alkemija crpe inspiracije iz istoga onostranog ima-
ginarija. Uostalom, alkemicari su nerijetko svoje tajnovite misli zakljuc¢avali
u teSko odgonetljive stihove. Ipak, poezija i alkemija nisu jedini pogledi na

svijet, postoji i druga strana svijeta (i drugi pogledi).

Tajno umijece

Prije novodobne usporedbe (izjedna¢enja) Higgsova bozona s mudrim
kamenjem, samo stranicu prije, u spomenutom uvodnom tekstu ,Osno-
vna obiljezja europske alkemije®, na prvoj stranici prolegomene u Hrvatske
alkemicare, istiCe se s kojom osnovnom predrasudom ne smijemo pristupiti
istraZivanju u povijesti znanosti zanemarene alkemijske vjestine: ,,Osim toga
u Sirim krugovima, uglavnom onih koji dobro ne poznaju alkemijski nauk,
prevladava pejorativna odredba alkemije kao neuspjele vjeStine pretvaranja

neplemenitih metala u plemenito zlato ili srebro.'*

Drugim rije¢ima, u
svim svjetskim, europskim 1 nacionalnim enciklopedijama (opéim 1 speci-
jalnim), leksikonima, relevantnim pregledima povijesti znanosti 1 kemije

(dakako, osim onih newageovske provenijencije), koje sve odreda zapocinju

138 Delimir Resicki, , U potrazi za ‘izgubljenim’ znanjima (Snjezana Pausek-BaZdar: ‘Hrvatski alkemicari
tijekom stoljeca’, Hrvatska akademija znanosti i umjetnosti, Skolska knjiga, Zagreb, 2017.)", Kolo, 2, 2017.,
http://www.matica.hr/kolo/527/u-potrazi-za-izgubljenim-znanjima-27346/.

139 Pausek-Bazdar, Hrvatski alkemicari, 12.
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definiciju alkemije upravo predrasudom (vise nego ociglednom u hrvatskim
arhaickim rije¢ima za alkemiju: zlatotvorstvo, zlatotvorenje ili zlatohitrenje
i za alkemicara: zlatotvorac, zlatotvornik ili zlatohitritel))"*°, , pejorativnom

odredbom®, vje§tinom pretvorbe obi¢nih metala u plemenite,'*'

valja ispraviti
1 korigirati (tu ocitu pogresku) u sadrzajno to¢niju, jo§ neutvrdenu nov(o-
dobn)u definiciju. Problem je ozbiljan, jer neuki enciklopedisti i neobrazo-
vani povjesnicari znanosti nisu dorasli visokoj alkemijskoj razini znanja,
alkemijskoj mudrosti: ,,Povjesnicari znanosti malo se bave alkemijom stoga
$to su te knjige pisane nerazumljivim jezikom i stilom, uz upotrebu brojnih
simbola 1 kratica, koje je vrlo teko i8¢itati."** Teske mudrosti, prepametni
recepti 1 dubokoumni savjeti ispisani tajnovitim metaforama alkemijskih
mudraca bili su, ostali su i ostat ¢e neshvatljivi: ,Mnogi se tuZe da su rijeci
mudraca uvijek i svagda samo metafore, ali neprihvatljive u svakodnevnom
Zivotu, a njega jedinog imamo... Sve te metafore Zele zapravo samo kazati
da je ono neshvatljivo — neshvatljivo, a to smo znali."** Samo novodobni
povjesnicari alkemije mogu to ,sveto umijece” (sa svim duhovnim dosezima
1 tesko odgonetljivim tajnama)'** uvrstiti 1 usustaviti na zasluZeno mjesto,
dosad toliko bezrazloZno ignorirano, zapostavljeno i marginalizirano tajno
umijece u povijesti znanosti.

Mistifikacijska uloge alkemije u povijesti znanosti stara je enigma
onima koji ne Zele objektivno analizirati rast prirodne znanstvene spoznaje.
»Alkemicar je Zelio da i njegova znanost bude teska i rijetka. On je svome
znanju dodao veli¢anstvene pote$koce. On je kozmickim, moralnim i reli-
gioznim teskocama prekrivao problem materijalnih transformacija. On je,
dakle, u biti imao ponasanje teskog: Rije¢ju, alkemijsko znanje stvaralo je za
sebe teskoce. A kako je realizam alkemijskih manipuliranja bio pogresan,
alkemicar je projicirao svoj apetit prema poteskoci, za sebe tesko on je pro-

Jicirao u neku vrstu po sebz teskog. Htio je rijesiti velik problem, prodrijeti u

140 Jozo Vidovi¢, ,Znanstveno nazivlje Joakima Stullija®, Filologija, 12, 1984, 330.

141 Primjerice, u Hruvatskoj enciklopediji prva recenica za alkemiju glasi: , alkemija (arap. a/-kimya’, prema gr¢.
yopeio: mjesavina), nekada$nja nastojanja i pokusaji pronalaZenja vjestine pretvaranja neplemenita metala
(olovo, bakar, Ziva i dr.) u plemenit (zlato, srebro) s pomocu tzv. kamena mudraca.”, Hrvatska enciklopedija,
Zagreb 1999., http://www.enciklopedija.hr/natuknica.aspx?id=1799.

142 Pausek-Bazdar, Hrvatski alkemicari, 12.

143 Franz Kafka, ,,O metaforama®, u: Franz Katka, Pripovijetke IT, Odabrana djela, sv. 2, preveo Zlatko Maleti¢,
Zagreb 1968., 128.

144 Gotovo svi srednjovjekovni tajnoviti tekstovi o zlatotvorstvu ,kao da slijede alkemijsko-hermeneuticku
uputu: Obscurum per obscurius, ignotum per ignotius! — Nejasno objasniti jo§ nejasnijim! (odnosno doslovno:

Mrac¢no da bi bilo mra¢nije, nepoznato da bi bilo nepoznatije, op. M. K.)...” Dusan Dordevi¢-Mileusnic,
.Sta je alhemija®, Zmija i zmaj: wvod u istoriju alhemije, 20-21.
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veliku misteriju. Otkri¢em odgonetke dobio bi svu mo¢ nad svijetom. Cesto
povjesnicar objelodanjuju¢i ove mrac¢ne misli zavodi zastarjelim teSko¢ama.
Poteskoci u koju se zapleo alkemicar on jo§ dodaje i drugu teskocu, kako bi
se, poslije viSestrukog razvoja znanstvenog misljenja, prenijeli u povijesno
doba kad su zanimanja za istraZivanja bila sasvim drugacija nego danas.
Ali sve mucno rekonstruirane tmine i$¢ezavaju kad se stari problemi — ti
lazni problemi — postave strogo objektivno. Zapazeno je, alkemijski ekspe-
riment ne moZe biti ‘montiran’ u suvremenom laboratoriju a da ne ostavi
neposredan dojam kako se istovremeno stvara karikatura i od proslosti 1

od sadasnjosti.“"**

Navodna poteskoca alkemije u povijesti znanosti u uspo-
redbi sa suvremenom filozofijom prirode i znanosti €isti je anakronizam.
Alkemija je odavno odgovorila na sva pitanja svojega povijesnoga neuspjeha
u prirodnoj znanosti (kemiji), samo novodobni znanstvenici 1 njima skloni
pseudoznanstvenici, ezotericl 1 misti¢ari ponovno stvaraju, kako je to¢no
uvidio Bachelard, , karikaturu i od proslosti i od sadasnjosti®.

Doprijeti do alkemijske esencije, prema novodobnicima, nije lako ni
imalo jednostavno, potrebno je prije svega razlikovati aurifiktore, zlatar-
ske varalice, od aurifaktora, uvjerenih alkemicara (podjeli poznatoj jo§ iz
aleksandrijske protokemije), te kona¢no razotkriti svu tajnovitu filozofiju,
slozenu krs§éansku mitologiju, zacahurenu konspiraciju, zamrsenu kripto-
grafiju, nerazumnu alegoriju, duboki metajezik i viSezna¢nu simboliku alke-
mije. ,Dugo vremena vladalo je medju kr§¢anskimi alkemisti to mnienje,
da samo onaj mozZe pronaci kamen mudraca, koji posjeduje posebnu milost
boZju. A onaj koji je zavirio u ovu tajnu, nesmije, ako nezeli smrtno sagri-
esiti, nikom ju odati. Sveti Toma Aquino, koji o sebi veli, da zna pretvarati
bakar u srebro, kaze ujedno, da alkemista nesmije biti brbljavac, te bacati
biser pred svinje i odavati svoju tajnu onomu, koji bi s njom htjeo samo zado-
voljiti svojoj svietskoj tastini. Mnogi su vjerovali da alkemista mora odmah
umrieti, ¢im izbrblja svoju tajnu. Alkemiste, koji su se izdavali, da znadu
praviti kamen mudraca, nisu ni uz najstrasnije muke tajnu odavali — jer ju
dakako nisu znali. Najve¢i dio alkemista je priznavao, da ove tajne nepozna,
ali su za to svi smisljali na sve moguce nacine, kako ¢e do nje doéi. Jedni
su se dali na kemicka iztrazivanja, drugi su trazili pomodi u zviezdoznan-
stvu, neki su opet putovali po ¢itavom svietu, traze¢ i propitkujué za tajnu.

Vecina — dakako postenih alkemista nije uz sav trud mogla tajni u trag

145 Bachelard, Racionalni materijalizam, 225.
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uéi, do¢im su mnoge varalice odmah tajnu pronasli. Svi alkemisticki spisi,

koji govore, kako se ima priredjivati kamen mudraca, opisuju ovaj postu-
b y

pak tako nerazumljivo, tamno i tajinstveno, da ih danas nitko nerazumije, a

sigurno ih i za njihova vremena nitko razumio nije.**

Prije gotovo stoljeca
1 pol Kispaticu (u maloj zaostaloj Hrvatskoj, u Zagrebu s tridesetak tisuca
zitelja) bilo je kristalno jasno, povijesno razumljivo i kemijski logi¢no posta-
viti alkemiju kamo spada, na rubove kemijske znanosti, danas pak, u dobu
Vodenjaka, ponovno se u beskraj mistificira, revidira i redefinira njezina
sporedna uloga u povijesti znanosti i kemije.

Autorici Hrvatskih alkemicara (u suverenoj i suvremenoj europskoj
Hrvatskoj, u Zagrebu s osamsto tisuca Zitelja), sto pedeset godina poslije
Ki$patica, alkemija je izuzetno zagonetna, tesko dokuciva, prijeporna i
mukotrpna disciplina: ,,Alkemiju nije lako istrazivati. Ona je prirodna zna-
nost koja je upila filozofiju, religijski sinkretizam i psihologiju. Istodobno
sadrzava ono poznato, §to moZemo dokazati, ono nepoznato koje mozZe
postati poznato i ono nespoznatljivo. Postajao je ‘naputak’ da o kamenu
mudraca treba pisati tako da mudrima bude razumljivo, osrednjima uvjer-
ljivo, a nevaljalima nepristupa¢no. Nuklearni kemicar Jacques Bergier rekao
je da bi timovi stru¢njaka trebali proucavati alkemiju zato $to su alkemicari
mozda dosli do tajne odnosa materije i energije i da su moZebitno poznavali
neka svojstva atoma koja nama jo$ nisu poznata.“"*” Alkemija je, dakle, sve-
opcéa spuzva koja upija sve materijalne i duhovne sokove svijeta (poznate,
nepoznate 1 nespoznatljive), sve §to joj se nade u fizickoj blizini i metafizickoj
daljini. Trivijalno novodobna interpretacija alkemije u teologijskim nebe-
skim visinama, u nepreglednim i nespoznatljivim sinkretickim dubinama,
viSe nego olito, ne pojasnjava ni definira (n)iSta. Alkemija je sve, i prirodna
znanost (napose, zlatotvorna nuklearna fizika oli¢ena u Sarlatanu Jacquesu
Bergieru, autori¢inom miljeniku, ¢esto citiranom novodobniku), i filozofija,
1 psihologija, 1 religija, i sinkretizam. I narocito bitno (iznimno esencijalno),
ona mora biti mudro nerazumljiva ako Zeli biti alkemija, drugacije receno:
$to god zamislimo — to je alkemija.

U Hrvatskim alkemicarima nudi nam se sijaset briljantnih novih defi-
nicija i pojas$njenja, uglednih autora novoga doba, $to je ustvari alkemija i

kamo nas ona duhovno vodi. Tako rozenkrojcer Serge Hutin, okultni, gno-

146 Kispati¢, Slike iz rudstva, 8.

147 Kristina Oluji¢, ,Hrvatski alkemicari prepoznati su u Europi jo§ u 14. stoljecu”, intervju sa SnjeZanom
Pausek-Bazdar, Nacional, 1023, Zagreb, 28. studenoga 2017., 60.
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sti¢ki 1 ezoteri¢ni popularizator astrologije i alkemije (u koju ni trenutka

ne sumnja)**

, uvjeren da su prosle 1 sadasnje zemaljske civilizacije kolonij-
ske podruZnice izvanzemaljaca (u Hrvatskim alkemicarima on je pak ,ugle-

dan povjesnicar kemije**’)

, smatra alkemiju sloZenim i uzviSenim svetim
umijecem: ,Ali kad nam pode za rukom razlikovati prave alkemicare od
varalica 1 Sarlatana koji teZe postati adeptima svetog umaijeca, shvacamo da
je alkemija, daleko od svodenja na puko stvaranje zlata, bila zapravo nesto
mnogo uzvisenije, 1 takoder nesto puno sloZenije.'** Za Titusa Burckhardta
(koristio se i islamskim imenom Ibrahim Iz al-Din), povjesni¢ara umjetno-
sti, istrazivaca perenijalizma (philosophia perennis), orijentalnoga misticizma
1 spiritizma, alkemija uopée nije potraga za zlatom ve¢ znanost o kozmosu i
dusi: ,Preobrazaj osnovnih metala u zlato zasigurno nije pravi cilj alkemije,
niti je uopce ostvariv kada se traga samo i iskljuc¢ivo za njim.“**' Sli¢noga je
neutralnoga i presirokoga stava odredivanja alkemije 1 relativno nepoznati
povjesnicar alkemije H. J. Sheppard: ,,Alkemija je umijece preobrazbe manje

«15

vrijednoga, bilo materijalnoga ili duhovnoga u vrjednije.”"** Francuski ezo-
tericar, okultist 1 tantolog Pierre A. Riffard dijeli alkemiju na tri glavna tipa:
,vanjska (na metalima), zatim spagirzja, unutrasnja (na covjeku), te kona¢no
spiritualna i ars magna, veliko umijece, poznato i kao ‘kraljevsko umijece’
ili ‘umijeée Sunca’, prema Suncu, kralju, koje korespondira sa zlatom.*'*
Michael Baigent (pseudonim Michaela Barryja Meehana), skriboman ezo-

terijskih i newageovskih knjiga — od svetoga grala, svete krvi, Isusovih tran-

148 ,Sethon mora da je 1603. u Frankfurtu, kod trgovca Cocha, pretvorio Zivu u zlato tisucu sto pedeset
pet puta. Van Helmont je sigurno, zahvaljujuéi ¢etvrtini zrna Kamena mudraca koje mu je poslao
neki neznanac, u svojem laboratoriju u Vilvordu 1618. godine pretvorio Zivin prah u dragocjeni metal
osamnaest tisuca sedamsto Cetrdeset puta... Arnauld de Villeneuve i$ao je jo§ dalje: ‘On ima’, rekao je
misle¢i na Kamen, ‘svojstvo koje ¢e probuditi oblik i usavrsiti ga do beskonac¢nosti, jer dio pobolj$ane
supstancije poboljSava sljedecu, i tako od pocetka do kraja (to nas podsjeca na suvremene misli o ‘lan¢anom
cijepanju atoma’)... Kad bi sva morska voda postala uzavrelo Zivo srebro ili rastopljeno olovo, i kad bismo
na svu tu ogromnu koli¢inu posuli malo Lijeka, postala bi zlatna ili srebrna’.* Hutin, Alkemija, 84-85.

149 Pausek-Bazdar, Hrvatski alkemicari, 12.

150 Hutin, Alkemija, 6, u: Pausek-Bazdar, Hrvatski alkemicari, 12.

151 Titus Burckhardt, Alhemija: znanost o kosmosu, znanost o dusi, s engleskog Edin Kukavica, Sarajevo 2005.,
205-206, u: Pausek-Bazdar, Hrvatski alkemicar, 12. Burckhardt je uvjeren u uspje$nu mistiénu povezanost
alkemijske duhovnosti s zlatorodnim posljedicama: ,Pa ipak, postoji dokaz u korist vidljivih dostignuca
magisteriuma, koji nije moguce odbaciti tek tako odmahivanjem ruke. Simbolika je metala tako organski
povezana s unutarnjim djelovanjem alkemije da se tek u rijetkim slucajevima ono §to je ostvareno iznutra
nije takoder dogodilo i na vanjskome planu — ne kao rezultat nekoga kemijskog djelovanja, ve¢ kao
spontano sudjelovanje jednoga izuzetnoga stanja. Sama duhovna transformacija ve¢ je sama po sebi ¢udo,
svakako ne manje ¢udo negoli iznenadno stvaranje zlata iz obi¢ne kovine.” Titus Burckhardt, Alchemy.
Science of the Cosmos, Science of the Soul, Baltimore 1971., 204.

152 H. J. Sheppard, , Alchemy: Origin or Origins?“, Ambiz, 17, London 1970., 69, u: Pausek-Bazdar, Hrvatski
alkemicari, 14.

153 Pierre A. Riffard, Rjecnik ezoterizma, prijevod Radmila Zdjelar, Zagreb 1989., 27, u: Pausek-Bazdar,
Hrvatski alkemicari, 16.
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skripata 1 njegove korespondencije (jo$ neobjavljenih pisama), misterija
drevnih civilizacija, kraju svijeta (armagedona), astrologije, hermetizma,

154

do eliksira i kamena,"”* — Zeli u, $to god to predstavljalo, ,sveoZivljenom

“155

svemiru“*® (iz hermeti¢noga nacela: postoji samo jedno sve) stvoriti ,,0s0-
biti polozaj ¢ovjeka u svijetu i mogucnost velikog umijeca (ars magna), isto-
dobne preobrazbe materije i duse odredenog adepta, eksperimentatora®.
Vise nego jasna alkemijska interpretacija svijeta, podsvijeta i nadsvijeta. Tu
Je 1 talijanski ezoterik, spiritualist, slikar, pjesnik, prozaist, hermetik, isto¢-
njacki filozof, radikalni tradicionalist, antidemokrat i fasisticki intelektua-
lac Julius Evola' koji nimalo ne sumnja u zlatorodne pretvorbe i eliksire
dugovjecnosti.'”

Miljenik Hrvatskih alkemicara Jacques Bergier (vjerojatno roden kao
Jakov Mihailovi¢ Berger), kemijski inZenjer, britanski $pijun, novinar, knji-
zevnik fantasti¢noga realizma, promotor paranormalnih pojava 1 sljed-
benik ,znanosti o ¢udnom i o neobjasnjivom“ (knjiZevnika, sakupljaca i
istrazivaca neobi¢nih pojava Charlesa Forta), hvalio se, nakon navodnoga

159

susreta s alkemic¢arom, stanovitim Fulcanellijem,”” uspjesnom alkemijskom

154 U nas su tom iznimno popularnom autoru (u novodobnim i ezoterijskim krugovima) prevedene gotovo
sve knjige (i autorske i suautorske): Sveta krv, sveti gral, Zagreb 1997.; Obmana o svicima s Mrtvog mora,
Zagreb 2000.; Eliksir i kamen: naslijed e magije i alkemije, Zagreb 2000.; Inkvizicija, Zagreb 2002.; Mestjanska
ostavstina, Zagreb 2005.; Hram i loZa, Zagreb 2005.; Drevni tragovi: tajne drevne povijesti i pretpovijesti,
Zagreb 2005.; Isusova pisma: razotkrivanje najveceg zataskavanja u povijesti, Zagreb 2009.

155 ,Drugim rije¢ima, manje odraZava vece, a veée odrazava manje. Struktura atoma odraZava onu solarnog
sustava, dok struktura solarnog sustava odraZava onu atoma. Covjek odraZava svemir i obrnuto. Isti
princip proteZe se, takoredi, i horizontalno. Svijet iznutra i svijet izvana odraZavaju jedan drugog.
Svemir unutar ljudske psihe odraZzava vanjski svemir, koji se moZe razumjeti kao ‘psiha’ Zive i osjecajuce
sveukupnosti — ili, Zelimo li se tako izraziti, kao ‘psiha’ Boga...“ Michael Baigent — Richard Leight, Elksir
i kamen: naslijede magije i alkemije, 33.

156 Pausek-Bazdar, Hrvatski alkemicari, 19.
157 Isto, 170.

158 ,Na kraju, moramo spomenuti ne$to $to ¢e zbuniti mnoge: eliksir dugovjecnosti i prah projekcije, ne kao
simboli duhovnih modi, nego kao stvarne supstancije. (...) Nadnaravno djelovanje takvih supstancija ne
smatra se posve automatskim, ex opere operato. Uvijek mora postojati odreden stupanj ekstaze i sklonosti
kod osobe za koju ili u kojoj one moraju djelovati kako bi probudile i prenijele u njezino bice silu koja
¢e tada, kako se ocekuje, povrh svega biti ono §to ¢e objektivno djelovati. Iz ovoga moZemo izvesti neke
zanimljive zakljucke o ¢injenici da ‘prah projekcije’, shvacen kao stvarna supstancija i kada se koristi na
odreden nacin, provodi kemijsku preobrazbu metala u zlato, dok, kada se primjenjuje na ¢ovjeku moze
sluZiti kao jedno od sredstava — opasnih, nije li subjekt ‘pripremljen sukladno obredu’, kako veli Agrippa,
ili nema pomagaca — koje ¢e u njemu proizvesti ‘separaciju’.” Julius Evola, Hermeticka tradicija: o njezinim
simbolima, doktrini i Kraljevskome umijecu, prevela Petra Strok, Zagreb 2008., 302-303.

159 ,Moj prijatelj (Jacques Bergier, op. M. K.) nikada nije saznao pravo ime tog alkemicara, a ako ga je i
znao, nije to htio pokazati. éovjek o kojem ¢emo govoriti ve¢ je odavno nestao, a da nije ostavio nikakvih
vidljivih tragova. OtiSao je u tajnosti, porusivsi svojom voljom sve mostove izmedu sebe i stoljeca. Bergier
samo misli da se radilo o ¢ovjeku koji se pod pseudonimom Fulcanelli oko 1920. godine napisao dvije
neobicne, sjajne knjige, Utocista filozofa i Tajne katedrala. Te su knjige objavljene zahvaljujuci gospodinu
Eugeneu Canselietu, koji nikada nije otkrio identitet njihovog autora. Zasigurno spadaju medu najvaznija
alkemicarska djela. Izraz su nenadmasnog znanja i mudrosti, i znamo za viSe velikih umova koji $tuju
Fulcanellijevo ime.” Louis Pauwels — Jacques Bergier, Jutro carobnjaka: wvod u fantasticni realizam, prevela
s francuskog jezika Natada gprljan, Zagreb 2011, 147.
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zlatotvorevinom ,analognom zlatu duse“. U Hrvatskih alkemicarima Ber-
gier je ,ukrajinski nuklearni kemicar i povjesni¢ar alkemije s boravkom u
Francuskoj“® koji je ,smatrao da su alkemicari tragali za tajnom odnosa
materije i energije u cjelokupnom kozmosu i da su je vjerojatno otkrili: ‘Na
kraju sam poceo vjerovati da su Jjudi u vrlo dalekoj proslosti otkrili tajnu
energije 1 materije, ne samo putem razmisljanja, ve¢ putem djelovanja. Ne
samo duhovno, ve¢ i prakti¢no.” I dalje: ‘Ako alkemicarska pretvorba postoji,
to znacl da jezgra ima neka svojstva koja nama nisu poznata.” Upravo su
stoga, kaze Bergier, alkemicari skrivali svoje pokuse i zahvate u atome tvari
1 njihovu transformaciju kako ne bi u rukama nepozvanih doslo do nekon-
troliranog oslobadanja goleme energije i do katastrofa. S njegovim prvim
misljenjem svakako ¢emo se sloZiti, no njegovo drugo misljenje podlozno je
raspravi te zahtjeva mnogobrojna istrazivanja.“'** Koji se novodobnik ne bi
sloZio 1 povjerovao tako pouzdanoj i uvjerljivoj alkemicarskoj argumentaciji
1 tako ozbiljnoj newageovskoy interpretaciji? Nuklearnim fizi¢arima, astro-
fizicarima 1 fizicarima elementarnih Cestica zastaje dah i ostaju otvorenih
usta: pa oni su otkrili i cijelo vrijeme otkrivaju ve¢ davno otkriveno alke-
mijsko umijece.

Promasena misljenja pseudoznanstvenika New Agea, kao i svih onih
koji takva misljenja ozbiljno, sasvim znanstveno preuzimaju, ispod su svake
razine poznavanja znanstvene metodologije i povijesti znanosti. ,U populi-
stickim knjigama obicaj je, kad se Zeli predstaviti suvremeni problem tran-
smutacija kemijskih elemenata, podsjecati na alkemicare. Sa zadovoljstvom
se podsjeca na to kako su generacije upornih istrazivaca pokusavale pretvo-
riti olovo u srebro i u zlato, i zakljucuje se: ‘Suvremeni znanstvenici ostvarili
su stare snove alkemicara’. No zasto se pozivati na legendarno prapocelo?
Kakva necisto¢a misljenjal Kako se moZze imati tako malo povjerenja u ¢ita-
teljev smisao za novo? Umjetnost i knjiZevnost ‘ostvaruju’ snove, znanost
—ne. Onirizam alkemicara je mocan. (...) Jer nista, apsolutno nista ne oprav-
dava povezivanje alkemicarskih transmutacija s nuklearnim transmutaci-
jama. Dopustiti pretpostavke takvoga povezivanja znaci brkati vrijednosti,
znaci ne ostvariti filozofski zadatak uspostave ¢isto znanstvenih vrijedno-

sti..."" Povezati nuklearnu fiziku (ili, jo§ gore, fiziku elementarnih cestica)

160 Pausek-Bazdar, Hrvatski alkemicari, 28.
161 Isto, 29.

162 Bachelard, Racionalni materijalizam, 132.
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s alkemijom,'” kao $to to ¢ine neozbiljne popularizatorske, novodobne (kao
Hrvatski alkemicari)'* 1 sli¢ne, naravno, iznimno produhovljene i ezoteri¢ne
knjige, parodija je povijesti i filozofije znanosti, poglavito povijesti temeljnih
prirodnih znanosti: fizike, kemije i biologije.'”

U izvrsnoj, studioznoj, povijesnoznanstveno 1 kulturoloski utemelje-
noj, opseznoj i iznimno akribi¢noj Povijesti kemije (capolavoro, knjizurina od
931 stranice s 1324 biljeske i tristotinjak ilustracija, kojoj je autor posvetio
cijeli Zivot)'”® akademika Drage Grdenica, u kojoj je alkemija obilato kriticki
zastupljena na vise od dvjesto trideset stranica (iz kojih je potom, dvije godine
poslije, nastala i popularnoznanstvena Alkemija), naravno, ne spominju se
ni slu¢ajno ovdje citirani (iz Hrvatskih alkemicara) novodobni autori (osim
u jednoj napomeni H. J. Sheppard), misticari i ezoteri¢ari. Golema vecina
svjetski priznatih povjesnicara kemije i prirodnih znanosti (George Sarton,
Henry M. Leicester, James Riddick Partington, Frank Sherwood Taylor,
Eric J. Holmyard, Edmund O. von Lippmann, John M. Stillman, Hermann
Kopp, Ferdinand Hoefer...), u koje spada i nas Drago Grdeni¢, promatraju
sveopéu alkemiju u povijesti kemijske znanosti kao marginalnu, najces¢

neznanstvenu vjestinu (zbog toga je ¢esto izbjegavana ili samo usputno spo-

163 Nerijetko i poznati fizicari, poput naega Ivana Supeka, u popularnim i povijesnim prikazima nuklearne
fizike ulete u zamku neostvarenoga alkemijskog sna, dakako, ponajvise metaforicki: , Rutherfordovom
rukom prvi put je u povijesti ostvaren san alkemicara o pretvorbi kemijskih elemenata.” Ivan Supek,
Povijest fizike, Zagreb 1980., 148-149. I Ernest Rutherford, fizi¢ar koji je 1919. prvi otkrio umjetnu
pretvorbu kemijskih elemenata, kad je a-cesticama (jezgra helija, dva protona i dva neutrona) zracio dusik
i dobio izotop kisika i vodik, napisao je popularnoznanstvenu knjiZicu izazovnoga naslova Novija alkemija
(The Newer Alchemy, Cambridge 1937.)

164 Ve¢ u prvom stoljecu nafe ere jedna je protokemiCarka znala za uranov, aktanijev i torijev niz
radioaktivnoga raspada: ,Marija Zidovka, aleksandrijska protokemicarka iz 1. stoljeca, tvrdila je da se
narav olova rado pretvara u druge naravi. Zanimljivo je da je suvremena kemija (to¢nije, nuklearna fizika,
op. M. K.) otkrila upravo olovo kao posljednji element u nizovima radioaktivnog raspada elemenata.”
Pausek-Bazdar, Hrvatski alkemicari, 14.

165 Tlustracije radi, koliko besmislica znaju proizvesti ti novodobno produhovljeni autori u vrlo Zivahnom
revizionizmu povijesti znanosti i isprati svaki trag ljage s interakcije religijske mistike i znanstvene
misli, pokazuje William Arntz (inZenjer, budist i spiritualac), glavni autor, scenarist, producent i redatelj
dokumentarnoga filma i poslije istoimene knjige: ,Alkemija, potraga za transmutacijom i besmrtnoscu,
iznjedrila je znanost o kemiji, koja se kasnije specijalizirala u fiziku atomskih cestica i molekularnu
biologiju. Danadnju potragu za besmrtnocu predvode DNK biokemicari.“ William Arntz — Betsy Chasse —
Mark Cicente, Koji k... uopce znamo: otkrivanje beskrajnih mogucnosti za mijenjanje vase svakodnevne stvarnosti,
Zagreb 2006., 24. U nas, posve je sli¢nih besmislenih stavova ekonomska znanstvenica, novodobna
knjiZevnica Jasna Horvat: , Kvintesencija je zasjala kroz tamu svemira i prvih je pet elemenata (vodik, helij,
litij, berilij i bor) potvrdilo drevnu tezu kako je za stvaranje svijeta potrebna vatra. Zvjezdana alkemija
postupno je razvila cijeli periodni sustav elemenata. Hladenjem svemira spojevi su postali stabilni te su se
nastavili mnoZiti udruZivanjem u molekule. Takvim udruZivanjem stvoren je Zivot po specifinoj kemiji
proteina DNK i RNK molekula.” Jasna Horvat, Atanor, Zagreb 2017., 21.

166 ,Za knjigu sam se pripremao od 1959. dok sam dvosatnim jednosemestralnim kolegijem predavao povijest
kemije studentima kemije PMF-a ¢etvrte godine. Poceo sam je pisati u prolje¢e 1989., a dovrsio u jesen
1998. Veliki dio napisao sam u Baski, gdje sam sa suprugom u naoj kuci za odmor mjesecima boravio
izmjenjujuéi duhovni napor tjelesnim u vrtu i voénjaku, §to je uz mir i ugodno podneblje, pogodovalo
pisanju.” Grdeni¢, Povijest kemije, XII1.
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menuta u opéim pregledima povijesti znanosti), ¢ija je duhovna inacica, za
razliku od one eksperimentalne (koja je dijelom pridonijela zac¢ecima kemij-
ske znanosti), zaustavila njezin prirodoznanstveni razvoj i nesumnjivo ne
pripada u znanstveni korpus povijesti kemije. Inzistiranje gotovo iskljucivo
na duhovnoj (dakle, pseudoznanstvenoj i misti¢noj) komponenti alkemije,
na kristozofiji, astrologiji, spiritizmu, hermetizmu, gnosticizmu, misticizmu
1 inim mutnim ezoterijama, kako se na tome uporno nekriticki ustraje u
Hrvatskim alkemicarima, poglavito u uvodnom upoznavanju itatelja s europ-
skom alkemijom, ¢ini taj pripremni dio knjige znac¢ajnim i nezanemarivim
prinosom hrvatskom New Ageu ($to je vise nego ocito prema nemalom broju
pseudoznanstvenih ili alternativnih skribomana, u najmanju ruku, krajnje
sumnyjivih, ddnikenskih autora koje se posvema ozbiljno citira, na koje se refe-
rira i poziva) i novodobnom svjetonazoru alkemije (kao da je prepisan ili
kopipejstiran iz New Age leksikona, priru¢nika i sliénih preglednika)'®’.
Novodobni nacin reinterpretiranja opéenito povijesti, povijesti zna-
nosti i, same okosnice Hrvatskih alkemicara, povijesti europske alkemije i,
potpunoma uvjetno receno, povijesti (novootkrivenoga hrvatskoga) nacio-
nalnoga zlatotvorstva — New Age paradigme koja pociva na istrazivackoj
povrsnosti i lijenosti razbora, na metafizici i misticizmu, na komercijalizmu
1 populizmu, na nadriznanstvenim dogadajima 1 pojavama, na iracionalnim
nedokazivim i nelogi¢nim prosudbama, na insinuacijama i neznanju, na
paraznanstvenim i neznanstvenim ¢injenicama te iz njih izvudéenih ad hoc
zaklju¢cima — neskriveno se prezentiraju navodno recentne i toboZe suvre-
mene znanstvene spoznaje, a ustvari podmecu se lako prepoznatljivi novo-
dobni (i postmoderni) svjetonazori izvan svake znanosti. ,Kao prilog tezi da
Jje povijest znanstvene, a time i filozofske, misli vaZna za nove uvide, ideje
1 otkrica, Snjezana Paus$ek-Bazdar navela je primjer nobelovca Friedricha

Augusta Kekuléa (iako nedvojbeno zasluzan kemicar, zasigurno Nobelovu

167 Usp. Michael Cote i dr., What is the New Age?, London 1990., 89; Belinda Whitworth, New Age
Encyclopedia: A Mind, Body, Spirit Reference Guide, New Jersey 2003., 15-16; Grakali¢, Duhovnosti Novog
doba: historiozofska monografija, 82-90; Wouter J. Hanegraaft: , The New Age Movement and Western
Esotericism®, u: Daren Kemp, James R. Lewis (ur.), Handbook of New Age, Boston 2007., 46-47; Wouter
J. Hanegraaff, New Age Religion and Western Culture: Esotericism in the Mirror of Secular Thought, Leiden
1996., 394-396, 398-399, 402-404; Maja Dragun, New age: povijesni korijeni i postmoderna tumacenja, Zagreb
2012., 203-212; Teena Booth, Unfinished Evolution: How a New Age Revival can Change your Life and Save
the World, Phoenix 2010., 132; Michael York, Historical Dictionary of New Age movements, Oxford 2004.,
15-17; Olav Hammer, Claiming knowledge: Strategies of Epistemology from Theosophy to the New Age, Boston
2004, 49-50.
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nagradu, zakonom bioloske neumitnosti, nije dobio, op. M. K.)'*® koji je uza-
Iud pokusavao dokuciti molekularnu strukturu benzena. Bljesak spoznaje
dogodio se kada se taj organski kemicar, u nekoj vrsti polusna, vracao nave-
¢er iz laboratorija. Tada mu se ‘ukazao’ repozder, drevni simbol alkemijskog
nauka, zmija koja grize vlastiti rep (lat. uoroboros ima daleko $ire i starije
znacenje, op. M. K.)'*?, i tvori krug — geometrijski oblik koji je predstavljao
savrsenstvo u novoplatonizmu — i tako se domislio prstenastoj strukturi
benzena (zapravo, Kekuléova lukava izmisljotina, op. M. K.)'™, $to je tada
bilo revolucionarno jer se nije znalo da postoje ciklicki organski spojevi. (...)
‘Ponekad uslijed dugotrajnog, iscrpnog istrazivanja, kao u slucaju Kekuléa,
dolazi do svojevrsnog zastoja. S druge strane, kada se umrtve osjetila i kada
je ¢ovjek u nekom podsvjesnom stanju, za koje neki kazu da se postize polu-
snom, a drugi da je od pomo¢i vino, dolazi do prodora iracionalnog koje
moze postati racionalno’, rekla je SnjeZana Pausek-BaZdar. Podcrtala je ono
$to se ¢ini samorazumljivo, ali se unato¢ tome cesto zanemaruje: drevno
otkri¢e moZe se vrednovati samo i jedino prema misaonom obzoru koji
Jje bio tada na djelu. Takoder je podsjetila na ¢injenicu da su alkemicari u
tom svom, danas neshvatljivom, predanom 1 strpljivom traZenju, prepunom
nepokolebljive vjere otkrili puno elemenata i spojeva. Kad je rije¢ o napo-
rima 1 karakteristikama alkemicara, vaznim smatra to $to su ih odlikovale
vrline kao $to su poniznost, strpljivost, moralni dignitet i doza pozitivne taj-

novitosti, kao 1 to $to su pokusavali obuhvatiti totalitet, $to je posve razli¢ito

168 Njemacki kemicar Friedrich August Kekulé (otkrio je ¢etverovalentnost ugljikovih atoma i moguénosti
njihova medusobna spajanja, utemeljio je nove strukture u organskoj kemiji, a njegova koncepcija
prstenaste strukture benzena bila je presudna za razvoj kemije aromatskih spojeva) roden je u Darmstadtu
7. rujna 1829., a umro je Bonnu 13. srpnja 1896., pa Nobelovu nagradu nije mogao nikako dobiti. Naime,
Nobelova nagrada utemeljena je 29. lipnja 1900. i dodjeljuje se svake godine Zivucim (dakle, ne posmrtno)
znanstvenicima, mirotvorcima i knjiZevnicima; prve Nobelove nagrade za fiziku, kemiju, medicinu (ili
fiziologiju), mir i knjiZevnost dodijeljene su, pet i pol godina poslije smrti Friedricha Augusta Kekuléa, 10.
prosinca 1901. (od 1969. uvedena je i Nobelova nagrada za ekonomiju).

169 ,,Urobor ima znacenje stalnog kruZenja u prirodi. To je simbol vje¢nog nastajanja, nestajanja i obnavljanja,
stalnost primarne materije uz promjenljivost njenih oblika. Urobor je tako i simbol pretvorbe, jer ako je
Jjedno sve, onda iz jednoga nastaje sve, pa i zlato.” Grdeni¢, Alkemija, 53.

170, Nedavno se raspravljalo o tome je li Kelkulé doista imao snovidenje ‘o zmiji koja se uhvatila za rep’ koje ga
je dovelo do ciklicke formule benzena, ili ga je izmislio u svom lijepom govoru na ‘Benzolskoj sve¢anosti’ u
Berlinu 1890. Dokaz tvrdnji da je bio izmisljen, bila je Kekuléova $utnja o tome punih dvadeset pet godina
(od 1865. kad je objavio formulu benzena, op. M. K.), a navodno ga je izmislio zato da ne bi morao reci
kako su ga nadahnuli Laurent (Auguste Laurent, 1808. — 1853., francuski kemicar, otkrio nekoliko vaznih
organskih spojeva: antracen, antrakinon, ftalnu kiselinu, anhidrid, adipinsku kiselinu, krizen, piren, jedan
od osnivaca organske kemije, op. M. K.) i Couper (Archibald Scott Couper, 1831. — 1892., $kotski kemicar,
objasnio je prvi medusobno povezivanje ugljikovih atoma i prstenastu formulu benzena, slicno Kekuléu,
ali je rezultate objavio kasnije i izgubio primat, op. M. K.). Ali, za Kekuléove snove znao je ve¢ davno uzi
krug njegovih suradnika...” Grdeni¢, Povijest kemije, 687. Za tu Kekuléovu repoZdernu izmisljotinu trebala
je znati (ili ju je, pak, namjerice zaboravila) i autorica SnjeZana Pausek-Bazdar, recenzentica (uz Zarka
Dadica i Nenada Trinajstica) Grdeniceve Povijesti kemije.
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od rascjepkanosti i specijaliziranosti kao karakteristika danasnje znanosti.
‘Uvijek su gledali na svoje spoznaje i istrazivanja kroz prizmu jedinstva
mikrokozmosa i makrokozmosa. Covjekov Zivot bio je shvaéen kao ogledalo
makrokozmosa. '™

Evidentna novodobna pseudoznanost, New Age glediSta povezivanja
svega 1 svacega (poglavito, nepobitnoga dokaza kako iracionalno postaje
racionalno u polusnu ili nakon ¢ase dobroga vina), pocevsi od ni po ¢emu
samorazumljive povijesne metodologije vrednovanja nemogudéega odmaka
od sada$njosti: ,drevno otkri¢e moze se vrednovati samo i jedino prema
misaonom obzoru koji je bio tada na djelu®, $to je samo po sebi apsurdna
povijesna dogma'™ (i trajna povijesna skepsa od sijaset povijesnih metodolo-
gija s pripadajué¢im im ideologijama, ako je uopée povijest moguce shvatiti, u
komparaciji s prirodnim znanostima, znanstveno, kao znanost)'”, koju sama
autorica uredno zanemaruje usporedujuci stalno alkemiju s nuklearnom fizi-
kom i fizikom elementarnih cestica (vigovska povijest), do posve naivnoga,
neznanstvenoga i misti¢noga, po svemu novodobnoga poimanja holisti¢-
koga svijeta, u zrcalu makrokozmosa, u alkemijskom totalitetu (dakako, u eri
Vodenjaka). Kad je ve¢ autorica uspjela prepoznati dostojanstvene osobine
zlatotvoraca — ,,poniznost, strpljivost i moralni dignitet® — bilo bi primje-

reno primijeniti ih prepoznatljivo i u vlastitom (pseudo)znanstvenom radu.

Hrvatski aurifiktori

Koliko je stvarno bila zastupljena alkemija medu Hrvatima i koji su to Hrvati

bili alkemicari otkrivaju nam Hrvatski alkemicars: ,Hrvatski alkemicari koji

171 Oluji¢, ,,Hrvatski alkemicari prepoznati su u Europi jo§ u 14. stolje¢u”, 61.

172 Jer suvremeni oblici znanstvenog misljenja nastali su u nekom odnosu prema starijim oblicima:
vremenski slijed se okrece, jer se knjiga povijesti znanosti ¢ita unazad, od posljednje znanstvene lekcije!
Povjesnicar se, svjesno ili nesvjesno, ve¢ krece u nekom obliku tumacenja znanstvenih ¢injenica koje mu
namece njegovo vrijeme. Samo iz obzora svoga vremena moZe biti dohvaceno i shvaceno ono §to je bilo u
drugim vremenima: povjesnicar postavlja pitanja proslosti da bi dobio odgovor za sada$njost. Samo tako
ima smisla govoriti o Zivoj proslosti znanosti: povijest znanosti je dobro promisljen i osmi§ljen pokusaj da
se u zivot dozove ono §to je davno proslo. Objadnjenje i razumijevanje neke stare znanstvene ideje, teorije,
metode itd. zanima nas u prvom redu radi dubljeg objasnjenja i razumijevanja nase suvremene znanstvene
djelatnosti.“ Duro Sunji¢, Metodologija: kritika nauke, Beograd 1999., 253-254.

173, Zato bih Zelio s duZnom paZnjom razmotriti argumente koji, bez obzira na velike razlike izmedu
matematike i prirodnih znanosti, ili izmedu razlicitih znanosti unutar ove kategorije, upucuju na
postojanje temeljne razlike izmedu prirodnih znanosti i povijesti. Zbog tih se razlika smatra pogresnim
upotrebljavati naziv znanost za povijest —a moZzda i za ostale tzv. dru$tvene znanosti. Te su primjedbe, od
kojih su neke uvjerljivije od drugih, sljedece: 1. povijest se iskljucivo bavi jedinstvenim, a znanost op¢im;
2. iz povijesti se ne mogu izvuci nikakve pouke; 3. povijest nije u stanju predvidati dogadaje; 4. povijest
Jje nuzno subjektivna, jer tu ¢ovjek promatra sam sebe; 5. za razliku od znanosti, povijest povlaci pitanja
religije i morala.“ Edward Hallett Carr, Sto je povijest?, preveo Danijel Vojak, Zagreb 2004., 52.
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su djelovali u domovini u 14., 15. i 16. stoljecu bili su: Petar Bono, Daniel
Istranin i Ivan Bratti, koji su djelovali u Trogiru i Puli, Barbara Celjska i
kanonik Ivan, koji su djelovali u Samoboru i Zagrebu, Frederik Grisogono u
Zadru te Ivan Leopold Payer na razmedu 17.1 18. stoljeca u Varazdinu. U 18.
stolje¢u Ignjat Martinovié bio je sluzbeni dvorski alkemicar cara Leopolda
I1. U 19. stolje¢u alkemijom (kada je alkemija ve¢ bila istisnuta s europskoga
obzora, op. M. K) su se u Hrvatskoj bavili Tomas Miklousi¢ u Jastrebarskom
i Filip Sufflay u Brlogu na Kupi. Jedino je Giulio Camillo Delminio (Duvnjak)
djelovao u 16. stolje¢u u Napulju u Italiji. No njegov spis o transmutaciji
metala vazna je sastavnica alkemijskog ucenja hrvatskih znanstvenika.“™
Od ovih jedanaest, u knjizi je pojedinacno, zasebno, ponaosob (u poseb-
nim cjelinama, poglavljima) prikazano devet alkemicara (plus jedan kratak
prikaz recepta anonimnoga autora za pripremu kamena mudraca na dvije
stranice, ubacenih u prepisanu alkemijsku knjigu)'”*, dok dvojica spomenutih
iz 19. stoljeca,””® Tomas Miklousi¢ (Zupnik, prosvjetitelj, nakladnik i pucki
kajkavski pisac) i Filip Aleksandar Sufflay (pravnik, odvietnicki perovoda
carskoga fiskala 1 gospodarski inspektor)'””, imaju labave i slabe, tek usputne
veze s alkemijom: prvi se vi$e bavio prakti¢cnom kemijom (alkemicar bi bio
samo zato §to se potpisao na svoju knjigu, njemacki prijevod staroga Gebe-
rova alkemijskoga djela koji je zavrsio u Nacionalnoj 1 sveucili$noj knjiznici
u Zagrebu)'™®, dok je drugome alkemija bila, prema blijedom i djetinjastom
sjecanju njegova unuka Emilija Laszowskoga,'™ strastveni hobi.

Hrvatska alkemija u Hrvatskim alkemicarima zapoc¢inje Zenski 1 aristo-
kratski, ali ujedno 1 prevarantski, s prelijepom kraljicom i kasnijom caricom,

180

kéerju grofa Hermana II. Celjskoga'® (bana Dalmacije, Hrvatske i Slavo-
nije), Barbarom Celjskom (1381. — 1451.). Udala se za hrvatsko-ugarskoga

i Ce$koga kralja te rimsko-njemackoga cara Sigismunda (Zigmunda Luk-

174 Pausek-Bazdar, Hrvatski alkemicari, 8-9.

175, U zagrebackoj knjiZnici Metropolitana ¢uva se relativno ¢itljiv prijepis Sendivogiusova djela (Novum
Lumen Chymicum / Novo kemijsko syjetlo, op. M. K.) na njemackoj gotici, a nacinjen je 1763. godine. Na str.
124. 1 125. umetnut je recept za pripravu kamena mudraca anonimnog autora...“ Isto, 170-171.

176 Isto, 198-2183.

177 Mario Stipancevi¢, ,Neznani svijet Emila Laszowskog*, Arhivski vjesnik, 53, 2010., 283, bil]. 15.

178 ,,0 svojim alkemijskim pokusima Miklous$i¢ nije pisao, pa ga ne moZemo smatrati hrvatskih alkemi¢arom.”
Drago Grdenic, ,,Zupnik Tomo Miklousi¢ i alkemija (1767-1833)", Priroda, 908 (3), 2003., 14.

179 Emilij Laszowski, ,Uspomena na nepoznatog hrvatskog alkemista®, Jutarnji list, Zagreb, 22. ozujka 1922.

180, Celjski grofovi potjecu iz dana¥nje juzne Stajerske, te su veé u IX stoljecu imali prostrana imanja naokolo
rijeke Savine (Soune) i na Optuljskom polju (Zitilenes, Zistanesfeld). Zvali su se tada ‘gospoda od Sounecka’.
U XIII stoljecu bastine grad Celje, a 1341. bi$e od cara Ludovika Bavarca proglaeni drzavnim grofovima.
Od toga ¢asa stadoSe ih nazivati Celjskim grofovima.“ Vjekoslav Klai¢, Povijest Hrvata, za tisak priredio
Trpimir Macan, knj. II., Zagreb 1988., 330.
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semburskoga), s kojim je zajedno vladala. Pored ljepote krasili su je raska-

lagenost (silni preljubi i razvrati)'®'

1 burno vladarsko (politicko) upravljanje
s mnogim putovanjima, okrutnostima, spletkama, prijevarama i zavjerama
koje su nerijetko zavrsavale zatocenistvom."** Sveukupno, Barbara je ,vodila
‘veoma uvredljiv nacin Zivota i, medu ostalim, bavila se alkemijom, a bolje bi
bilo da je to propustila), kako je primijetio H. Kopp (Hermann Kopp, poznati
njemacki kemicar i povjesnicar kemije, op. M. K.). Slitinu bakra s arsenom
prodavala je pod srebro, a mjed pod zlato, §to pred alkemicarima, koji su je
posjecivali nije tajila ‘bestidnica kakva je bila (§to za nju nije previse reciy.**
Povremeno je Zivjela u dvorcu u Medvedgradu, a alkemijskim prijevarama
bavila se u vlastitom laboratoriju u Samoboru (u ¢ijoj su okolici bili rudnici
bakra), gdje su je Zitelji prozvali Crnom Kraljicom. ,Ostavsi udovica 14:37.
povladi se u dvorac u Hradec Kralové u Ceskoj gdje je nastavila svoj alke-
mijski, odnosno prevarantski rad ‘na sramotu svoju 1 tog umijeca’, kako pise
Schelenz (Hermann Schelenz, ljekarnik i povjesnicar farmacije, op. M. K.).
O tom njenom prevarantskom radu postoji jedan svjedok, Johann Laaz, koji
Jje sam morao bjezati iz Italije zbog svojih neuspjeha u pretvaranju metala
u zlato, dobivsi nadimak Laz-nzen-oro (Laz ne zna praviti zlato). Lutajuci
dalje do$ao je u dvor kraljice Barbare.“"** Pokuse koje je Laaz vidio u Bar-
barinu laboratoriju zapisao je u knjizi Via universalis; djelo nije sacuvano, ali
se kraci dijelovi tih zapisa, pojavom tiska, spominju u drugih alkemicara.
,Ona je pred njim uzela neke tvari i od toga je napravila prasak od kojeg
Je bakar dobio bijelu boju. Ali taj preparat nije podnosio obradu s ¢ekic¢em,
a kad bi se rastopio postao bi opet bakar $to je i bio, pa je bilo jasno da je

rije¢ o prijevari. Pokazala mu je i druge postupke kojim se navodno dobivalo

181 ,Barbara bijade nakon povratka svoga u Ugarsku stala Zivjeti tako pustopasno i razbludno da je tim
osramotila sebe i svoga supruga. Bacivsi svaki stid pod noge, stade na ocigled ¢itavom svijetu ljubakati
s nekim vitezom njemackoga reda Walmerodom. Sigmud doduse nije ni sam bio uzoran suprug, ali ga je
silno vrijedalo §to je kraljica Zivotom svojim podavala javnu sablazan. Vrativsi se stoga u veljaci 1419. u
Ugarsku, ne htjede se preljubnicom ni sastati, nego odmah u PoZunu s privolom prelata i baruna osudi
nevjernu suprugu da smjesta ostavi kraljevski grad u Budimu pa da zajedno sa svojom desetogodisnjom
kcerju Elizabetom pode u neki pusti kraj kod Velikoga Varadina...” Klai¢, Povijest Hrvata, 111, 102-108.

182 ,Kralj Sigmund doZivi pod konac svoga Zivota, da su Husiti neslogom svojom unisteni, te je on zagospodio
Cetkom i Zenu svoju Barbaru dao okruniti za ¢eSku kraljicu. DoZivio je u juliju 1486. sjajnu pobjedu
nad Turci u Srbiji, kad 1i mu posljednje dane Zivota opet smuti opaka kraljica Barbara. Ona vide¢i, da
¢e kralj skoro umrieti, uzme raditi proti svojoj vlastitoj kceri, udatoj za vojvodu Albrechta austrijskoga.
Rovarila je, da si predobije Cegku po smrti Sigmundovoj, i ponudi zato ona Zena od ¢etrdeset i ¢etiri godine
svoju ruku Vladislavu poljskomu, mladi¢u od ¢etrnaest godina. Malo pred svoju smrt dade kralj Sigmund
Barbaru zatvoriti, i podje iz Ce$ke u Ugarsku, da mu ne bi kraljica tamo smutnje u¢inila pomo¢ju knezova
celjskih.” Tade Smiciklas, Poviest Hrvatske, 1. dio, Zagreb 1882., 499.

183 Grdeni¢, Povijest kemije, 299.

184 Hrvoje Tartalja, ,O kemijskim djelatnostima kod juznih Slavena do XVIII. stolje¢a®, Rasprave i grada za
povijest nauka, 1, 1963., 87.
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zlato. Medutim, svi su se ti postupci pokazali neuc¢inkovitim i laZnim.“*’

Uglavnom, toboZnja alkemicarka Barbara Celjska ocijenjena je mahom u
svih nasih i stranih vrsnih znalaca i povjesnic¢ara znanosti i kemije kao pre-
varantica i1 opsjenarka.

Nasuprot tomu, u Hrvatskim alkemicarima zastupa se misljenje o
namjerno laznim iskazima i Barbarina posjetitelja Johanna Laaza, kako bi
doznao pokoji alkemijski recept, i Barbare Celjske, u zastitu svojih alkemij-
ski sumnjivih uspjeha, ustvari na sceni imamo nadmudrivanje vrlo vjestih
varalica 1 notornih lazaca. ,Buduéi da je von Laaz bio prognan kao vara-
lica, njegove rijeci treba uzeti s rezervom. Nakon bijega iz Italije posjeci-
vao je mnoge europske alkemicare kako bi otkrio tajne njihovih pokusa i
pripravaka, a kada to nije uspio, proglasio ih je laZnim adeptima, kakav je
i sam bio. Tako je nastojao omalovaziti i Barbarina postignuéa. Poznato je
da su alkemicari krili svoju tajnu pripravljanja kamena mudraca i pokuse
transmutacije neplemenitih metala u srebro i zlato. Otuda i1 Laazove rijeci
o odgovorima kraljice Barbare, koja ih je navodno uprili¢ila lukavoscu.
Dakako, kraljica mu poput ostalih alkemicara, nije htjela otkriti tajnu svo-
jih pokusa."*® U logici laganja ne vrijedi negacija negacije (lazne laZi su i
dalje lazi), dakle Laazove lazi na Barbarine laZi i obrnuto (oboje su izvrsni
lasci i varalice) ne donose nikakve istinske (ni poluistinske) sudove, pa tako
i zakljuc¢ak da kraljica Barbara ,nije htjela otkriti tajnu svojih pokusa“ nema
nikakvu teZinu ni vaznost: da je i kojim slu¢ajem Barbara i otkrila Laazu
tajne svojih eksperimenata, on ne bi znao jesu li stvarne ili lazne, kao $to ni
mi ne mozemo znati je li Laaz pisao stvarnost ili fikciju (obmanu)."” Uosta-
lom, pogresan zaklju¢ak nije ni toliko bitan, sve §to je spletkarica Barbara
otkrila u svojem laboratoriju sami su po sebi zlatotvorni nonsensi. No, kako
joj na kraljevskom dvoru intrige i prijevare nisu bile strane, ve¢ sastavni dio
zivota (i navika), nema razloga sumnjati da se drugacije ponasala u alkemij-

skom laboratoriju.

185 Dadi¢, Povijest znanosti I, 302.
186 Pausek-Bazdar, Hrvatski alkemicari, 47.

187 Na slicnom je tragu, s jo§ vecom fikcijom i dodatnom mastom, zaigrao i americko-slovenski fizicar i
povjesnicar znanosti Stanislav JuZzni¢, koji Barbaru Celjsku (ni manje ni vi$e) promovira u kemicarku i
zakljucuje: ,Kemijska i alkemijska uzbudenja njezinih ideja mogu biti prilicno uzbudljiva. Barbarin je
drustveni poloZaj, naravno, bio toliko visok da si nije razbijala glavu s objavljivanjem svojih dostignuca
koja utjecu na svakodnevni Zivot obi¢nih smrtnika. Sigurno bismo dodatnu predodzbu o njima imali da
Jje sacuvan dio njezine privatne korespondencije zajedno s racunima njezinih nemalih izdataka za kupnju
elksperimentalnih pomagala i kemijskih tvari.” Stanislav Juzni¢, ,Kemijski laboratorij celjske kraljice (ob
580 letnici kronanja ¢eske kraljice Barbare Celjske)”, Acta Chimica Slovenica, 2, Ljubljana 2017., 74.
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U vrijeme Barbare Celjske zagrebacki je kapitularni vikar, kanonik
Ivan (? — 14448.), za kojega se zna da je u Padovi ,zavrsio ne samo pravne
znanosti, nego da je tamo dobro upoznao takoder alkemiju i fiziku®,** na
marginama alkemijskoga djela Alberta Velikoga (i jo§ nekim alkemijskim
spisima) zabiljeZio nekoliko recenica s necitkim rije¢ima ,na latinskome

jeziku i armenskim slovima™*®

i vlastoru¢no ih potpisao. U zagrebackoj
Metropolitanskoj knjiznici pod nazivom ,,Zbirni medicinski i alkemisti¢ni
kodeks“ s dvije srednjovjekovne medicinske rasprave i s tri alkemijska tek-
sta od kojih je jedan i Alberta Velikoga,'”® ¢uvaju se te skromne i necitke,
navodno Ivanove, biljeske s nevjestim infantilnim crteZima i vrlo sazetim
tumacenjem alkemijskih pokusa (naravno, kako bi bilo 1 ostalo $to tajnovitije
1 misti¢nije kanonik Ivan zapisao je samo dvije nesuvisle armensko-latin-
ske recenice). Za kanonika Ivana ,ne zna se je li sam bio alkemicar i radio
pokuse. Takoder se ne zna je 1i doista bio pisac nekih alkemijskih djela koja

nose njegovo ime.”!

Ne zna se gotovo nista, ali sve je to sasvim dovoljno da
se kanonik Ivan nade medu Hrvatskim alkemicarima, u posebnom poglavlju
razvucenom ha osam stranica (s triilustracije, jedne Alberta Velikoga i dvije
Ivanovih crteza).

Frederik Grisogono (1472. — 1538.), zadarski renesansni filozof, poli-
histor, lije¢nik, astrolog, matematicar, astronom, kozmograt i muzikolog,
,hajistaknutiji hrvatski znanstvenik na prijelazu iz XV. u XVI. stoljece",'*
nije se izravno bavio alkemijom ni teorijski ni prakti¢no, samo je mjestimice
negativno i uzgredice neprihvatljivo spominje u Raspravama o nacinu dija-
gnosticiranja u kolegiju, prognoziranju i lijecenju groznica, kao 1 o [judskoj sreci
1 napokon o plimi 1 oseci mora (De modo collegiands, pronosticands, et curandi
Jfebres necnon de humana felicitate ac denique de fluzu et reflexu maris, Venetiis
1528.), ponajvise u kontekstu astrologije i astroloske medicine. U Padovi

je stekao doktorat iz medicine i filozofije (studijski kolega bio mu je Nikola

188 Zarko Dadi¢, Povijest znanosti 1, 287.

189 Mirko DraZzen Grmek, ,Rukovet starih medicinskih, matematicko-fizickih, astronomskih, kemijskih i
prirodoslovnih rukopisa sacuvanih u Hrvatskoj i Sloveniji“, Rasprave i grad a za povijest nauka, 1, 1963., 262.

190 ,Njegovu kodeksu iz 14. st. pod naslovom Libri III - V de mineralibus Alberti Theutonici (sign. MR 41), koji
je posjedovala zagrebacka biskupija, dodan je alkemisticki spis Epistola magistri secreti prima clavis est quod
lapis, te tekst Ut fiat sol de omnibus corporibus, takoder iz 14. st. Iz toga je razvidno da je netko htio imati
sve spise iz alkemije u jednom kodeksu, pa ih je skupio i uvezao zajedno.” Aleksandar Stipcevic, Socijalna
povijest knjige u Hrvata, knjiga 1., Srednji vijek, Zagreb 2004., 243.

191 Pausek-Bazdar, Hrvatski alkemicari, 55.

192 Zarko Dadid, ,Egzaktne znanosti“, Hrvatska i Europa. Kultura, znanost, umjetnost, sv. 11., Srednji vijek i
renesansa (XIII. — XV1. stoljece), uredio Eduard Hercigonja, Zagreb 2000., 748.
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Kopernik), artium et medicinae doctor, sredinom listopada 1507."° 1 nakon
godine dana profesure astrologije 1 matematike na istome sveucilistu ,vratio
se 1509. u Zadar, gdje je radio kao prakti¢ni lije¢nik, astrolog i ¢lan gradske
uprave. Sastavljao je horoskope za svoje pacijente i za procjenu politi¢kih
prilika. Prigodom boravka u Veneciji 1512. uzbunio je Mle¢ane zlogukim
astrolo$kim proricanjima u kojima je doslo do izrazaja njegovo antipapinsko
1 profrancusko stajaliste.”’** Sigurniji je bio u rodnom Zadru.

Grisogonu je astrologija (u renesansi, poput alkemije, uzdignuta na
razinu znanosti) bila klju¢no polaziste za svako misljenje i prakti¢no dje-
lovanje (medicina) pa u tom kontekstu promatra i alkemijsko pripadanje
kovina pojedinim planetima: , Neka slobodno kaZu $to hoce alkemicari koji
tvrde da je bakar metal Venerin, a kositar Jupiterov, dok je sasvim suprotno
tome istinito. Jupiter je, naime dnevni planet i k tome muski, topao i vla-
zan 1 sreden zastitnik Zivota i radanja, pa kako mu se moZze jednostavno
pridodati kositar, koji je odve¢ hladan i k tome vlaZan, te ima sirovu narav

koja kvari mnoge stvari.'’

Ali u¢eni Zadranin nije vjerovao u zlatotvorne
procese: ,Bududi pak da vatra kvari bakar, isto se tako kvare 1 svi lijekovi,
jer sve §to se nalazi pod konkavnim krugom Mjeseca propada pod utjeca-
jem vatre, izuzev zlata i srebra. Iako se mnogo odupire, na kraju se ipak sve
pokvari. Prema tome se bakar neée pretvoriti u zlato, a jo§ manje ostali
metali, jer nije moguce na vjestacki na¢in uciniti da ih vatra ne kvari kao
$to ne kvari zlato. Stoga je uzaludna svaka nada alkemicara koji misle da se
zlato moZe naciniti iz necega $to nije zlato.”** Takvo radikalno osporavanje
tada iznimno popularne alkemije (makar bilo iz jednako tako popularnoga i

nadriznanstvenoga astroloskog ocista) bilo je preuranjeno renesansno raz-

misljanje: ,Historijski je paradoks da je Grisogonov razumni stav prema

193, Nedvojbeno jest, dakle, da je Federik Grisogono izjavio 19. X 1507. da za troskove promocije ne moze
smoci vie od 37 i pol dukata i da mu je profesorsko vijece jednoglasno oprostilo placanje punog iznosa tih
troskova. On je 20. X 1507. pristupio prvom nizu ispita iz filozofije i medicine (tzv. tentativum); uspjesno
Jje odgovorio na pitanja iz obih disciplina i posto je, uz jedan suzdrZani glas, prihvaéen u oba doktorska
kolegija poloZio je prisegu da ¢e raditi na Sirenju njihova ugleda. Saznajemo imena njegovih ispitivaca i
promotora, kako za filozofiju, tako i za medicinu. Tri dana poslije zadarski je u¢enjak polagao tzv. privata
examina i, posto je jednoglasno zakljuceno da se dobro drzao, quod optime se habuit, aprobiran je kako
na filozofskom, tako i na medicinskom fakultetu.“ Mirko DraZzen Grmek, ,Arhivski podaci o doktorskoj
promociji zadarskog ucenjaka Federika Grisogona®, Prilozi za istraZivanje hrvatske filozofske bastine, 21-22,
1985., 98-99.

194 Mirko Drazen Grmek, , Grisogono, Frederik"“, Hrvatski biografski leksikon, sv. 5 (Gn-H), ur. Trpimir Macan,
Zagreb 2002., 214,

195 Frederik Grisogono, ,Rasprave Federika Grisogona, zadarskog plemica dubokoumnog doktora umijeca i
medicine i izvanrednog astrologa o nacinu dijagnosticiranja u kolegiju, prognoziranju i lije¢enju groznica
kao i o ljudskoj sreci i napokon o morskoj plimi i oseci... tiskao u Veneciji Ivan Antun de Sabbio i braca,
1528.%, Rasprave i grad a za povijest znanostt, 6, 1990., 18.

196 Isto, 19.
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alkemiji naiSao samo na pokudu, dok su njegove astroloske fantazmagorije
potakle vise pisaca XVI i XVII stoljeca da ga hvale i da mu se dive.""
Premda praznovjeran i kr§¢anski mistican, i iako se teorijskom i prak-
titnom alkemijom uopée nije bavio (za razliku od oboZavane astrologije u
svakom pogledu, ili zanimanja za plimu 1 oseku ili zalaganja za primjenu
matematicke spoznaje, kao ,najto¢nijem tumacu zbilje”, u astronomiji i

napose astrologiji'*®

), Grisogono je, iz svoje skolasticke, primijenjeno mate-
maticke, prirodoslovne i astroloske percepcije, bio vatreni kriti¢ar zatuplje-
nih i okultnih alkemicara. Stoga, nije bio alkemicar niti je u zlatotvorstvo
vjerovao, §to mu je bila dovoljna popudbina da zauzme znacajno mjesto (na
dvadeset stranica) u Hrvatskim alkemicarima (s tipi¢no vigovskom povije-
snom doskoc¢icom u zakljucku teksta: dramatskim ¢udenjem kako je moguce
da djeca sli¢e roditeljima, novodobnim spojem suvremene astronomije i
astrologije, populistickim desertom za sljedbenike New Agea)**.
Grisogonov suvremenik Giulio (Julije) Camillo Delminio (14:80. —
1544.), porijeklom iz Duvna (Tomislavgrada), jednako se tako nije bavio alke-
mijom (njemu, Delminiju, nemile rije¢i pa je stoga i ne rabi), ali ju je, piSuci
renesansno $iroko o svemu i svac¢emu (filozofiji, teologiji, logici, astrologiji,
leksikografiji, informatologiji, usustavljanju znanja, Kabali, Talmudu, kaza-

200
’

listu, govorniStvu, pjesnistvu, stilu, jeziku...),”** usput duhovno okrznuo i

197 Mirko Drazen Grmek, ,Prinosi za poznavanje Zivota i rada zadarskog renesansnog lije¢nika, kozmografa
i astrologa Federika Grisogona“, Radovi Instituta Jugoslavenske akademije znanosti i umjetnosti uw Zadru, 15,
1968., 85.

198 ,Sto je, dakle, s odnosom matematike i astrologije u Grisogona? Kakova je zapravo uloga matematike u
astrologiji (za koju se u ‘Speculum astronomicum’ tvrdi da je ne bi ni bilo bez matematike)? Bez obzira
na to §to je matematicka spoznaja, kako proizlazi iz ‘Speculuma’, najtocniji tumac zbilje upravo po tome
§to sve podreduje broju ‘a ¢ini se da mu je (sc. broju) i sam Bog podreden’, i premda je to onaj oblik i
nacin spoznavanja kojim spoznaje i djeluje i sam Bog, ona ipak nije onaj oblik znanja kojim se postiZe
savrienstvo i sreca, jer ne omogucuje spoznaju bitnosti i prvog uzroka.” Erna Bani¢-Pajni¢, ,Matematika
i ljudska sreca (prema Federiku Grisogonu)*, Prilozi za istraZivanje hrvatske filozofske bastine, 37-38, 1993.,
65.

199 ,Na kraju zanimljivo je usporediti jednu tvrdnju suvremene znanosti o nastanku kemijskih elemenata:
‘Svi elementi koje nalazimo na Zemlji, izuzev vodika i nesto helija, skuhani su svojevrsnom zvjezdanom
alkemijom (evo te famozne rijeci, ovdje iskljucivo u funkciji metafore, kojoj autorica nije mogla odoljeti,
op. M. K.) prije nekoliko milijardi godina u zvijezdama od kojih su danas neke nezamjetljivi bijeli patuljci
na drugoj strani galaktike. Dusik u na$im molekulama DNA, kalcij nasih zubiju, Zeljezo u nasoj krvi,
ugljik u nafim pitama od jabuka stvoreni su u unutra$njosti kolapsiraju¢ih zvijezda. Gradeni smo od
zvjezdane tvari.” (Carl Sagan, Kozmos, Opatija-Rijeka 1983., 233, op. M. K.), s Grisogonovom tvrdnjom iz
prve polovice 16. stoljeca: ‘...sve §to se dogada u ovom nasem svijetu sve je to bilo virtualno ve¢ sadrzano
u nebeskom.”* Pausek-Bazdar, Hrvatski alkemicari, 120.

200 U ,njegovom djelu Tutte le Opere iz 1568., Venezia, 1. tom obuhvaca: Discorso in materia del suo Theatro;
Lettera del rivolgimento dell huomo a Dio; La Idea del Theatro; Trattato delle materie; Trattato dell’Imitatione;
Due Orationi; Rime e lettere diverse, a 11. tom: La Topica, overo dell’Elocutione; Discorso sopra I'ldee d’Hermogene;
La Grammatica; Espositione sopra il primo e secondo sonetto del Petrarca. Oba toma broje 476 stranica.” Ljerka
éiﬂer-[’remec, ,Giulio Camillo Delminio: li¢nost i djelo®, Prilozi za istraZivanje hrvatske filozofske bastine,
11-12, 1980., 185, bil]. 8.
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,ha samo Sest listova™°" kristozofijski dotaknuo, nazivaju¢i je transmutaci-
Jom metala. ,,Samim time $to njegov opus sadrzi i jedno alkemijsko djelo (De
transmutatione) nepobitno znaci da ni taj segment iz raskosnog spektra rene-
sansne omniscientia nije ostao postrance Camillovih doktrinarnih interesa.
Zanimljivo je da je tek posljednjih godina usmjerio svoju Zivlju pozornost
prema izuc¢avanju tajna prirode i drugih misterija boZanstva, pojacavajuci
tako svoje zanimanje za alkemiju. U Paviji se moZe dobiti Camillov navedeni
alkemijski rukopis De transmutatione (ms. Ald. 59) u kojem se, medu ostalim,
govori o trostrukoj preobrazbi: boZzanskoj, o pretvorbi rijeci i onoj koja se
odnosi na metale.”***

U toj transmutacijskoj raspravi (na nevjerojatnih Sest listova) O pret-
vorbi (De transmutatione) Delminio na pocetku razlikuje tri vrste pretvorbe:
,ITi su vrste istinske pretvorbe, to jest boZanska, ona rijeci, kojom se bavi
govornik, 1 ona koja se ti¢e kovina. A izmedu svih triju postoji ¢udesna
podudarnost.** Izmedu svega se moZe prona¢i neka univerzalna (koz-
micka) podudarnost i povezanost pa zaSto ne bi postojala izmedu Boga,
retorike 1 kovina. Glede pretvorbe ove potonje, pretvorbe metala, Delminio
ne donosi nista novoga za ondasnju uznapredovanu duhovnu alkemiju, a
uz to ne spominje izrijekom ni alkemiju, ni zlato, ni srebro, ni mladenacki
eliksir, ni mudro kamenje, nista od izvorne alkemije, u sredi$tu interesa
samo mu je Aristotelova pratvar, sveopca necist, BoZja omnipotencija i Isus
Krist pa zakljucuje: , BoZjom milo$¢u uklonivsi sve smetnje i necisti §to ih
sadrzava svako od Cetiriju pocela (zemlja, voda, zrak 1 vatra, op. M. K.),
dodi ¢e se do duha svakoga od cetiriju, a to je naj¢iséi dio svakoga od njih.
A iz njihova spoja izvudi ¢e se peto, koje ¢ini kvintesenciju zvanu takoder
nebo 1 kraljevstvo, zbog Cega se ¢ita Kraljevstvo BoZje koje je u nama. I to je
pravi put za istraZivanje prvotne tvari, ne tjelesnim o¢ima, nego dusevnim.
Kraj.”*°* Nema ni stranputica ni skretanja u shvacanju jednostavnosti sveko-
likoga svijeta, sve je, prema hrvatskoalkemicarskoj interpretaciji Delminija,
zgurano u Isusa Krista, jer mudri je Camillo uvidio, spoznao i utemeljio
,korespodenciju s makrokozmosom i mikrokozmosom na svojim gledistima

o prvotnoj tvari 1 na svojim gledi§tima o ulozi i znacenju Isusa Krista u

201 Pausek-Bazdar, Hrvatski alkemicari, 123.

202 Kregimir Cvrljak, Renesansni exoterizam w hrvatskih humanista: na zasadama europske i izvaneuropske
exoterijske tradicije: kabalisticke, alkemijske, magujske, astroloske i hermeticke, Zagreb 2015., 338.

203 Giulio Camillo, ,,O pretvorbi®, u: PauSek-Bazdar, Hrvatski alkemicari, 136.

204 Isto, 142.
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totalitetu svijeta™®’. Ne treba sumnjati, Delminijeva je Isusova pup¢ana pro-
metnica odavno uspostavljena, makrosvijet i mikrosvijet su fizicki (materi-
jalno) i metafizicki (duhovno) jedinstveni, a ,takav pristup u razumijevanju
prirode moZe biti vrijedan i u suvremenim promisljanjima, a ne samo onima
u proslosti“. Dakako, vrijednosni pristup u ,suvremenim promisljanjima“
ostvaruje se u Sirokopojasnom New Ageu.

Pravi recept za alkemijsku duhovnost (Delminijevu transmutaciju)
kovina je jednostavan, valja samo poznavati aristotelizam, novoplatoni-
zam, kabalizam, judaizam, gnosticizam, hermetizam, kristozofiju i sli¢ne
duhov(no)izme Zelimo li postati duhovno savrseni, toliko savrSeni da
nam ni materijalno suho zlato nije potrebno, vazno je dosti¢i BoZje oda-
brano i Kristovo tajnovito ,izvorno zlato duge“?” Citajué¢i Delminiov O
pretvorbi kao da ¢itamo novodobni priru¢nik Moc vase duse: 10 koraka za
duhovnu transformaciju vaseg Zrvota,”*® razlike gotovo nema (nakon pet
stoljeca!). Tko ne bi takvoga duhovnog anticipatora New Agea uvrstio u
Hrvatske alkemicare?

Fizik (lje¢nik) Ivan Leopold Payer (nepoznatih godina rodenja i smrti,
druga polovica 17. 1 prva polovica 18. stoljeca), za kojega se samo zna da je
1702. doktorirao u Padovi, da je dvadesetak godina sluzbovao kao gradski

fizik u Varazdinu (i kasnije u Petrovaradinu)**’

1 da je napisao Cetiri djela
medicinsko-ijatrokemijskoga sadrzaja, ni po kojim kriterijima nije bio alke-
micar, bio je tek sljedbenik sljedbenika Paracelsusa, egocentrika i polihi-
stora, osebujnoga genija koji je dijelom bio i alkemicar. U jednom od tih
tekstova Payer kritizira i ispravlja Paracelsusa, napose njegovo zastarjelo

ucenje o Cetirima pocelima (zemlja, voda, zrak, vatra), trima alkemijskim

205 Snjezana Pausek-Bazdar, Hrvatski alkemicari, 135.

206 Na ist. mj.

207 ,Spoznati se moZze samo duSevnim o¢ima po BoZjoj milosti. To je ono alkemijsko savrSenstvo duha kada
¢ovjek gubi sebe i u njemu prebiva Krist. Tim stanjem duha moguce je posti¢i i materijalno savrenstvo.
(...) Zlato korespondira zlatom, izvornom stanju duse koja reflektira bozanski duh u njegovoj biti.
Stoga vjestinu spravljanja zlata poznaju samo odabrani, a to su oni koji su u stanju spoznati prvotnu
tvar svih stvari, kako tjelesnih tako i netjelesnih. Takvi mogu vladati niZim svijetom, a njihova vjestina
obavijena je velom tajne. To su, prema Delminiju, ‘pretvoritelji prirode’ ili ‘filozofi koji se bave prirodnom
transmutacijom’.” Snjezana Pausek-BazZdar, ,,Giulio Camillo Delminio i duhovna komponenta alkemije*,
Prilozi za istraZivanje hrvatske filozofske bastine, 73-74, 2011., 35.

208 Martin Dimitrov, Moc vase duse: 10 koraka za duhovnu transformactju vaseg Zivota, Karlovac 2018.

209 ,,0n je bio doduse premjesten u Zagreb, ali je zamolio staleZe, neka mu doznace jednaku pla¢u kao u
Varazdinu, ili ga neka ondje ostave, jer je ve¢ sedamnaest godina lie¢nik, pa ne bi htio, da je kojemu
mladjemu podredjen. Za to je u Varazdinu i ostao. God. 1714. zamolio je staleZe, da mu placu povise
(snizili mu sa 400 for. na 300 for. godignjih) i da mu zaostatke (1450 renskih forinata) izplate. U VaraZdinu
ipak nije ostao, jer ga god. 1720. nalazimo kao c. kr. lie¢nika u Petrovaradinu.” Janko Barle, ,O zdravstvu
staroga Zagreba (nastavak)“, Liecnicki viestnik, 8, 1901., 300.



120 Histria, 8,2018. | Miodrag Kal¢i¢

nacelima (Ziva, sumpor, sol) i prvoj materiji, te se zalaZe za suvremeniji (i
prema tomu valjda progresivniji) pristup, samo za jedno pocelo: ,, Zatim ¢vr-
sto vjerujemo da je voda Cistije i jednostavnije tijelo jer voda nikada ne pre-
lazi u zemlju, osim kad voda djelovanjem sveopéega duha pokrece i plodi sve
sjemenje 1 tada preuzima ulogu sloZene tvari, prije negoli postane zemlja ili
pijesak. Prema tome, voda je causa materialis i princip svih stvari i tijela u
prirodi; iz nje sve nastaje i u nju se sve na koncu razlaze.”" I to bi bilo uglav-
nom sve od Payerove navodne alkemije. Budu¢i da su narodnost i Payerovo
porijeklo relativno nepoznati (premda se spominje madarsko podrijetlo)®"' i
zato §to se malim prstom dotaknuo Paracelsusa, ima sve potrebite uvjete da
postane hrvatski alkemicar.

Inteligentni Ignjat Martinovi¢ (Ignac Martinovics) u svojem je kratkom
1 plodonosnom, konfliktnom i intrigantnom Zivotu prosao sijaset egzisten-
cjalnih amplituda i antipodnih svjetonazora: od zaredenoga franjevackog
svecenika, doktorata teologije i filozofije, profesure matematike i filozofije u
franjevackom samostanu u Budimu i Brodu na Savi, napustanja franjevackoga
reda, putovanja Europom, ¢lana tajnoga drustva iluminata i slobodnozidar-
skih loza, profesure prirodoznanstvenih predmeta na Akademiji u Lavovu,
dekana Filozofskoga fakulteta lavovskoga Sveucilista, akademskoga i istra-

zivackoga rada,”™

zagovaratelja materijalizma 1 ateizma,*"* tajnoga drZavnog
agenta, pobornika Francuske revolucije, zalaganja za republiku, demokraciju
1 sekularizaciju, organizatora dvaju tajnih politickih drustava (Drustvo refor-

matora 1 Drustvo slobode 1 jednakosti), do uhiéenja kao jakobinca, osude za

210 Ivan Leopold Payer, ,Fundamentum naturae medicatricis adaequantum; seu...“ (1710.), 25., u: Pausek-
Bazdar, Hrvatski alkemicari, 188.

211 ,Zanimljivo je §to Veress kaZe da Payer nije studirao u Padovi, nego je dosao iz Jene. Moje je misljenje da se
tu radi o zabuni kod prepisivanja u originalnim aktima (Ienna, Vienna!) i da je Payer do$ao u Padovu iz Beca.
Nije uopce vjerojatno, da bi oko 1700. godine jedan Madar studirao u Jeni! Mojom pretpostavkom mogu se
objasniti navodi dra Thallera. Rezimirajuci dolazim do zakljucka, da je I. L. Payer studirao u Be¢u, napisao
ondje god. 1700. inauguralnu disertaciju, no iz nepoznatih nam razloga nije mu uspjelo da bude promoviran.
Oti8ao je stoga u Padovu i tu postigao doktorsku ¢ast dana 18. VIII. 1702. Mirko DraZen Grmek, , Hrvatski
medicinari u Padovi (dokumentarni prilog)®, Lijecnicki vjesnik, 2-3, Zagreb 1948., 154-155.

212 ,Slavu tog (lavovskoga, op. M. K.) Sveucilita Martinovi¢ je pronio u inozemstvo svojom spravom
nazvanom mikrometar, koju je konstruirao zajedno s lavovskim vladinim savjetnikom Ertlom. Osim
toga izdao je 80 znanstvenih radova, konstruirao nove strojeve, poput vrsilice i stroja za rezanje duhana.
Konstruirao je i neku vrstu zrakoplova, koji je dva puta poletio, a tre¢i put eksplodirao i stroj je izgorio.
Zbog svog agilnog znanstvenog i filozofskog rada postao je ¢lan hesenske, miinchenske, stokhlomske,
petrogradske i mnogih drugih akademija.” Branko Somen, Povijest slobodnog zidarstva u Hrvatskoj: mudrost
(dalje: Povijest slobodnog zidarstva), Zagreb 2012., 260.

213 ,Navedena izlaganja iz oba ta djela (Memoires philosophiques ou la nature devoiléei Physiologische Bemerkungen
iiber den Menschen, op. M. K.) pokazuju da je Martinovi¢ tada bio uvjereni ateist i materijalist. Ali osim
svojih filozofskih stajali§ta, on u njima razmatra i teme koje nemaju nikakve veze s predmetom iskaljujuci
svoju mrznju prema Crkvi i redovni$tvu, pa i prema papi.” Zarko Dadi¢, ,Prilog poznavanju Zivota i rada
Ignjata Martinovica®, Biobibliographica, 1, 20083., 26-27.
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urotu 1 smaknuca®"*

. Jakobinski revolucionar, filozof i prirodoznanstvenik
Ignjat Martinovi¢ samo je u Hrvatskim alkemicarima proglasen, pored svega
nabrojenoga (i nenabrojenoga), i alkemicarom (bez ijednoga relevantnog
izvora), najprije u vec citiranom predgovoru: U 18. stolje¢u Ignjat Martinovié

“15

bio je sluzbeni dvorski alkemicar cara Leopolda 11" i, naravno, u poglav-
lju alkemijski naslovljenom ,Ignjat Martinovi¢ (1755-1795), dvorski alkemi-
¢ar cara Leopolda I12 ,Nakon povratka u Austrijsko Carstvo nije uspio na
natjecaju za profesora fizike na Filozofskom fakultetu Sveu¢ilista u Budimu,
pa ga je car i kralj Leopold II. imenovao svojim dvorskim kemicarem. Naza-
lost, car 1 kralj Leopold II. (1747-1792), koji je okrunjen 1790., vladao je samo
dvije godine, do 1792., kada je umro. Stoga je Martinovic djelovao kao dvorski
alkemicar nepune dvije godine.’* Prema potrebi, Ignjat je ,dvorski kemi-
¢ar”, a istodobno i ,nepune dvije godine“ ,sluzbeni dvorski alkemicar” (kako
bi mogao biti uguran u Hrvatske alkemicare). U tri godine prije objavljenome

217

izvornom znanstvenom radu®'” iste autorice iz kojega je nastao ovaj skraceni
prilog u Hrvatskim alkemicarima o Martinoviéu kao alkemicaru (proizislom
iz krajnje naivnoga traca i lazZnoga obecanja caru, navodnoga obecanja u koje
nisu vjerovali ni kemijski i prirodoznanstveno obrazovani car, a jo§ manje
Martinovic)*, nema ni slu¢ajnoga spomena o njegovoj alkemijskoj djelatno-
stl. Dakle, samo za ovu knjisku zgodu, kako bi narastao broj hrvatskih alke-
micara, Ignjatu je Martinovicu pored ,dvorskoga kemicara“ prilijepljena i
izmisljena, nepostojeca titula ,dvorskoga alkemicara®

U tome izvornom znanstvenom radu iste znanstvenice naspram iste
autorice Hruvatskih alkemicara nalazimo pak drugacije podatke: ,,Godine 1791.
Martinovié se natjecao za mjesto profesora fizike na pestanskom Sveucilistu,

ali nije uspio. Na to je mjesto primljen, takoder Hrvat (prema vise povjesni-

214 ,Naime, dana 23. srpnja 1794. uhapSen je Ignjat Martinovi¢ (1755-1795), utemeljitelj ‘Drustva
reformatora’ i ‘Drustva slobode i jednakosti’ i voda tzv. ugarske jakobinske zavjere, u kojoj je sudjelovalo
vise Madara i Hrvata. (...) Cilj zavjerenika bilo je provodenje drustvenih i gospodarskih reformi po
uzoru na Francusku revoluciju. Dana 20. svibnja 1795. u Pesti, na Krvavom polju, smaknute su urotnicke
vode Josip Haynoczy, Ivan Lackovi¢, Franjo Szentmariaji i Ignjat Martinovi¢.“ Zrinka Novak, , Zapadna
Europa®, U potrazi za mirom i blagostanjem: hrvatske zemlje u 18. stoljecu, Povijest Hrvata, V, ur. Lovorka
Corali¢, Zagreb 2013., 475.

215 Snjezana Pausek-Bazdar, Hrvatski alkemicari, 9.

216 Isto, 196.

217 Snjezana Pausek-BaZdar, ,Prirodoslovna gledista Ignjata Martinovi¢a®“, u: Pavao Knezovi¢ — Marko
Jerkovi¢ (ur.), Zbornik o Emeriku Pavicu, zbornik radova sa znanstvenog skupa ‘Emerik Pavi¢ i franjevci u
kontinentalnoj Hrvatskoj’, Osijek, 23-25. svibnja 2013., Zagreb 2014, 323-336.

218 ,,Stigavsi na audiciju u Be¢ pred cara, rekao je za sebe da je vrlo vje$t u kemiji te da je u slobodnozidarskoj
loZi izabran za majstora upravo zato $to mijeSanjem ruda iz carskih rudnika moZe naciniti veliku koli¢inu
zlata. Car mu je povjerovao, dao mu je veliku godisnju placu i privilegiju da zajedno rade u dobro
opremljenom dvorskom laboratoriju.” Pausek-Bazdar, Hrvatski alkemicari, 197.
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¢ara Martinovi¢ nije bio Hrvat, op. M. K.)*", Zagrepcanin, kemicar i fizi-
¢ar Josip Franjo Domin (1754-1819), dotadasnji profesor fizike na Gyorskoj
akademiji. Martinovi¢ se Zalio Ugarskom namjesnickom vije¢u, dvorskom
savjetniku Gottfriedu von Swietenu (1734-1803) 1 vladaru Leopoldu II. (1747-
1792), moledi ih da se njega izabere za profesora na ispraznjenoj katedri. Tu
katedru je do svog odlaska u mirovinu drzao Ivan Baptista Horvath (1732-
1799), biv$i Diminov i Martinoviéev profesor. Nakon izvje$c¢a Komisije Filo-
zofskog fakulteta, Martinovicevih Zalbi 1 prijepora oko izbora, car Leopold II.
Je ipak krajem studenog 1791. dao suglasnost za izbor Josipa Franje Domina.
U veljaci iste godine (vecina znanstvenika navodi studeni 1791., op. M. K.)**°
car Leopold II. je postavio Martinoviéa za dvorskog kemicara. Istodobno ga
je Gotthardi uveo u carevu tajnu sluzbu. Nazalost, car i kralj Leopold II. koji
Je okrunjen 1790. vladao je samo dvije godine, do 1792., kad je umro. Stoga je
Martinovié djelovao kao dvorski kemicar nepunu godinu dana.”*!

Dakako, o¢ito je namjerno manipuliranje podacima i funkcijama: nije
Martinovi¢ bio nikakav ,sluzbeni dvorski alkemicar®, jednako tako, nije
,Martinovi¢ djelovao kao dvorski alkemicar nepune dvije godine® (pri-
godna fikcijska floskula za Hruvatske alkemicare), niti je ,,Martinovié¢ djelovao
kao dvorski kemicar nepunu godinu dana®, ve¢ ga je habsburski car u stu-
denome 1791. imenovao svojim kraljevskim savjetnikom, dvorskim kemica-
rom, chemicus aulicus, i na toj duZnosti ostaje samo Cetiri mjeseca, do smrti
rimsko-njemackoga cara i ugarsko-hrvatsko-c¢eskoga kralja Leoploda II. 1.
ozujka 1792. Ignjat Martinovi¢ — prije svega poznati ugarski intelektualac,

222 3

sveucilisni profesor, filozof, fizi¢ar, flogistonski kemic¢ar*** i matematicar, a u

219 ,Martinovi¢eva porodica je za vrijeme takozvane velike seobe Srba pod patrijarhom Arsenijem
Carnojeviéem presla iz Srbije i naselila se u Juznoj Ugarskoj. Njegov otac Matija se kao austrijski oficir
pokatoli¢io, a po njemu su i djeca postali katolici.“ Vaso Bogdanov, ,Hrvatska revolucionarna pjesma iz
godine 1794. i u¢esc¢e Hrvata i Srba u zavjeri Martinovicevih jakobinaca“ (dalje: ,Hrvatska revolucionarna
pjesma*), Starine, 46, 1956., 338.

220 ,Postao je Leopoldov povjerenik i pratitelj rada slobodnih zidara, iluminata i isusovaca. U studenom
1791. car ga je postavio za dvorskog kemicara.” Somen, Povijest slobodnog zidarstva, 260; ,U novembru
1791. car Leopold ga postavlja za dvorskog kemicara.” Bogdanov, , Hrvatska revolucionarna pjesma*, 34:2;
. Martinovi¢ spominje u pismu Vijecu guvernera 3. studenog 1791. da ga je kralj postavio kao ‘consideratis
literariis meritis.... dignitatem consiliarii c. . benique consulerit’. U studenom 1791., u pismu ocu Spaiciju,
spomenuo je da je prozvan dvorskim kemicarem. Potpisuje se u nekoliko radova s ‘chemicus aulicus’.”
Vilmos Fraknoi, Martinovics és tdrsainak ésszeeskiivése, Budapest 1880., 69, bilj. 2; ,Car daje Martinovicu
29. listopada 1791. godine naslov kraljevskog savjetnika. Ocito je Leopold u novom pomocniku vidio
prikladnu osobu za prevratnicki plan.“ Vesna Stankovi¢ Pejnovi¢, ,Zamke prosvije¢enog apsolutizma:
slucaj Ignjata Martinovica“, Filozofska istraZivanja, 147, 2017., 629, itd.

221 Pausek-BaZdar, , Prirodoslovna gledi$ta Ignjata Martinovica“, 324-325.

222 ,Bila je to prva kemijska teorija, veoma korisna, poslije Aristotelovog nauka o kemijskom spajanju kao
pretvorbi pocela. Flogistonska je teorija zahtijevala da se zrak takoder uzme u obzir, pa su otkriveni
plinovi, ‘zrak’ druk¢iji od zraka. Tako je u 18. stolje¢u usporedo s flogistonskom, nastala i pneumatska
kemija, kemija plinova.“ Grdeni¢, Povijest kemije, 7.
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srednjoeuropskoj povijesti zabiljeZen kao strastveni mason, politicki revolu-
cionar, republikanac i jakobinski urotnik — tada kad je postao samo formalno
¢etveromjesecni ,,dvorski kemicar” (zapravo, kraljevski politicki savjetnik)
ved je bio osvijesteni materijalist, strastveni bezboznik (ateist), intelektualac
1 znanstvenik; zasigurno bi doZivio neoprostivu uvredu i duboku sramotu
da ga netko tada (sam kraj 18. stoljeca) prozove alkemic¢arom, a kamoli 130
godina poslije, kako je to novodopski lagano i pseudoznanstveno ucinjeno u

Hrvatskim alkemicarima.

Pseudopuljski aurifaktori

Pula je sa zlatom povezana ponajprije legendom, potom rimskim i bizant-
skim zlatom te alkemijski velikim Danteom (i na koncu, kemijski, takoder
velikim Humphryjem Davyjem)***. Tritisucljetni je grad niknuo iz mit-
skih fantazmagorija, mitopoetske fantastike i legendi, od kojih predtrojan-
ski mit o zlathom runu (nastalim, kako se vjeruje, iz drevnoga iskustva
sakupljanja ov¢jom koZom sitnih grumena zlata iz rijeka) i Argonautima,
opisan u epu Zgode o Argonautima Apolonija Rodanina (3. st. pr. n. e.), zau-
zima posebno 1 klju¢no mjesto u svakoj (akademskoj 1 turistickoj) povijesti

grada.*** PocCetkom 14. stoljeca, tada ve¢ trajno progonjen velikan talijan-

223 Britanski kemicar (utemeljitelj elektrokemije, otkrio je 12 kemijskih elemenata: bor, klor, kalcij, natrij, kalij,
stroncij, barij, magnezij i dr., definirao kiseline, dokazao da je dijamant ¢isti ugljik, otkrio elektri¢ni luk,
izumio rudarsku sigurnosnu lampu — Davyjevu svjetiljku itd.) i filozof Sir Humphry Davy (1778.— 1829.) na
svome posljednjem putovanju 1828. uplovio je u , veli¢anstveni suton Puljske luke®, koja je staroga ovisnika
o ,rajskome plinu“ (laughing gas, njegovom otkri¢u omamljujucega i nasmijavajucega djelovanja dusikova
oksidula) inspirirala za lirsko-filozofijski zapis (razgovora triju filozofa) posljednjega, Sestoga poglavlja:
,Pula ili vrijeme” (Pola, or Time), pred smrt (inzult pa infarkt) napisane i postumno objavljene (kasnije u
znanstvenim krugovima vrlo popularne) knjige Utjehe na putovanju ili posljednji dani filozofa. OduSevljen
Puljskim zaljevom i odrazom Arene u mirnom zrcalnom moru zapisao je: , We entered the harbour of Pola
in a felucca when the sun was setting; and I know no scene more splendid than the amphitheatre seen from
the sea in this light. It appears not as a building in ruins, but like a newly erected work, and the reflection
of the colours of its brilliant marble and beautiful forms seen upon the calm surface of the waters gave to
it a double effect — that of a glorious production of art and of a magnificent picture.” Sir Humphry Davy,
Consolations in Travel or, the Last Days of a Philosopher, London 1889., 178.

224 Friks i Hela, sin i kéi beotskoga kralja Atamanta i prve mu Zene, boZice oblaka Nefele, bjeZeci pred
macehom Inom letjeli su na krilatom ovnu zlatnoga runa. Putem je Hela zaspala, pala u more i utopila se.
Friks je na zlatorunom ovnu doletio do Kolhide, gdje je Zrtvovao ovna te zlatnim runom podario Ejeta,
kralja Kolhidana (Kol3ana, Zitelja jugoisto¢noga priobalja Crnoga mora), a ovaj mu zauzvrat dao ruku svoje
le¢eri Halkiope. Tesalski kraljevi¢ Jazon, voda i predvodnik Argonauta (herojskih moreplovaca Helade),
uz pomo¢ buducée supruge Medeje, druge Ejetove kceri i mocne ¢arobnice, otme zlatno runo i bjezeci
ukrca se na ladu Argo i otplovi s Argonautima uzvodno ilirskom rijekom Ister (navodnim donjim tokom
Dunava) te se njezinim nepostoje¢im odvojkom spusti u sjeverni Jadran. Za njima Ejet $alje potjeru pod
vodstvom Medejina polubrata Apsirta koji ubrzo, namamljen prijevarom polusestre na pregovore, pogine
od Jazonova maca (ili, prema drugadijim interpretacijama, od vlastite polusestre). Ostavsi bez plijena,
zlatna runa, obezglavljeni preostali Kolhidani nisu imali smjelosti ni razloga vratiti se u domovinu. Umorni
i obeshrabreni prekinuli su potjeru za Jazonom na jugu Istre, zastali u zaSticenom i dubokom zaljevu
s obliznjim izvorom slatke vode na kopnu, i tu osnovali Pulu, Polai — ,grad na izvoru®, odnosno ,grad
bjegunaca“. Usp. Mate Krizman, Anticka svjedocanstva o Istri, Pula 1997., 52-65.
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skoga (1 svjetskoga) pjesnistva Dante Alighieri (1265. — 1321.), od 1302.
do smrti osuden na izgnanstvo, smjes$ta alkemicare u BoZanskoj kome-

dyji pri dnu pakla (,Pakao®, 29. i 80. pjevanje

)°%%, onoga istog dijela svima

znana spjeva u koji je smjestio i Pulu (,Pakao®, 9. pjevanje)**, kad ju
Je navodno posjetio (polulegenda s moguéim naznakama povijesne zbilje u
drugoj polovici prvoga desetljeca 14. stoljeca). Iz stihova se zakljucuje (i
jo$ nekih posrednih povijesnih ¢injenica) da je pjesnik, ako je proputovao
Pulom, s uzvisine (brdasca) benediktinskoga samostana svetoga Mihovila
na brijegu (San Michele in Monte) osjetio zadah smradnoga grada i ugle-
dao tmuran prizor Pule prepune sruSenih i uruSenih zgrada, zapuStenih
antickih spomenika, opljackanih grobnica i porazbacanih sarkofaga po
1 uokolo grada.

Upravo ta Danteova morbidna i opskurna Pula (¢emu su posvjedocili
mnogi putopisci 1 hodoc¢asnici koji su svracali tih stoljeca u Pulu), mala sred-
njovjekovna kuzna Pula, s njezinim gradskim lije¢nicima i u¢iteljima koji su
se tu povijesno zatekli u hrvatskoj alkemijskoj misiji, dakako, prema Hrvats-
kim alkemicarima, imala je znacajnu ulogu u hrvatskoj alkemijskoj povije-
stl. Srednjovjekovna je Pula bila srediSte hrvatskoga alkemijskoga Zivota
te je spisima relativno poznatih puljskih autora promovirala hrvatske alke-
mijske svjetonazore. Naime, od devet hrvatskih (navodnih) zlatotvoraca u
knjizi, njih jedna treéina, odnosno trojica ih je iz Pule (Pietro Buono, Daniel
Kopranin i Giovanni Bratti), a prema opsegu i znacaju ta trojica (navodnih)
puljskih alkemicara zauzela su zamalo jednak prostor (81 stranica) kao i
preostalih Sest (83 stranice) hrvatskih alkemicara. Namece se logi¢an povi-
jesni zaklju¢ak: Pula je najvazniji (pred)mletacki srednjovjekovni grad za
hrvatsku alkemiju.

Ni dva stoljeca poslije prvoga prijevoda arapskoga alkemijskog teksta
Roberta iz Kettona, stoljeca puljskih i istarskih ratovanja, politickih gada-
rija, nazadovanja i podvojenosti grada te ni dva desetljeca poslije Danteovih

puljskih paklenih stihova, iz srednjovjekovno nepoznatih okolnosti, u razru-

225 ,Istina, ja mu spominjah od $ale, / da znam poletjet do zra¢nih visina, / a on, izvjedljiv a pameti male, //
htjede da odam tajnu tih vje§tina, / i jer ne posta Dedal, bijah spaljen / od jednog, §to ga drZaSe za sina.
// Al jer alkemik bijah gore hvaljen, / od Minosa, §to uvijek pravo sudi, / u zadnju bjeh od deset graba
svaljen.” Dante Alighieri, Pakao, preveo Mihovil Kombol, Zagreb 1960., 177.

226 ,Kao $to kod Arla, gdje Ron manje dere / i ko $to su kod Pule, blizu Zala, / gdje Kvarner medu Italije pere,
// neravan oblik groblja zemlji dala, / tako tu strie rake zdesna, slijeva, / samo na nacin strasniji, iz tala.”
Isto, 57.
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Senoj se Puli, dosavsi iz Trogira (gdje je sluZbovao od 1323.)**", nasao fizik,
gradski lije¢nik Pietro Buono (magister Petrus Bonus Lombardus de Ferraria),
o kome se pouzdano zna samo ($to je o€ito prema proSirenom latinskom
imenu) da je Talijan iz Lombardije (iz Ferrare) i da je u Puli (ili moZda u Tro-
giru i Puli)*** oko 1330.*** kvazienciklopedijski sastavio, napisao i komenti-
rao, kako sam navodi na koncu djela kao lije¢nik ,u gradu Puli provincije
Istre™®, filozofsko-krséansko-alkemijsku kompilaciju Skupocjeni novi biser
(Pretiosa margarita novella), punoga naslova 1 podnaslova: Skupocjen: novi
biser o blagu i kamenu mudraca ili Uvod w umijece alkemije (Pretiosa margarita
novella de thesauro ac pretiosissimo philosophorum lapide seu Introductio in artem

alchemiae).*”

Za doba pocetaka europskoga zlatotvorstva bio je to znacajni
kompendij alkemije: ,U ranom je ¢etrnaestom stoljecu Talijan Pietro Buono
sastavio iz raznih klasi¢nih i islamskih izvora djelo, Dragocjeni biser; golemu
enciklopedijsku zbirku na temu alkemije.*** Srednjovjekovni puljski lijec¢-
nik, gradski fizik, pokusao je sintetizirati tadasnje skromne spoznaje medi-
cine i alkemijskoga znanja. , To je rasprava koja daje pregled alkemijskih
teorija iz 14. stoljeca uz navodenje mnogobrojnih citata. Tu autor pokazuje
solidno medicinsko znanje, kao i poznavanje Aristotelove zoologije, Gale-
novog naukovanja i rudarstva svog vremena. Buono smatra da je alkemija

plemenitija nauka od drugih znanosti, jer je ona djelomi¢no i boZanska.

227 ,Med utim, mnogo je vazniji jedan alkemijski tekst koji je napisao Pietro Buono koji je roden u Lombardiji,
a kao lijecnik je godine 1823. dofao u Trogir iz Ferrare.“ Dadi¢, Povijest znanosti I, 307. ,,0 nespornosti
Bonovoga sluzbenoga boravka u Trogiru jedini dokumentirano svjedo¢i talijanski povjesnic¢ar: «Al fine
del codice estense si legge: ‘Quaestio... per Magistrum Bonum Ferrariensem Physicum sub MCCCXXIII.
anno... tunc temporis salariatum in civitate Traguriae de Provincia Dalmatiae’» (Girolamo Tiraboschi,
Storia della litteratura italiana, ed. 11, t. VI, parte III, A spese di Giuseppe Antonelli, Tipografia Molinari,
Venezia 1828, str. 296). Kresimir Cvrljak, Trogirani i Trogir u sustavu hrvatskoga i europskoga humanizma i
renesanse, Zagreb 2017., 20, bilj. 44.

228, Buono je napisao to djelo oko godine 1330., najvjerojatnije u Puli ili Trogiru.“ Mirko Drazen Grmek,
Hrvatska medicinska bibliografija: opis tiskanih knjiga i clanaka s podrucja humane i veterinarske medicine i
Jarmacije, koji se odnose na Hrvatsku, dio 1., sv. I.: 1470. — 1875., Zagreb 1955., 44.

229 ,Lynn Thorndike bio je prvi koji je ustanovio da je Bono napisao svoje opsezno alkemijsko djelo Pretiosa
margarita novella 1330. godine, a djelovao je kao gradski fizik u Puli, te se navodno bavio alkemijom i prije
toga, u doba svog djelovanja u Trogiru. Za razliku od Thorndikea, neki autori smatraju da je Bonov tekst
napisan devet godina kasnije (1339.)." Pausek-Bazdar, Hrvatski alkemicari, 30.

230 ,,Ovdje zavriava Pretiosa margarita novella napisana po magistru Buonu iz Lombardije, lije¢niku iz Ferrare,
koja uvodi u umijece alkemije one koji je studiraju, a koja je napisana ljeta gospodnjeg 1330. u gradu Puli
provincije Istre.” Ilinka Senéar—(v‘,upovié, .Znacenje filozofske rasprave o alkemiji Pretiosa margarita novella
koju je Pietro Buono, lije¢nik i alkemicar, napisao 1330. godine u Puli®, Zbornik radova éetvrtoga simpozija
iz povijesti znanosti: prirodne znanosti i njihove primjene kod Hrvata u srednjem vijeku, ur. Zarko Dadi¢, Zagreb
1983., 115.

231 Snjezana Pausek-Bazdar, ,Narav i uloga kamena mudraca u djelu Pretiosa margarita novella Petra Bona®,
Prilozi za istraivanje hrvatske filozofske bastine, 82, 2015., 328.

232 Louis Gottschalk — Loren C. MacKinney — Earl H. Pritchard, , Temelji modernog svijeta: pismeno
priopcavanje i lijepa knjiZevnost, likovna umjetnost i glazba, znanost i tehnologija izmedu 1300. i
1530. (otprilike)*, u: Historzja covjecanstva: kulturni i naucni razvoj, pripremljeno pod pokroviteljstvom
UNESCO-a, sv. 4, knj. 8, Zagreb 1974, 310.
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Alkemija proucava metale sastavljene od trajnih dijelova i onih koji su pod-
loZni promjenama, te je stoga dio prirodne filozofije. Ima, doduse, pitanja na
koja alkemija ne moZze odgovoriti i rijesiti razumom, poradi toga §to ljudske
mogucnosti imaju svoje granice, a pomo¢ im dolazi putem boZanske inspi-
racije. Ovaj dvostruki pristup alkemiji — znanstveni 1 religiozni — temelji
se na dvostrukome svojstvu kamena mudraca (koji djeluje poput kvasca u
kruhu, op. M. K.)**® — lapisa (lapis naturalis + boZanski lapis). Odnos alke-
mije 1 medicine bio bi vrlo blizak i tako alkemijska praksa mora oponasati
prirodu: stvaranje zlata iz sumpora i Zive i pripremanje eliksira usporeduje
se s razvitkom embrija iz spermija 1 menstruacijske krvi, te s rastom ptice iz
Jajeta.*** Buonovo reprodukcijsko zlatno jaje alkemije.

Buono je napisao svoje kompilacijsko djelo kada je na snazi ve¢ bila prva

235

zabrana bavljenja alkemijom prema dekretu pape Ivana XXII. iz 1817, ali
rukopis, koliko je znano, nije bio izravno zabranjen jer se oslanjao na Isusa
Krista. ,Novina koju je Bono (u Hrvatskim alkemicarima Pietra Buona, lat.
Petrusa Bonusa, bez razloga se pohrvacuje u Petra Bona, a nije ni car ni
kralj, niti smo u 19. stoljecu, op. M. K.) uveo u alkemijske sadrzaje odnosi se
na svojevrstan religiozni pristup. Svojstvo kamena mudraca je ¢udotvorno.
Cudotvorno je stoga §to je on korespondent Isusa Krista u materijalnom,
zemaljskom svijetu. (...) Cudotvornost kamena mudraca prihvaca se vierom,
poput prihvacanja ¢uda u kr$¢anskom nauku. Alkemicarev um je nadah-
nut vjerom u pomo¢ Isusa Krista. Vjera omogucuje dovrsenje velikog djela.
Tako je alkemijskom umijecéu, uz znanstveno i ljudsko, prisutno i bozansko
nacelo. Bono je naveo da on sam nije nikad bio uspje$an u postupcima pre-
tvorbe te da nju mogu provesti samo odabrani ljudi, obdareni ¢istom vjerom
1 s Bozjom pomo¢i. Zato Bono ne donosi nikakve prakti¢ne upute za izvedbu
pretvorbe. Njegova rasprava zapravo je iskrena filozofska diskusija o alke-

miji. On je zavrsava zakljuckom da je alkemijski pokus bez vjere osuden na

233, U poglavlju u kojem raspravlja o kamenu mudraca navodi kako je taj pojam bio razmatran u cijeloj
alkemijskoj literaturi. KaZe da kamen mudraca djeluje sli¢no kao kvasac u kruhu, ali on je nedodirljiv,
sli¢no kao dusa u tijelu i naglasava da je njegovo djelovanje duhovno. Tvrdi da se kamen mudraca ne moze
dobiti iz Zivotinjske ili biljne supstancije. Istina umijeca se isku$ava na trostruki nacin, i to autoritetima,
razmisljanjem i eksperimentom.” Dadi¢, Povijest znanosti I, 309.

234 Ivan Rudeli¢, Povijest medicine u jugnoj Istri: u okviru svjetskih zbivanja / Medicinae historia in Histria
meridiana: eventibus orbis interposita, Pula 1997., 69.

235, U opcoj nestaSici novca, vladari su ga nadoknadivali smanjivanjem sadrZaja srebra i zlata u novcu, a
strucni su savjet za to trazili od alkemicara, koji su umjeli na¢initi zlatu ili srebru sli¢ne slitine i utvrditi
kvalitetu kovanica. (...) Na sli¢nu je pojavu u talijanskim kneZevinama odgovorio papa Ivan XXII. 1317.
odlukom o zabrani alkemije (Spondent quas non exhibent, op. M. K.), nazvavsi alkemicare krivotvoriteljima
novca.” Grdeni¢, Povijest kemije, 295.
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neuspjeh. Umijece alkemije je boZanska tajna.**°

Nedostajala je ta Buonova
alkemijski vazna komponenta Isusa Krista, ta mocna i ¢udotvorna sastav-
nica kamena mudraca koju su nemarni egipatski, babilonski, grcki i arapski
alkemicari izostavili.

No, nije bio Pietro Buono prvi pametni alkemicar koji je pozvao upo-
mo¢ Isusa Krista kako bi uspjesno nacinio kamen mudrosti. ,,Summa perfec-
tionis (Suma savrSenstva smatra se Geberovim djelom, zapravo djelom Pavla
iz Taranta koji se krije iza Geberova imena, ili manje vjerojatnim DZabi-
rovim prijevodom potkraj 18. ili po¢etkom 14. stoljeca, op. M. K.) takoder
nudi prorocke savjete alkemicarima, a prihvaca alkemiju kao donum de:
(bozji dar, op. M. K.). U 14. stoljecu, Petrus Bonus iz Ferrare razvio je tu
osobitu dimenziju alkemicara, postavljajuci alkemicara, ne samo kao uce-
njaka i strucnjaka, ve¢ i kao piousa illumine (poboznoga iluminata, op. M.

1237

K.), kako je istaknula Chiara Crisciani®*". U svojoj Pretiosa margarita novells,
ovaj lije¢nik iz 14. stolje¢a smatra alkemiju legitimnom granom prirodne
filozofije. Istodobno, Bonus tvrdi da taj razlog ne moZe odgonetnuti sve
tajne alkemije i da se alkemicar mora osloniti na bozansko otkrivenje kako
bi zgotovio kamen filozofa. ‘Razumijevanje nije dostatno za pronalaZenje
kamena filozofa’, napisao je Bonus, ‘ali valja vjerovati u moguci dobar ishod
ako se uspije skupiti duboka vjera’. (...) Bonus nije bio jedini alkemijski autor
koji je ponudio ovo ‘vjersko skretanje’ i naglasio prorocke dimenzije alke-

micara. Kao §to je istaknuo William Newman®*

, brojni drugi alkemijski
tekstovi iz 14 stoljeca, ukljucujuci djela Johna iz Rupescissa, Testament alke-
mije (pseudo-Lulla) i djela pripisana Arnaldu iz Villanove, takoder su nagla-
Savali ‘soterioloske i eshatoloske teme’. Ove tvrdnje privukle su negativnu
pozornost teologa...“*

Uz pomo¢ bozanske tajne i ¢iste vjere ,alkemicari su svojim pokusima
nastojali prodrijeti u gradu, strukturu metala. Danas bismo rekli, nasto-
jall su promijeniti jezgre atoma.”** Ti istinski alkemicari i njihova vrijedna
nastojanja, ,pa tako i naseg Bona, odnosila su se na traganje za gradom,

€241

mikrostrukturom tvari“**'. Eto povijesne metodologije autorice Hrvatskih

236 Pausek-Bazdar, Hrvatski alkemicari, 82-83.

237 Chiara Crisciani, , The Conception of Alchemy as Expressed in the Pretiosa margarita novella of Petrus
Bonus of Ferrara.” Ambiz, 3, Abingdon 1973., 165-81.

238 William R. Newman, Promethean Ambitions: Alchemy and the Quest to Perfect Nature, Chicago 2004, 89-97.
239 Tara Nummedal, Alchemy and Authority in the Holy Roman Empire, Chicago-London 2007., 46.
240 Pausek-Bazdar, Hrvatski alkemicari, 85.

241 Isto, 98.
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alkemicara koja se iskljucivo drZi svoje mudrosti: ,drevno otkriée moZe se
vrednovati samo 1 jedino prema misaonom obzoru koji je bio tada na djelu***
(dakle, Avicenini nealkemijski uvidi o strukturi tvari, koji prelaze misaone
obzore vremena, autorici nisu otkrice, niti se njegove interpretacije smiju
vrednovati), pa je sukladno maksimi Pietro Buono postao atomski meta-
fizicar (ili nuklearni alkemicar), iako je slijepo vjerovao Aristotelu koji je
atomizam prezrivo izbacio iz svoje filozofije prirode. Novodobna znanost ne
haje zbog toga, mikrosvijet nema viSe tajni, sve je povijesno odgonetnuto.
Odabrani, istinski alkemicari prodrli su duboko u jezgre atoma, u mikro-
strukturu metala, putem ¢iste vjere u Isusa Krista, toliko duboko da ni sami
nisu znali nalaze 1i se u jezgri metala ili kamenu mudraca, nisu znali u koji
su to duboki alkemijski mrak zalutali traze¢i plemeniti odsjaj roja fotona s
tek transmutiranoga zlata. Ponovimo jo$ jednom, alkemicari nisu nikada
Jtragali za gradom, mikrostrukturom tvari®, nisu ni poimali da svojstva
tvari imaju ikakve veze s njihovom strukturom. Oni su gotovo sva svojstva
materije pripisivali kojekakvim misti¢nim silama i boZanskim utjecajima, pa
zato nisu ni bili u stanju spoznati dublje uvide u strukturu tvari.

Trebalo je pric¢ekati Sest stolje¢a kako bi odabrani znanstvenici, neciste
vjere i neproduhovljene pameti, mimo svake BoZje pomo¢i i vjere u iskon-
sku pomo¢ Isusa Krista, razotkrili bozansku tajnu transmutacije kemijskih
elemenata (ili njihovih izotopa) pa tako 1 pretvorbu neplemenitih kovina u

213 a1 to nede bitl ni1 tada odavno izumrli alkemic¢ari ni

plemenite, u zlato,
postojeéi kemicari, veé nuklearni fizicari. Kao $to su istinski alkemicari
(nastojali) razotkrili mikrostrukturu tvari, tako ¢e i novodobni alkemicari
konac¢no razjasniti ,neke pojave radioaktivnosti (koje pojave?, op. M. K)),
odnosno pretvorbe atoma (u pitanju su ipak pretvorbe jezgara ili nukle-
arne pretvorbe, op. M. K.) nekih elemenata, koje nisu ni do danas potpuno
razja$njene“**. Revnosni ucenici novodobnoga alkemicara, britanskoga $pi-
Juna, novinara, knjiZzevnika fantasti¢noga realizma, promotora paranormal-

nih pojava i sljedbenika ,znanosti o ¢udnom i o neobjasnjivom“ Jacquesa

242 Oluji¢, ,Hrvatski alkemicari prepoznati su u Europi jo§ u 14. stoljecu*, 61.

243, U principu, moze se dizajnirati nuklearna reakcija u kojoj je krajnji proizvod stabilni izotop zlata
(atomskoga, protonskoga ili rednog broja elementa 79 i masenoga ili nukleonskog broja, zbroja protona i
neutrona, 197, op. M. K.). Na taj nacin akcelerator danas moZemo pretvoriti u tvornicu zlata. No, postoji
kvaka. Zlato u obliZnjoj zlatarnici je jeftinije.” Dario Hrupec, ,Reagiranja: MoZe li se dobiti zlato od Zive?®,
Priroda, 12/11, 2011., 17.

244 Pausek-Bazdar, Hrvatski alkemicari, 99.
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Bergiera ve¢ intenzivno istrazuju duhovne nuklearne misterije transmuta-
cija kemijskih elemenata.”*’

Buono razlikuje alkemijsku i duhovnu filozofiju, jer ,na jedan nacin
razmatra duh, dusu i tijelo filozof alkemicar, a na drugi prirodni filozof

1 metafizi¢ar ¢

, pa se stoga, ,moZe zakljuciti da je po Bonovu misljenju
kamen mudraca materijalni agens zemaljskog svijeta i koristi se u postup-
cima usavrsavanja metala te u pripravi Zivotnog eliksira. Prema tome mje-
sto kamena je iskljuc¢ivo u materijalnom svijetu u sublunarnoj regiji, ali u
svijetu koji teZi prema savrSenstvu i u sebi nosi sposobnost za postizanje
tog savrsenstva. Duhovna ili religiozna komponenta takoder je prisutna u
Bonovim shvaéanjima, ali samo radi usporedbe uloge Isusa Krista i uloge
kamena. Isus Krist je preobrazitelj ljudske duse, duse adepta, a kamen pre-
obrazitelj materije, materijalnoga, sublunarnoga, koruptivnog svijeta. No
preobrazbu materije ne moze izvesti adept koji prethodno nije preobrazio
svoju dusu. Preobrazba se dogada zahvaljujudi vjeri, plemenitosti i poni-
znosti te osobnog znanja, mudrosti i iskustva. Stoga su istinski alkemicari
malobrojni, oni su rijetki adepti. Bono je razlu¢io nebeski od zemaljskog
svijeta te je smatrao da se agens nebeskog svijeta (Isus Krist) razlikuje od
agensa zemaljskog svijeta (kamen mudraca). Stoga, uloga i narav kamena
nije ni u kojem slucaju analogna ulozi Krista kako su mislili neki citatelji
njegova djela.**” Fraza ,neki citatelji njegova djela” odnosi se na Dragu
Grdenica, Chiaru Crisciani i Carla Gustava Junga koji su ,smatrali da je
Bono ‘poistovjetio’ Isusa Krista s alkemijskim kamenom (lapzs)“***, a rijec je
o tomu da je mudri kamen ¢udotvoran ,stoga $to je on korespondent Isusa
Krista u materijalnom, zemaljskom svijetu™*. U Hrvatskim alkemicarima
otkrivena je epohalna alkemijska istina u Buonovoj Pretiosi, nije mudro
kamenje istovjetno Isusu Kristu, nego Isus Krist s onoga svijeta prenosi
¢udotvornost na mudro kamenje ovoga svijeta. Dakle, Isus Krist je alke-

mijski dopisnik ili zlatotvorni postar ¢udotvornosti pretvorbe obi¢nih u

245 Pozivanje na izjavu novodobnoga alkemicara Jacquesa Bergiera ,Nijedna teorija, a ni mehanika, ne
razumiju potpuno zakone koji upravljaju jezgrama.” (Pausek-Bazdar, Hrvatski alkemicarz, 99, bilj. 70) nema
nikakvu znanstvenu teZinu, suprotno, ima samo pseudoznanstveni i paraznanstveni predznak novodobne
ezoterije. Uostalom, koja bi ozbiljna znanstvenica ili znanstvenik citirao, prema samom naslovu vidljivo
sumnjivu, neozbiljnu i Sarlatansku knjigu Jutro carobnjaka: uvod u fantasticni realizam u svoju korist?

246 Petrus Bonus, Pretiosa margarita novella, Venezia 1546., ff. 106v-107r, u: Pausek-BaZdar: ,Narav i uloga
kamena mudraca u djelu Pretiosa margarita novella®, 340.

247 Pausek-Bazdar, Hrvatski alkemicari, 99-100.

248 Isto, 84.

249 Isto, 82.
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plemenite kovine. Nista se ne moZe usporediti s ovim alkemijskim otkri-
¢em, s ovom djelatno$éu Sina BoZjega, neusporedivom korespondencijom
Isusa Krista, ni on sam nije svjestan svoje prevratnicke uloge u prijetvor-
noj naravi mudroga kamenja.

Ocito autor Skupocjenoga novog bisera nije bio u pretjerano dobrim
odnosima s korespondentom: ,U uvodu knjizi Bono je velikodu$no izjavio
da se tajna pretvorbe moze nauditi u jednom danu, ¢ak i u jednom satu, da
bi na kraju knjige priznao kako on sam u tome nikada nije uspio.“*** Pietro
Buono koji metafizicki razlikuje nebitno od nevaznoga, prema Hrvatskim
alkemicarima, mudro kamenje od samoga Isusa Krista, nije bio prakti¢ni
alkemicar (u siromas$noj i ratnim sukobima optereéenoj Puli zasigurno
nije bilo dovoljno alkemijskoga materijala i instrumentarija za alkemijsku
empiriju), bio je sve u svemu neuvjerljiv teoretik, zbunjen eklektik i smu-
Sen kompilator Skupocjenoga novog bisera. ,Sarton (George Sarton, belgij-
sko-americki kemicar i povjesnicar znanosti, op. M. K.) tvrdi da je svako
poglavlje beskrajna mjesavina citiranja ¢iji poredak nije jasan. Autor je
pokusao iznijeti svoje tvrdnje na skolastic¢ki nacin, pa je pri tome objasnja-
vao, raspravljao i odbacivao jedan po jedan prigovor i dokazivao moguénost,
realnost i istinu umijeca. Ispitao je sve aspekte kamena mudraca, oznacujuci
glavne mogucnosti a odbacujuéi nemogucnosti. Ali, njegov je tekst opte-
reen mnosStvom autoriteta, pa je rezultat bio beznadna kompilacija koja
je sadrzavala bezbroj ponavljanja i mnogo kontradikcija. Autoriteti koje je
navodio su bili svi anti¢ki i srednjovjekovni autori koji su mu bili dostupni
na latinskom jeziku. Pri tome on nije naveo samo priznate alkemicare i stan-
dardne autoritete kao $to su Hermes, Pitagora, Demokrit, Platon i Aristotel,
nego i takve pisce kao $to su Homer, Vergilije i Ovidije. Od arapskih alkemi-
¢ara najcesce navodi Razija, ali on upucéuje samo na neautenticne tekstove.
Na isti nac¢in navodi i Gebera. Sarton je dosta kritican prema Buonovom
tekstu, pa tvrdi da ne zna kako je Buono sastavljao svoju knjigu, te kaze, ako
Je on prepisao sve latinske alkemijske, filozofske 1 misti¢ne knjige koje su mu
bile dostupne, izvukao iz njih fragmente, pa ih klasificirao kao vjerodostojne
1 konac¢no ih objavio po svom vlastitom redoslijedu, i pri tome umetnuo na
raznim mjestima svoje primjedbe da bi povecao povezanost fragmenata ili
smanjio njihovu nepovezanost, konac¢ni rezultat ne bi mogao biti jako razli-

¢it od kompilacije. Sartonovo misljenje ne mozemo olako odbaciti, jer je on

250 Grdeni¢, Povijest kemije, 324.
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jedan od najistaknutijih povjesni¢ara znanosti. Sigurno je da je Buonova
rasprava uglavnom kompilacija raznih tekstova kao $to isti¢e Sarton.”
Svejedno, Buonov kompendij bio je iznimno ¢itan i citiran, napose nakon
razvoja tiskarstva i nakladnistva.

Za Buonovu onodobnu opsirnu raspravu saznalo se tek u 16. stoljecu,
kada ju je za tisak prvi priredio Janus Lacinius (Giano Lacinio), franjevac
iz Kalabrije, te otisnuo kod tiskara Aldusa u Veneciji 1546. i zatim kada je
traktat najcjelovitije izdan u Baselu 1572. (na 286 stranica), otkad postaje
poznat kao sustavan pregled (riznica) dotadasnjega alkemijskoga znanja s

252

Cestim pozivanjem na Aristotela, Platona i arapske alkemicare.*” ,MoZe se
reci da je Bono ‘Skupocjenim novim biserom’ utemeljio duhovnu alkemiju.
Tvrdio je da alkemija ne postiZe svoj cilj na prirodan nacin. Nije joj nije-
kao znanstvenu osnovu koju joj je odredio u uvodu, ali joj je dodao religi-
oznu, neophodnu za postignuce pretvorbe. Alkemicar zapoc¢inje svoj pokus
razumom u suglasju s prirodom, ali ga dovrsi bozanskim nadahnuéem.**
Rodonacelnik i nadahnitel] New Agea, Carl Gustav Jung (utemeljitelj ana-
liticke psihologije, kolektivnog nesvjesnog, teorije arhetipova, ekstraverzije
1 introverzije dimenzija li¢nosti, sinkroniciteta i okultne metafizicke zbrke
proizasle iz gnoze, hermetizma, alkemije, upanis$ada, hinduizma i svakoja-
kih planetarnih ezoterija)*** Buonovu raspravu smatra ,najstarijim vrelom
koje podrobno govori o vezi kamena mudraca s Kristom®, jer ,ovaj tekst,

255

koji je, u svakome slu¢aju jedno stoljece stariji od Khunrathova,** bjelo-

dano pokazuje da je ve¢ tada, veza izmedu Kristova misterija i lapisa bila

251 Dadi¢, Povijest znanosti I, 309-310.

252 ,Buonova alkemisticko-filozofska rasprava bila je visoko uvazavana medu alkemicarima. Sami podatak da
su zaredana brojna izdanja rasprave u latinskom, njemackom i engleskom prijevodu (1546., 1554., 1557.,
1572.,1602., 1608., 1659., 1661., 1702., 1714. i 1894.) dovoljno govori o vrijednosti i uvazavanju rasprave.
U najnovije vrijeme rasprava je objavljena u Firenci (1976.) prema talijanskoj verziji Buonova rukopisa
koji se cuva u Parmi.“ Kresimir Cvrljak, Uvod u_filozofiju renesanse: renesansna filozofijska misljenja ususret
filozofiji, Zagreb 2008., 341.

253 Grdeni¢, Povijest kemije, 325.

254 ,,Carl Gustav Jung (1875-1961), §vicarski psiholog i psihijatar koji se zanimao za okultizam i isto¢njacke
religije. Uvodi pojam kolektivno nesvjesnoga koji je u mnogocemu u suglasnosti s interpretacijom teozofske
akasa kronike, kozmickog racunala/mozga’ ili banke podataka koja bi sadrZavala sva znanja svijeta.
Uznemiravan ‘neobi¢nim fenomenima’ u obitelji, putem transa, i sam je kontaktirao s onostranim bi¢ima
od kojih je kanalizirao i djelo gnostickoga karaktera objavljeno pod naslovom Sedam propovijedi mrtvima.”
Josip Blazevi¢, New Age i krScanstvo: enciklopedijski prirucnik, Split 2014, 678-679.

255 ,Istaknuto mjesto medu oslikanim alkemijskim knjigama zauzima knjiga $to ju je objavio Heinrich
KRhunrath pod naslovom Amphitheatrum sapientiae aeternae solius verae (Amfiteatar vjecne jedino prave
mudrostz, op. M. K.), Hanau 1609. (...) Khunrath se rodio u Leipzigu 1560. (umro je u Leipzigu ili Dresdenu
1605., stoga je njegov tekst mladi vise od dva stolje¢a od Buonove Pretiose, a ne jedno, prema pogresnoj
Jungovoj racunici, op. M. K.), a medicinu je zavrsio u Baselu. Najpoznatiji primjer njegovih misti¢nih
slika je bakrorez oratorium et laboratorium, izmisljen hram u kojem se alkemic¢ar moli Bogu i izvodi pokuse.
Pospjesuje ih glazbom prilagod enom harmoniji materijalnog svijeta.” Grdeni¢, Alkemija, 150.
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toliko ocigledna te se filozofski opus ¢inio analogijom, oponaskom, a mozda
1 nastavkom bozanskoga djela izbavljenja.“*** Ne samo $to je Buono spojio
kamen mudraca s Kristom, ve¢ je, prema Jungu, kroz alkemiju anticipirao
cjelokupnu krsé¢ansku mitologiju: ,Petrus Bonus takoreci otkriva kako alke-
mijski opus anticipira korak po korak sveti mit o zacedu, radanju 1 uskr-
snucu Spasitelja, jer mu je jasno da su prastari autoriteti umjetnosti, a to su
Hermes Trismegistus, Mojsije, Platon i drugi, ve¢ odavno poznavali ovaj
proces 1 kao posljedicu su toga prorocanski anticipirali dogadaje izbavljenja
u Kristu.”**" Svega ima u Buonovu Biseru.

Iz retorte Skupocjenoga novog bisera, priru¢nika za teorijsku raspravu
o alkemiji (pregleda dotadasnjega alkemijskoga znanja) u kojem ,pisac nije

“258

dao nista novoga™?®, isparavaju svakojake krsc¢anske misterije, ezoterije i
duhovne spoznaje i tek se o¢ekuju njegova novodobna (i postmoderna) i§¢i-
tavanja i reinterpretiranja alkemijskih tajni koje taj Skupocjeni novi biser sto-
lje¢ima tajanstveno i predano krije. Kompilator i eklektik Petrus Bonus, taj
pronalaza¢ interakcije kamena mudraca s Isusom Kristom (ne zna se §to je
iracionalnije, transcedentnije), nakon zname